RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1928. Forsta kammaren. Nr 30.

Tisdagen den S maj.

Kammaren sammantridde kl. 3.306 e. m.

Justerades protokollen f6r den 2 och den 4 innevarande ménad.

‘Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 159, i anledning av Kungl. Maj:ts under punkt 217 av statsverksproposi-
tionens attonde huvudtitel framlagda forslag angiende understsd &t kommu-
nala anstalter f6r yrkesundervisning;

nr 160, i_anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forsiljning av
viss dﬁl av Vistgota och Skaraborgs regementens forutvarande métesplats Ax-
valls hed;

nr 161, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende inkép av mark
till broslagningsplats fér Bodens ingenjorkar;

nr 162, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen under &tton-
de huvudtiteln, punkten 149, gjorda framstillning angiende bidrag till de all-
minna liroverkens ljus- och vedkassor;

nr 163, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition ‘angéende inkép av egen-
domen Gustafshog till bransledepa for flottans station i Stockholm;

nr 164, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anvisande av me-
del f6r uppehéllande av en professur i svenska spraket och litteraturen vid uni-
versitetet 1 Dorpat i republiken Estland;

nr 165, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende materiell for nyk-
terhetsundervisningen m. m.; samt

nr 166, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende uppférande av
posthusbyggnad i Vasastaden i Stockholm.

Foredrogs, men bordlades &nyo pa flera ledaméters begiran konstitutionsut-
skottets utlatande nr 22.

Foredrogs, men bordlades anyo pa flera ledaméters begiran konstitutionsut-
skottets utldtande nr 23, i anledning av vickt motion om andrade bestimmelser
rérande lagradets organisation m. m.

I samband hdrmed limnades ordet pa begiran till

Herr Bissmark, som anférde: Herr talman! Jag tilliter mig hemstilla,
att konstitutionsutskottets utlitande nr 23, i anledning av vickt motion om
dndrade bestimmelser rérande lagridets organisation m. m., matte uppféras
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bland tvd ganger bordlagda #renden nirmast fore sammansatta stats- och
forsta lagutskottets blivande utldtande angéende regeringsritten & foredrag-
ningslistan for det plenum, d& sistnimnda utlitande skall upptagas till be-
handling.

Efter hiarmed slutad dverliggning beslits pa gjord proposition, att konstitu-
tionsutskottets forevarande utlatande nr 23 skulle uppféras bland tva ganger
bordlagda #irenden nirmast fore sammansatta stats- och forsta lagutskottets
blivande utldtande angéende regeringsritten & foredragningslistan fér det ple-
num, di sistnimnda utlitande skulle upptagas till behandling.

Fioredrogos, men bordlades anyo pa flera ledamiters begiran statsutskottets
utlatanden nr 111—113.

Foredrogs bevillningsutskottets memorial nr 39, angaende aterlimnande till
forsta kammaren av en till utskottet hinvisad proposition.

Detta memorial lydde:

»Till bevillningsutskottet har férsta kammaren hinvisat Kungl. Maj:ts pro-
position nr 249 angiende godkinnande av ett avtal mellan Sverige och Tyska
riket angdende utjimnande av den in- och den utlindska beskattningen, sir-
skilt till undvikande av dubbelbeskattning, savitt angar direkta skatter, m. m.

Under aberopande av kamrarnas beslut den 21 mars 1928 angéende tillsét-
tande av ett sarskilt utskott f6r behandling av ej mindre Kungl. Maj:ts propo-
sition nr 213 med forslag till kommunalskattelag m. m. samt vissa andra pro-
positioner in #dven de ytterligare framstillningar, som kunde komma att av
Kungl. Maj:t eller 1 enskilda motioner goras i dessa imnen eller i andra. i ome-
delbart sammanhang diarmed stdende fragor, samt med hinvisning till innehal-
let i férenimnda proposition nr 249 far utskottet hemstilla, att propositionen
nr 249 ma till forsta kammaren aterlimnas.»

Herr von Geijer: Herr talman! Det idr en ganska egendomlig situation,
som uppkommit genom ifrigavarande memorials avlaimnande till kammaren.

Laget ar, som herrarna torde erinra sig, féljande. Kungl. Maj:t har till
riksdagen avlatit en proposition nr 249 angdende godkiannande av ett avtal
mellan Sverige och Tyska riket angadende utjimnande av den in- och den
utlindska beskattningen, sirskilt till undvikande av dubbelbeskattning, sa-
vitt angar direkta skatter, m. m. Denna proposition har av andra kamma-
ren blivit remitterad till det siarskilda utskott, som handhar kommunalskatte-
propositionen, och av forsta kammaren till bevillningsutskottet. Nu har be-
villningsutskottet aterlimnat propositionen. Utskottet har ej sagt, att propo-
sitionen enligt dess mening ej faller under dess befogenhet, utan har endast
hianvisat till de samstimmiga beslut, som kamrarna fattat angiende kom-
munalskatteutskottets arbetsuppgifter. Utskottets memorial Aberopar niamligen
»kamrarnas beslut den 21 mars 1928 angdende tillsittande av ett sirskilt
utskott fér behandling av ej mindre Kungl. Maj:ts proposition nr 213 med
forslag till kommunalskattelag m. m. samt vissa andra propositioner in dven
de ytterligare framstillningar, som kunde komma att av Kungl. Maj:t eller 1
enskilda motioner goras i dessa amnen eller 1 andra, 1 omedelbart samman-
hang darmed stiende frigor». Med hénvisning till detta beslut har bevill-
ningsutskottet nu &terlimnat propositionen. Nekas kan e}, att det finnes ett
visst sammanhang mellan kommunalskattepropositionen och ifrigavarande pro-



Tisdagen den 8 maj. 3

position nr 249, men frigan #r. huruvida man verkligen kan siiga. att denna
senare proposition stir 1 ett si omedelbart sammanhang med kommunalskatte-
propositionen, att ett dterlimnande skulle vara betingat och att vi av denna
anledning borde avvika frin den ordning, som grundlagen anvisar, att over-
enskommelse med frimmande makt i @mne, som tillhér ett stindigt utskott.
skall hanvisas till detta utskott. Jag finner for min del icke, att dessa
arenden — propositionen och kommunalskatteforordningen — std 1 sa omedel-
bart sammanhang med varandra, att ej fragan om traktaten mycket vil kan
behandlas fristiende av bevillningsutskottet. Jag medgiver, att det ar mij-
ligt, att bevillningsutskottet skulle fi lov att viinia med behandlingen av pro-
positionen nr 249, till dess riksdagen har fattat beslut angéende kommunal-
skattefragan. Det dr en punkt, detta galler, och den punkten ar vil ocks:
den enda, som star 1 sammanhang med propositionen i friga om bostads-
bestimmelserna. Det dr en sarskild not till traktatpropositionen. Det ar nim-
ligen sa, att om det férslag till bostadsbestimmelser antages. som finnes i
kommunalskattepropositionen, si behoves icke denna not, men avslas det.
kommer noten i tillimpning. Det ar tveksamt, diirest kommunalskattefrord-
ningen blir indrad i dessa delar, hur med traktaten skall férfaras. men jag vid-
haller, att i dessa omstindigheter icke ligger nagot hinder for bevillningsut-
skottet at{ behandla ifrdgavarande proposition, om ocksd utskottet maste av-
vakta resultatet av kommunalskattefragans behandling.

Vid sadant forhallande synes det mig, herr talman, att ingen anledning
finnes fior oss atl hirvidlag franga det beslut, som kammaren fattade vid re-
missen och som enligt min mening #r fullkomligt riktigt. Jag hemstiller
darfor, herr talman, att kammaren matte vidhalla sitt beslut, att ifrigavarande
proposition skall behandlas av bevillningsutskotiet.

Hir instamde herr Borell.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad: Herr talman! Jag vill ingalunda be-
strida, att det varit riktigt, atl denna proposition remitterats till bevillnings-
utskottet, men det kan ju dven hianda, att det ir svart att bestrida motsatsen.
d. v. s. att den ocksd kan hiora hemma hos det sirskilda utskottet. kommunal-
skatteutskottet. Nu har fiorsta kammaren remitterat iirendet till bevillnings-
utskottet, sisom hir nyss har papekats, under det att andra kammaren har
remitterat det till det sirskilda utskottet. Det sirskilda utskottet har
icke skickat propositionen tillbaka utan behallit den. och bevillningsutskottet
har underhand kint sig for, huruvida det fran presidiets sida skulle méta
nagot motstand, ifall utskottet komme med ett memorial om att propositionen
skulle till kammaren dterlamnas for att sedan remitteras till det sirskilda uf-
skottet.

Det forefaller mig, att nir drendet nu avancerat dithiin, horde icke forsta
kammaren motsiitta sig att taga @rendet {illbaka och remittera propositio-
nen dven hirifran till det sirskilda utskottet. Vad den praktiska sidan av
saken betriffar, ir det vil tydligt, att det sirskilda utskottet bér ha de basia
forutsittningar att behandla arendet, di utskottet i ar fatt de samlade skatte-
frdgorna remitterade till sig, och vad propositionens innebérd betriffar, si
framgér det ju av ett uttalande i densamma, atl den bér hora dit. Det star
namligen: » Avtalet dr utarbetat nirmast med anknytning till de beskattnings-
bestaimmelser, som innehéllas 1 de for innevarande &rs riksdag framlagla skatte-
forslagen», och samtliga dessa skatteforslag aro ju remitterade till sirskilda
utskottet. Det synes mig darfor, som om ocksa denna proposition bér remii-
teras dit och behandlas dar.

Jag ber, herr talman, att fi yrka, att drendet matte behandlas sisom be-
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villningsutskottet foreslagit och att det sedan remitteras till det siirskilda
utskottet.

Herr Reuterskiold: Vad forst den sakliga fragan betriffar, sa maste jag
gentemot den siste drade talaren framhilla, att det ir lika viktigt, att fragor
om traktater rérande dubbelbeskattning bli konsekvent behandlade. Nu é&r
det vil knappast ndgon sannolikhet eller ndgon énskan, att vi skola fa ett
kommunalskatteutskott varje riksdag, ulan vi skola vil hoppas, att det na-
gon gang tar ett slut. Diremot maste vi alltid rikna med, att det kommer
nya traktater rérande dubbelbeskattning. Att den nu férst framkommande
traktaten 1 detta avseende 1 sin utformning anknutits till bestimmelser, som
innehallas 1 kommunalskatteforslaget, ar helt naturligt, men traktaten kom-
mer att bli bindande och gillande alldeles oavsett om dessa eller andra kom-
munalskattebestimmelser komma att bli gillande. Det utskott, som kom-
mer att behandla framtida fragor om reglering av dubbelbeskattning genom
traktater, 4r och forblir bevillningsutskottet. Remitteras nu denna friga till
det sirskilda utskottet, betyder detta, att sirskilda utskottet nu fiar ligga
grunden fér den praxis, som bevillningsutskottet framdeles skall félja, eller
att bevillningsutskottet far taga upp frdgan till ny behandling och principiell
utredning, nista ging en sidan hir proposition kommer. Mig forefaller det
helt naturligt, att man later principfrdgan och huvudfragan vara avgérande,
men icke den tillfalliga omstindigheten, att propositionen kommit ett ar, da
det samtidigt foreligger ett kommunalskatteforslag.

Vad sedan betraffar frigan om sambandet med kommunalskattefoérslaget,
sa tillater jag mig upprepa, vad herr ordféranden 1 konstitutionsutskottet re-
dan 1 sitt inledningsanférande framhsll, nimligen att bevillningsutskottet
mycket vial kan, om det vill, ligga pa saken, till dess kommunalskatte-
utskottets forslag kommit infor riksdagen och blivit hiir behandlat. Men jag
skulle vilja tilligga, att sdvitt jag forstar, skulle bevillningsutskottet kunna
behandla fragan med hansyn till olika méjliga alternativ, och om det alle-
nast giller frigan om antagande av en not eller icke, si kan vil bevillnings-
utskottet tillstyrka forslaget, om detta 1 6vrigt befinnes kunna férordas, med
det tillagget att allt eftersom det blir behovligt eller icke taga med denna
not. Det kan ju icke 1 var behandling i riksdagen av traktatférslag fore-
komma négon andring 1 sak 1 ingdngna traktater, utan vi ha att taga dem
sadana de aro eller ocksa icke alls.

Det forefaller mig darfor, som om det ur alla synpunkter skulle vara sak-
ligi riktigast, att denna fraga gar till bevillningsutskottet.

Men dirtill kommer den andra sidan av saken, nimligen den formella sidan,
som ocksd har vikt och betydelse, d& detta ir ett precedensfall eller blir elt
precedensfall. Jag méste erkiinna, att det var med mycket stor férvaning,
som jag tog del av detta memorial frin bevillningsutskottet, dirt utskottet
ingdr i en direkt kritik av férsta kammarens presidium och férsta kamma-
rens beslut. Ty det ér alldeles uppenbart, att om man vill till ett sirskilt
utskott remittera en proposition, som ar sjilvstindigt avgiven, bigge kam-
rarna kunna overenskomma att antingen for den frigans behandling tillsitta
ett siarskilt utskott eller remittera den till ett redan befintligt sirskilt ut-
skott, Men ingendera kammaren bor pa egen hand vidtaga detta sdsom en
atgard, vilken omedelbart foljer av ett foregiende riksdagsbeslut — 1 detta
fall beslutet om remiss till sirskilda utskottet av frigor, som dga omedel-
bart sammanhang med kommunalskatteférslaget. Nu har forsta kammarens
presidium fullkomligt rikiigt ansett, att detta 4r en fristdende fraga, och
kammaren har f6ljt presidiet och remitterat fragan till det utskott, som en-
samt ar behorigt, niimligen bevillningsutskotiet. Skulle férsta kammaren nu
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gd en motsatt viig och pd grund av detta oformliga memorial remittera fragan
till det sirskilda utskottet, maste jag siga, att det Ar ett mycket betink-
ligt fall. Har siger utskottet i sitt memorial: »Under dberopande av kam-
rarnas beslut den 21 mars 1928 angiende tillsittande av ett sirskilt ut-
skott», alltsd forsta kammaren och dess presidium skulle icke ha beaktat sitt
eget beslut. Jo, det ar just vad presidiet har gjort, dirfor att dessa fragor
ha icke det sammanhang, som bevillningsutskottet pastdr. Men vad mera®
Bevillningsutskottet har bara fatt remiss fran forsta kammaren men icke fran
andra kammaren. Nar det 4r en kungl. proposition, skall utskottet hava re-
miss fran bada kamrarna. Detta giller likaledes om det sirskilda utskottet,
som har fitt remiss endast fran férsta kammaren och icke fran andra kam-
maren. D& ar den naturliga vagen, att utskottet, niir en tid forflutit, an-
miler for kamrarna, att det endast fitt remiss frin den ena kammaren. och
sdledes sitter bagge kamrarna i tillfille att prova frdgan dnyo for att vid
skiljaktiga beslut lita konstitutionsutskottet avgéra tvistefragan. I stillet
skriver bevillningsutskottet till forsta kammaren, sedan det fatt remiss fran
denna kammare, och siger: var god och tag igen remissen, och detta med en
motivering, som betyder att forsta kammaren icke gjort ritt. Jag for min
del far siga, att d& forsta kammaren handlat fullkomligt riktigt, sa ir det
icke forsta kammaren, som skall #ndra stindpunkt, utan den bor bibehélla
sin stdndpunkt, och darfor, herr talman, ber jag att till fullo f& instimma
i det yrkande, som gjorts av konstitutionsutskottets hogt drade ordforande.

Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad: Jag skall icke tvista med herr Reu-
terskisld angdende den formella behandlingen av detta irende. Kanhinda ha
vi 1 bevillningsutskottet gatt ndgot val praktiskt tillviga, men vi dro ju ritt
praktiskt anlagda i det utskottet, si det kan hiinda, att vi forstka gd genvigar
ibland.

Vad betraffar sjalva saken, s dberopade herr Reuterskisld sasom skil for
att arendet borde gé till bevillningsutskottet, att detta utskott i framtiden skul-
le f4 arenden av liknande art att behandla och att bevillningsutskottet diarfor
redan fran borjan borde behandla dylika fragor. Men med samma skil skulle
man kunna siga, att da givetvis, i den méan #ndringar i kommunalskatteforfatt-
ningarna 1 framtiden foreslas, dessa forslag komma att remitteras till bevill-
ningsutskottet, s& hade hela kommunalskattefrigan i ar bort g till detta nt-
skott, for att utskottets ledaméter skulle bli initierade i1 sidana frigor redan
fran forsta bérjan. Men det har ingalunda skett, och man vet ju icke heller.
vilka personer som komma att sitta i ett utskott frin det ena &ret till det andra.
Dessutom vill jag papeka, att 1 det sarskilda utskottet sitta en hel del represen-
tanter for bevillningsutskottet och salunda, om samma personer finnas kvar 1
riksdagen ett kommande r, &ro de ingalunda frimmande fér detta drendes be-
handling utan ett tillrackligt antal har kommit in 1 detsamma redan fran forsta
hérjan. Om man ser pa frigan rent reellt och icke allt f6r mycket hinger sig
fast vid den formella sidan, tror jag saledes, att bevillningsutskottets &tgiird
bhér kunna av kammaren godkinnas.

Herr Reuterskiold: Om den siste irade talaren. bevillningsutskottets ord-
forande, med praktiskt handlande menar, att utskottet skall slippa arbete, si
kan jag forstd hans uttryck, men om han menar nigonting annat, si har jag
svarare att forstd det, 1 synnerhet da han illustrerar sin mening med det péape-
kandet, att kommunalskattefrigan gatt till ett sarskilt utskott, fastin bevill-
ningsutskottet 1 framtiden skall handlagga dylika fragor. Jag trodde, att be-
villningsutskotiet i manga artionden foér att icke siga ett drhundrade haft kom-
munalskattefragor under behandling och det diirvidlag icke iir nagot nvtt, som
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kommer till. Men denna traktat till forekommande av dubbelbeskatining ir na-
gonting, som nu firekommer for férsta gangen och som bevillningsutskottet
borde dgna en ganska ingéende och grundliggande undersékning. Det ar alltsi
ur rent praktiska synpunkter som jag tror, att bevillningsutskottet borde fa det
arbete, som ligger i att nu taga kiinnedom om denna proposition. Det var diir-
for ocksa de praktiska synpunkterna. som jag fran bérjan tillit mig framhalla.
fastin jag i fortsittningen kompletterade dem med de formella. Jag vidhaller
mitt yrkande.

Herr von Geijer: Herr talman! Nir jag nyss hade ordet, glomde jag en
sak, som Jag tinkte att siga. Med anledning av vad bevillningsutskottets hog!
drade ordférande anforde anser jag mig skyldig att géra det. Han ville ligga
den synpunkten pa frigan, att det skulle vara en limplig och praktisk atgiard
att remittera detta @rende till det siirskilda utskottet. Ja. for allt i virlden.
det medgiver jag girna, men man far icke gi for langt pa detta omréde, sa
att man allt f6r mycket forbiser formen, ty d& kunna konsekvenserna bli ganska
besvirliga. Det ir, formodar jag, endast med en mycket extensiv tolkning, som
man skulle kunna komma till den uppfattningen att, direst forsta kammaren
nu bitrider andra kammarens beslut och remitterar detta arende till det sir-
skilda utskottet, riksdagen dirigenom skulle ha givit en vidgad ram at det
siirskilda utskottets befogenhet. Det har intriffat minga ganger, att riksdagen
verkligen vidgat ett sirskilt utskotts befogenhetsomrade. Ett drende har upp-
kommit, som enligt bestimmelserna vid utskottets tillsattande icke utan vidare
kunde anses tillhéra detta utskott men ldmpligen borde behandlas av detta. Men
1 sddana fall har genom sammanstimmande beslut av bada kamrarna, fattade
efter inbjudan, ramen vidgats och direfter arendet remitterats till sirskilda ut-
skottet. Endast genom en ytterst extensiv tolkning, som jag ej gillar, skulle
man kunna komma dirhin, att denna regel skulle kunna anses tillgodosedd dir-
igenom att forsta kammaren i dag efter en anmilan av bevillningsutskott gor
som andra kammaren redan fran bérjan gjort, eller av lamplighetsskil remitte-
rar drendet till sirskilda utskottet. Ramen for detta skulle salunda dndras ge-
nom successiva och ensidiga e] genom sammanstimmande och samtida beslut av
kamrarna. De praktiska skil, som bevillningsutskottets ordfsrande framholl,
iro enligt min mening mycket litt vigande mot de betinkliga konsekvenser det
skulle innebdra att i denna ordning remittera detta arende till det sirskilda ut-
skottet.

Sedan overliggningen férklarats hirmed slutad, vttrade herr talmannen, att
didrunder yrkats dels, av herr Nilsson, Johan, i Kristianstad, att vad utskottet
i det nu foredragna memorialet hemstillt sknlle bifallas och ifragavarande
kungl. proposition hiinvisas till sirskilda utskottet, dels ock att utskottets hem-
stiillan skulle avslis.

Dérefter gjorde herr talmannen propositioner enligt berorda yvrkanden och
forklarade sig anse propositionen pa hifall till herr Johan Nilssons yrkande
vara med éverviigande ja besvarad.

_Herr Reuterskisld begirde votering, i anledning varav uppsaties samt efter
given varsel upplistes och godkiindes en omréstningsproposition av féljande
lydelse:

Den, som vill, att kammaren skall bifalla vad bevillningsutskottet hemstiallt
1 sitt memorial nr 39 och hinvisa ifrigavarande kungl. proposition till sirskil-
da utskottet, rostar
Ja:
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Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, avslas utskottets hemstillan.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplasning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det sitt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen forst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville rosta for nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns déarvid, att flertalet ro-
stade for ja-propositionen.

Foredrogos, men bordlades &nyo pa flera ledaméters begiiran forsta lagutskot-
tets utlitanden nr 37 och 38 samt férsta kammarens forsta tillfalliga utskotts
utlatande nr 8.

Herr forste vice talmannen erholl pa begiran ordet och yttrade: Jag ber
att 3 hemstilla, att kammaren matte besluta, att statsutskottets utlatande nr
112, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende lan till frimjande av
bostadsproduktion jimte en i amnet vickt motion, samt statsutskottets utlatan-
de nr 113, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag till medi-
cinalstyrelsen m. m. jamte i &mnet vickta motioner, i nu nimnd ordning skola
uppféras férst bland tva ganger bordlagda drenden 8 morgondagens féredrag-
ningslista.

Hirtill limnade kammaren sitt bifall.

Herr Hammarskijold, Carl Gustaf, vickte en motion, nr 332, 1 anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angdende godkinnande av avtal mellan kronan och
Stockholms stad rérande dels vissa markbyten inom staden mellan broarna och
4 Kungsholmen m. m., dels ock grunder for exploateringen av viss del av Norra
Djurgarden m. m. '

Motionen hinvisades till statsutskottet.

'Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utlatande nr 24, i anledning av vickt motion om utred-
ning och forslag om en sérskild kommunalférfattning for Stor-Stockholm;

bankoutskottets utlatanden:

nr 46, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende fortsittande av ak-
tiebolaget Jordbrukarbankens rérelse; och

nr 47, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende vissa @ndringar i
lagen den 4 juni 1920 (nr 254) angéende ritt till tjanstepension for ordinarie
tjanstemin vid postverket, telegrafverket, statens jirnvagar och statens vat-
tenfallsverk;

andra lagutskottets utlatanden och memorial:

nr 381, i anledning av vickta motioner om &vigabringande av utredning och
forslag rérande utbyggande av den frivilliga forsikringen enligt lagen om for-
sikring f6r olycksfall i arbete;
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nr 32, 1 anledning av vickt motion angdende visst tilligg till lagen om for-
sikring for olycksfall i arbete; och

nr 33, 1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rérande andra lagutskot-
tets utldtande nr 25 i anledning av vickt motion om indring i fattigvardslagens
bestimmelser rérande skyldighet for vistelsekommun att sjilv vidkinnas vissa
kostnader; samt

sammansatta andra lag- och jordbruksutskottets utlitande nr 1, i anledning
av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag angiende handel med
utsiddesvaror, dels ock i 4mnet vickta motioner.

Justerades protokollsutdrag fér denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 4.01 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.
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Onsdagen den 9 maj.

Kammaren sammantridde k1. 11 f. m.

Uppléastes och godkindes ett uppsatt forslag till skrivelse till Konungen med
anmilan om de ledigheter inom kammaren, som skulle fyllas innan nista lag-
tima riksdag.

Herr Lindhagen vickte en motion, nr 333, i anledning av Kungl. Maj:is pro-
position angdende godkinnande av avtal mellan kronan och Stockholms stad
rérande dels vissa markbyten inom staden mellan broarna och & Kungsholmen
m. m., dels ock grunder fér exploateringen av viss del av Norra Djurgirden
m. m.

Foredrogos, men bordlades 4nyo p& flera ledaméters begiran konstitutions-
uiskottets utlatande nr 24, bankoutskottets utlitanden nr 46 och 47 samt andra
lagutskottets utlitanden nr 31 och 32.

Foéredrogs och lades till handlingarna andra lagutskottets memorial nr 33.
1 anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut rorande andra lagutskottets utli-
tande nr 25 i anledning av viickt motion om @ndring i fattigvardslagens bestini-
meéser rorande skyldighet for vistelsekommun att sjilv vidkinnas vissa kost-
nader.

Foredrogs, men bordlades &nyo pa flera ledaméters begiran sammansatta
andra lag- och jordbruksutskottets utlatande nr 1.

Foredrogs anyo statsutskottets utlatande nr 112, i anledning av Kungl. Maj:is
proposition angaende lan till framjande av bostadsproduktionen jimte en i Am-
net vickt motion.

Vad utskottet i detta utlitande hemstallt bifslls.

Eﬁredrogs &nyo statsutskottets utlatande nr 113, i anledning av Kungl. Ang.
Maj:ts proposition angdende anslag till medicinalstyrelsen m. m. jimte 1 Amnet kom petens-
vickta motioner. _ villkoren

for medicinal-

I en till riksdagen avlaten, den 17 februari 1928 dagtecknad proposition, styrelsens chef.
nr 122, vilken hinvisats till statsutskottets férberedande behandling, hade
Kungl. Maj:t under iberopande av bilagt utdrag av statsradsprotokollet éver
socialirenden fér samma dag, foreslagit riksdagen
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dels besluta, att antalet ordinarie befatiningar i medicinalstyrelsen skulle
fran och med den 1 juli 1928 vara bestimt pa 1 propositionen angivet sitt;

dels besluta, att & dvergangsstat for medicinalstyrelsen skulle frin och med
den 1 juli 1928 vara upptagna vissa 1 propositionen angivna befattningar;

dels godkinna de av departementschefen 1 aberopade statsradsprotokollet
forordade forslagen till ordinarie avléningsstat och till évergangsstat fér me-
dicinalstyrelsen, att {illimpas fran och med budgetdret 1928-—-1929;

dels nedsitta det ordinarie forslagsanslaget till medicinalstyrelsen, nu
366,000 kronor, med 21,600 kronor till 344,400 kronor;

dels ock till medicinalstyrelsens verksamhet for budgetiaret 19281929 an-
visa ett extra anslag av 21,000 kronor.

Vid behandlingen av forevarande forslag angiende medicinalstyrelsens stater
och anslag fér nistkommande budgetdr hade departementschefen upptagit
viackt frdga om #ndrade kompetensforeskrifier for generaldirektéren och 1 dy-
likt hinseende anfort, att han funnit évervigande skil tala for vidtagandet
av sadan andring i1 den f6r medicinalstyrelsen gillande instruktionen, att den
dari intagna bestimmelsen, att styrelsens chef skulle vara legitimerad likare,
upphivdes.

I samband med Kungl. Maj:ts ifragavarande forslag hade utskottet till be-
handling férehaft

dels tva likalydande motioner, viickta den ena, nr 266, inom férsta kam-
maren av herr A. Petrén m. fl., och den andra, nr 443, inom andra kamma-
ren av herr O. Jdrte m. fl., vari hemstillts, att rnksdagen, vid beviljandet
av anslag till medicinalstyrelsen, i motiveringen till sitt beslut ville géra det
uttalandet, att den nuvarande bestimmelsen 1 instruktionen fér medicinal-
styrelsen, att chefen fér styrelsen skulle vara legitimerad likare, icke borde
upphivas,

dels ock tva inom andra kammaren av herr A. Forssell vickta motioner,
nr 204 och 444.

I motionen nr 254 hade hemstillts, att riksdagen matte besluta att 1 riks-
staten berikna det ordinarie forslagsanslaget till medicinalstyrelsen till
366,000 kronor samt att till medicinalstyrelsens verksamhet for budgetéret
19281929 beriikna ett extra anslag av 23,000 kronor.

I motionen nr 444 hade féreslagits, att riksdagen ville besluta att avsld
Kungl. Maj:ts proposition angaende nedsiittandel av ordinarie férslagsanslaget
till medicinalstyrelsen till 343,900 kronor; att avsla Kungl. Maj:ts proposi-
tion att for budgetaret 1928-—1929 till medicinalstyrelsens extra verksamhet
berikna ett extra anslag av 21,000 kronor; att for budgetaret 1928--1929 be-
vilja samma ordinarie férslagsanslag for medicinalstyrelsen som foregaende
budgetdr eller 366,000 kronor; att till medicinalstyrelsens verksamhet bevilja
ett extra anslag f6r budgetaret 1928--1929 av samma storlek som under fére-
gaende budgetar eller 23,000 kronor; samt att hos Kungl. Maj:t begira ut-
redning samt forslag till nista lagtima riksdag angéende omorganisation av
medicinalstyrelsen till ett @mbetsverk, forslagsvis benimnt medicinalférvalt-
ningen, 1 huvudsak 1 enlighet med de nkthmer som 1 motionen angivits.

Utskottet hade 1 det nu foreliggande utlitandet ps anforda skil hemstillt,

I:0) att riksdagen matte 1 anledning av Kungl. Maj:ts forevarande pro-
position och med avslag & herr Forssells berérda motioner, I1: 254 och 444,
i vad de avsage anslag till medicinalstyrelsen och dess verksamhet,
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a) besluta, att antalet ordinarie befattningar i medicinalstyrelsen skulle fran Ang.
och med den 1 juli 1928 vara bestamt pi under punkten angivet sitt; l:"';'lpbf:;&

b) besluta, att a4 Gvergangsstat for medicinalstvrelsen skulle fran och med for medscinal-
den 1 juli 1928 vara upplagna vissa under denna punkt angivna befatt- styrelsens chef.
ningar; (Forts.)

¢) godkinna de 1 statsradsprotokollet over socialirenden den 17 februari
1928 forordade forslagen till ordinarie avléningsstat och till Gvergéngsstat for
medicinalstyrelsen, att tillaimpas frdn och med budgetaret 1928—1929:

d) nedsitta det ordinarie forslagsanslaget till medicinalstyrelsen. nu 366.000
kronor. med 21,600 kronor till 344,400 kronor;

e) till medicinalstyrelsens verksamhet for budgetiaret 19281929 anvisa ett
extra anslag av 21,000 kronor;

[I:0) att herr Forssells motion, II: 444, i vad den anginge utredning och
forslag rorande omorganisation av medicinalstyrelsen, icke métte till nigon
riksdagens atgird foranleda; samt

[IT:0) att herrar Petréns m. fl. och Jirtes m. fl. berérda motioner, 1: 266
och IT: 443, matte anses besvarade genom vad utskottet forut anfort.

Betraffande departementschefens férslag rorande andrade kompetensfore-
skrifter for generaldirektéren i medicinalstyrelsen hade utskottet i motiveringen
anfort:

»De motiv, departementschefen framhallit till stod for sitt forslag hiarut-
mnan, har utskottet for sin del icke kunnat finna évertygande. Fastmer synas
de skil, medicinalstyrelsen och likarféreningarna i frigan anfort samt vad
motionsvis hdrutinnan andragits, ddagaligga fordelarna av att chefskapet for
medicinalstyrelsen alltjamt forbehilles en legitimerad lakare. Givetvis méaste
en person, som efter medicinska studier och utbildning haft sin verksamhet
inriktad péd medicinska och hygieniska angelagenheter, vara bittre skickad
att uppehdlla en chefspost, p4d vilken si betydande krav i avseende pa fack-
insikter méste uppstillas som chefskapet 1 medicinalstyrelsen, @n den som
pa nimnda omrade saknar all kunskap och erfarenhet. Né&gon brist pa for
chefskapet kompetenta aspiranter forefinnes for visso icke inom var lakar-
kar och ndgon oligenhet med den nu géllande ordningen har ej heller pa-
visats. Utskottet finner sig salunda icke kunna ansluta sig till departements-
chefens mening i nu berérda friaga och vill alltsi uttala sin férvantan. att
den nuvarande bestimmelsen 1 instruktionen for medicinalstyrelsen. att chefen
for styrelsen skall vara legitimerad likare, bibehalles.»

Enligt en vid utlatandet avgiven reservation hade herrar Johansson 1 Fred-
rikslund, Olsson 1 Kullenbergstorp och Olofsson 1 Digernis ansett, att ut-
skottets ytrande och férslag bort hava den #@ndrade lydelse. reservationen vi-
sade. I det av reservanterna férordade yttrandet hade utskottets uttalande
angaende kompetensvillkoren for medicinalsiyrelsens chef utbytts mot fil-
Jande:

»Med hinsyn till de omfattande #dmbetsuppgifier, som enligt nu gillande
bestimmelser pavila medicinalstyrelsen, har utskottet ock ansett skil fére-
ligga for en dyhk férindring. Direst medicinalstyrelsens #mbetsomrade in-
skrankt sig till att omfatta rent medicinska arenden, hade tillrickliga motiv
for fordandringen 1 fraga icke synts utskottet vara for handen. men da, pa sitt
nyss antytts och departementschefen jamvil framhallit, tyngdpunkten av den
del av styrelsens imbetsuppgifter. som icke #r att hanféra till rent lopande
drenden, alltmer kommit att omfatta omraden, vilkas behirskande icke kriver
medicinsk utbildning, har utskottet funnit sig béra ansluta sig till departe-
mentschefens forslag.»
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Betriffande férevarande fridga hade reservation diirjimte avgivits av her-
rar Kvarncelius, Nilsson 1 Grinebo, Walles och Nilsson 1 Bonarp, vilka in-
stamt 1 det av herr Johansson 1 Fredrikslund m. fl. gjorda uttalandet 1 denna
fraga.

Herr statsradet Pettersson: Herr talman! I samband med fragan om me-
decinalstyrelsens omorganisation har upptagits sporsmalet om indrade bestam-
melser angdende kompetensvillkoren fér medicinalstyrelsens chef.

Jag har 1 det avseendet vid féredragningen av irendet i statsradet uttalat
den meningen, att éverviigande skil syntes tala for avskaffande av den nuva-
rande bestimmelsen, att medicinalstyrelsens chef alltid skall vara legitimerad
lakare. Statsutskottet ar av annan asikt. Utskottet anser, att en person med
medicinsk utbildning och med erfarenhet i medicinska och hygieniska fragor
alltid méaste sasom chef for medicinalstyrelsen anses §verligsen andra perso-
ner, och utskoitet menar darjimte att nigon brist pd kompelenta aspiranter
till detta #mbete sikerligen icke férefinnes. For min del tror jag nu, att det
ar oriktigt att stdlla frigan si: bér medicinalstyrelsens chef vara likare eller
bor han vara icke-likare? Enligt min mening bér fragan 1 stillet formuleras
pa det sittet: ar det alldeles sikert att med bibehallande av bestimmelsen. att
chefen for medicinalstyrelsen alltid skall vara likare, man under alla férhallan-
den har utsikt att fa den 1 alla avseenden biste till chef for medicinalstyrelsen?
Jag ar sdledes for min del naturligtvis villig att erkiinna, att en likare med sin
speciella utbildning och med sin erfarenhet har mycket goda forutsittningar for
att fylla atskilliga av de viktiga uppgifter, vilkas handliggning ankomma pa
medicinalstyrelsens chef. Jag ar dven fullt évertygad om att under forutsitt-
ning att en sddan lakare ocksd har kvalifikationer i1 svriga avseenden han kom-
mer att foredragas framfér andra kandidater, iven om medicinalstyrelsens in-
struktion indras pa antytt sitt.

Vad jag vill anmiirka mot utskottets utldtande ir {orst och frimst, att det
synes mig, att utskottet nigot underskattat sivil omfatiningen som betydelsen
av de pa medicinalstyrelsen och medicinalstyrelsens chef vilande uppgifter, vil-
ka icke kriava medicinsk sakkunskap. Dirmed sammanhinger ocksd att ut-
skottet enligt min mening overskattat betydelsen av den medicinska sakkun-
skapen, di det giller handliggningen av dessa nu avsedda iirenden. For dvrigt
forefaller det mig som om utskottet ndgot vedriver nédviindigheten av medi-
cinsk sakkunskap fér medicinalstyrelsens chef 1 friga om handliggningen av
de rent medicinska iirendena.

Utskottet yttrar 1 sin motivering, att det @r stora krav som stiillas p& medici-
nalstyrelsens chef for si vitt det giller dennes fackinsikter. Och dirfér, menar
utskottet, maste chefen vara likare. Jag kan inte inse, att den bevisningen
gr bindande. D4 man faller ett s& generellt omddéme 1 detta avseende som ut-
skottet hir gor, forbiser man, att av medicinalstyrelsens sju byraer ir det inte
mindre én tre, vilka handligga #renden, som icke firo rent medicinska, och
bland dessa drenden mirkas framfor allt de administrativa irendena. Betrif-
fande arten av den sakkunskap, som framfor allt bor komma 1 fraga, da det
giller dessa drenden vill jag &beropa den sirskilda mening, som i detta drende
ar avgiven av tillfsrordnade byrachefen von Dardel i detta avseende. Savitt
jag kan se, méste hans sakkunskap pa detta omrade tillerkiinnas ett hiogt vits-
ord. Han yttrar: »Det vore dirvid av mindre vikt att han (d. v. s. medicinal-
styrelsens chef) agde facklig sakkunskap, som, honom fiorutan, funnes rikligt
representerad 1 styrelsen, én att han vore 1 besittning av administrativ sak-
kunskap -— vare sig denna forvirvats i lakarverksamhet eller piA annat verk-
samhetsomrdde — samt allminna chefsegenskaper. Detta syntes dven gilla
sddana fragor, 1 vilka styrelsen hade att av eget initiativ vidtaga eller hos
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Kungl. Maj:t foresla algirder pa hiillso- och sjukvardens omrade. De atgiir- Ang.
; . \ . Lompetens-
dor som 1 sddant avscende tillkomme styrelsen at{ befordra. syntes nimligen villkoren

1 regel avse organisatoriska férhallanden. som sirskilt piakallade administra- 5r nedicinal-
tiv sakkunskap.» Betraffande niédvindigheten av likaruthildning och likar- styrelsens chet.
erfarenhet for handliggning av de rent medicinska #rendena har professor Forts
Hedrén, karolinska institutets rektor. 1 en uppsats, diri han frin bérjan vickte
den hir fragan pa tal, med skirpa framhallit, att det icke ir mojligt £f6r medi-
cinalstyrelsens chef att iiga en 6verligsen medicinsk sakkunskap i alla de spe-
ciella fragor, diar sadan sakkunskap pakallas, ulan da speciell sakkunskap 1
medicinska fragor pakallas, maste medicinalstyrelsens chef viinda sig 1ill sina
bytachefer eller till det vetenskapliga raddet. Vad nu de lspande drendena i
medicinalstyrelsen betriffar, forestiller jag mig. att de till éverviigande del
aro sddana, som icke kriva speciell medicinsk sakkunskap. Men av storre in-
tresse ir att laga reda pa vilka de stérre drenden #ro, i vilka medicinalstyrel-
sen har att avgiva utldtande eller forslag. Jag har 14tit underséka arten av
de drenden, som under de sista &ren remitterats fran Kungl. Maj:t till medici-
nalstyrelsen rérande lagstifiningsfragor och administrativa fragor, och diarvid
fatt foljande lista: livsmedelslagstiftningskommitténs betinkande, sakkunnigas
fér utarbetande av forslag rorande vanférevarden betinkande, betinkande an-
gaende omliggning av nykterhetsundervisningen, sinnessjukstadgesakkunnigas
betinkande och forslag till lag om vard av sinnessjuka m. fl. férfattningar, be-
sparingskommitténs betinkande angaende socialforsikringens organisation. over-
styrelsens for svenska roda korset forslag till sjuktransportviasendets organisa-
tion p& landsbygden, socialstyrelsens betinkande angiende arbetarskydd. Sve-
riges farghandlares riksforbunds framstillning angaende dtgirder fér revide-
ring av gillande apoteksvarustadga, 1926 ars lasarettsstadgesakkunnigas be-
tinkande, styrelsens for féreningen for bistind at Ivtta och vanféra i Stock-
holm framstallmng angdende anslag till om- och tillbyggnader vid vanférean-
stalten m. m., forslag {ill kungérelse angdende kommissionirer, centralstyrel-
sens for Svenges likarforbund framstillning angdende utredning for erhal-
lande av enhetlig plan fér den kroppsliga sjukvardens organisation och utveck-
ling, sinnesslévérdssakkunnigas betinkande rérande ordnandet av varden av
vuxna vanartade sinnessléa, kasernkommitténs forslag angiende Sala, Viiners-
borg ete., Oscar IT:s jubileumsfonds framstillning angiende statsbidrag, 1fra-
gasatt bestimmande av riktlinjer £6r vetenskaplig provning av likemedels verk-
ningar, 1fragasatt utredning fér beredande av stérre likformighet 1 de fran
apoteken till pensioneringsindamal m. m. utgdende avgifter, motion angiende
faderskapsbevisning medelst blodundersékning, motion angdende beredande av
sirskild kompetens for fullgérande av vissa med styresmansbefattningen fér
sjukvardsanstalt forenade 4ligganden, motion om iindrade bestimmelser rérande
pensionering av besiktningsman vid under offentlig kontroll stillda slakterier
m. m.. motion angaende astadkommande av effektivare likarvard vid de mili-
tara forliggningarna, ifrdgasatt inrittande av en likarreserv vid epidemier.
ansékan om utredning rérande villkor fér behérighet till sjukskoterskebefatt-
ning vid barnsjukhus, motion om folkupplysning 1 hilsovardsfragan, ifrigasatt
expropriation av mark for utvidgning av ett kustsanatorium, fraigan angiende
statsbidrag till hem fér kroniskt sjuka, fragan om vissa bestimmelser betrif-
fande 1 40 § 3 mom. fattigvirdslagen omférmild enskild vard av sinnessjuka.
ifrdgasatt utredning rérande utjimning av kostnaderna fér den allminna sjuk-
varden 1 riket, utredning rérande ifragasatt inskrinkning 1 tjanstgéringstiden
for den vid statens sinnessjukvirdsanstalter anstillda sjukvardspersonalen och
slutligen reviderad plan f6r anskaffning av platser for den statliga sinnessjuk-
varden.

Det synes mig, alt redan denna upprikning bér ge intrycket av att for fler-
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talet av dessa iirenden medicinalstyrelsens administrativa sakkunskap varit av
storre betydelse in dess medicinska sakkunskap. S& mycket mera bir di kun-
na antagas, att chefens {f6r medicinalstyrelsen medicinska sakkunskap fir avgo-
randet av dessa irenden varit av jamforelsevis ringa betydelse.

I sitt utlatande har utskottet dberopal de skil, som i detta irende anfirts
dels av likarforeningarna och dels av medicinalstyrelsen. Bland dessa skiil,
som utskotlet salunda gor till sina, forekommer ockséd detta, »ait betydligt
storre och sikrare forstaelse for samtliga underlydande kirers intressen vore
att finna hos en kunnig och administrativt erfaren Likare som chef fér medi-
cinalstyrelsen in hos en lekman, iiven om denne vore en aldrig sd rutinerad ad-
ministrator.»  Savitt jag forstir, innebir detla skil for det ovillkorliga kra-
vet pa att chefen for medicinalstyrelsen skall vara likare ett aberopande av de
rena karintressena. Jag har svart att inse, att just riksdagen har ndgon anled-
ning att acceptera den synpunkten. Jag vill girna pi samma ging medge,
att det hor till de nédviindiga egenskaperna hos chefen for ett verk, at{ han
skall ha intresse och firstielse for sina underlydandes bista. Men ati fram-
skjuta den synpunkten i forgrunden synes mig icke vara riktigt, nir man har
alt, avviiga de allminna kvalifikationer, som bora stillas pa en verkschef.

Till sist uttalar utskottet den meningen, att det for visso icke skall komma
att saknas limpliga aspiranter till chefsposten 1 medicinalstyrelsen. Jag iir
icke alldeles siiker pd att utskottet har ratli i detla sitt uttalande. Det vill
siga Jag tvivlar icke pa, att det finns ménga uimiirkla likare, som aro dugliga
f6r denna chefspost. Men jag vagar bestrida, att alla dessa skulle kunna
anses som aspiranter till densamma. Etit arvede pa 19,000 kronor med dyr-
tidstilligg #ir sannerligen icke sarskilt lockande I'or en skicklig och framsta-
ende likare, 1y en sadan skaffar sig 1 vanliga fall mycket stérre inkomster.
Jag iir 6vertygad om att for manga likare skulle det innebira en verklig eko-
nomisk uppoffring att mottaga uppdraget att vara chef {6r medicinalstyrelsen.
Och 1 motsats mot vad ulskottet 1 detta avseende uttalat, har det nog varit sa,
att det forut hint, att det har mitt svarigheter att erhdlla en lamplig chef for
medicinalstyrelsen just pd denna grund. Jag vill for min del understryka. att
denna synpunk{, den ekonomiska, nir allt kommer omkring, kanske ir lika
viktig 1 detta avseende som den av mig framhallna énskvirdheten av att man
kan taga hiinsyn till alla behivliga kvalifikationer for medicinalstyrelsens chef.

Jag behover kanske knappast meddela, att om riksdagen nu uttalar sig for
bibehallande av den nuvarande bestimmelsen, jag sjilvklart icke kommer att
tillstyrka dess avskaffande.

Med vad jag nu ytirat, har jag dock velat niirmare belysa de skiil, som
{ormatt mig till det utlalande, jag gjort 1]l statsradsprotokollet 1 detta drende.

Herr Kvarnzelius: Herr talman! Sésom kammaren kunnat inhimta av det
utlatande, som hir foreligger, 4r det nigra av utskottets ledamiter, som icke
kunnat bitrida, att statsutskottet avstyrkt, vad Kungl. Maj:t foreslagit 1 fraga
om kompetensvillkoren {61 medicinalstyrelsens chef.

For min del har jag — och jag {ror, att jag kan siga, alt detta giller iiven
ovriga medreservanter — funnit mig évertygad om, atl{ vad som 1 denna del av
Kungl. Maj:t ifragasatts ir ett praktiskt forslag, som icke innebar nagon
som helst vida for samhiillel och for hilsovarden 1 riket, men som kan innebira
betydande ekonomiska fordelar for staten, direst mijlighetl foreligger att kunna
11ll chef for medicinalstyrelsen utse en icke medicinskt utbildad person. Som
herrarna veta, har ju — och detis har jimvil framhallits av statsridet 1 hans
yttrande hiir —— medicinalstyrelsen alltmer och mer kommit att handligga sa-
dana ekonomiska och andra uppgifter, som icke direkt iro av medicinsk natur.
Till {61jd hirav kan man med skiil fraga sig, vad som utgor den Gverviigande
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delen av arbetsbérdan for medicinalstyrelsen: de medicinska fragorna cller
de praktiska angeligenhelerna. Jag behiéver bara erinra om till vilka oerhorda
belopp kostnaderna for vara sjukvardsinritiningar arligen belipa sig. och
vilka besparingar som kunna giras, ifall de myndigheter, vilka ha att bestimma
huru dessa sjukvardsinrittningar skola vara inrittade, dven beakta de ekono-
miska synpunkter som kunna anses beriltigade. Jag behover vidare endast
peka pa, vilka stora ekonomiska intressen, som i évrigt ligga 1 hinderna pa
medicinalstyrelsen, i det fallet behiver jag som exempel endast paminna om mul-
och klovsjukan och de kosinader dess bekimpande har férorsakat staten samt
erinra om all beslutanderiitten rérande dessa iirenden niirmast ir en angeligen-
het f6r medicinalstyrelsen.

Nu vill jag for min del inte bestrida, att det inte skulle vara mojligt atd
inom var likarkar leta upp personer, som tillika med sin lirdom 1 dvrigt dro
utrustade med stor praktisk blick och praktiskt sinne. Men det iir inte si-
kert — sisom dven statsridet nimnde — att dessa personer, som iiro de mest
praktiska, ocksd ha intresse av att mottaga den befattningen det hiir ir fraga
om, Den stillning envar av dem har som likare ger dem betydligt stérre in-
komster per ar in de skulle f3 som chef fér medicinalstyrelsen, och diirigenom
bhir mojligheten att vilja bland kandidaterna i hog grad begrinsad, Jag kan
som sagt inte se, att det skulle innebira nagon vada, 1 fall Kungl. Maj:t 1 sa-
dant fall hade méjlighet att utse en person, aven om han icke vore Likare. och
som bedomde fragorna pa ett praktiskt, ekonomiskt och 1 6vrigt tillfreds-
stillande siatt. Den medicinska insikten for bedimandet av dessa fragor star
alltid givetvis hos medicinalstyrelsen till buds i del medicinska rad och andra
rad av olika slag, som medicinalstyrelsen har till férfogande. Man behiver
diirfor aldrig befara. atlt icke den nédiga sakkunskapen iven pa det medi-
cinska omradet skulle bli tillrickligt och vederbirligen tillgodosedd. iven 1 fall
medicinalstyrelsens chef bleve lekman.

Det ar dessa skil tillsammans, som gjort, att jag fo6r min del anser. att vad
Kungl. Maj:t hiir ifragasatt maste betraktas sisom icke minst ur ekonomisk
synpunkt innebiirande en synnerligen praktisk losning av denna fraga. som eit
prakliskt forslag alltsa, vilket riksdagen icke borde ha anledning att avvisa.

Det dar pa dessa grunder. herr talman, som jag ber att fa framstilla yr-
kandet, att ur motiveringen det stycke, som borjar pa sid. 22 nederst med orden:
»De motiv, etc.» och som slutar pd sid. 23 med orden: »- ~ legitimerad lii-
kare, bibeh&ilas.» md utgé och i stillet ersittas med det stycke, som aterfinnes
pa sid. 25 1 betiankandet 1 herr Johanssons 1 Fredrikslund in. fl. reservation. bor-
Jande med orden: »Med hiansyn till de omfattande imbetsuppgifter. ete.» och
slutande med orden: »—— — departementschefens forslag.» 1 évrigt kan moti-
veringen godkinnas enligt utskottets forslag.

Herr Hallin: Herr talman' Herr statsradet och chefen for socialdeparie-
mentet birjade sitt anférande med att siiga, att niir han foredrog detta iirende
infér Kungl. Maj:t, hade han funnit, att 6verviigande skil talade fir att fire-
sld en #ndring 1 instruktionen foér medicinalstyrelsen gaende ut ddrpa. att
chefen fér denna styrelse icke lingre skulle nédviindigtvis vara legitimerad
likare. Statsutskottet har 1 motsats mot denna statsradets uppfattning ansett.
att dverviigande och mycket starka skiil tala for bibehdllande av den bestam-
melse 1 medicinalstyrelsens instruktion, som foreskriver. att dess chef bir vara
utbildad likare. Jag skall tillita mig att hiinvisa till vad statsutskottet i
detta avseende anfért, och vill blott 1 nigon man vinda mig mot vad reser-
vanterna andragit till stéd foér sin mening. Herr statsradet och chefen for
socialdepartementet syntes mig ocksd 1 huvudsak ansluta sig 1ill den uppfatt-
ning som reservanterna anfiort. Reservanterna yttra nimligen bl. a. filjande:
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»Darest medicinalsiyrelsens dmbetsomrade inskrinkt sig till att omfatia rent
medicinska drenden, hade tillrickliga motliv for forandringen 1 friga icke synts
utskottet vara foér handen, men da, pi sitt nyss antytts och departements-
chefen jamvil framhallit, tyngdpunkten av den del av styrelsens dmbetsupp-
gifter, som icke 4r att hinféra till rent lépande drenden, alltmer kommit att
omfatta omraden, vilkas behiirskande icke kriver medicinsk utbildning, har
uiskottet funnit sig bora ansluta sig till departementschefens forslag.»

Man ser sdlunda, att hir gores gillande, att pad senare tid skulle ha fore-
kommit en forskjulning fran de rent medicinska uppgifierna, som det aligger
medicinalstyrelsen att tillgodose, till f6rman fér de ekonomiskt administrativa.
Jag tilldter mig emellertid bestimt péastd, atl si icke ar forhallandet., Vad
man kan siga 1 detta avseende #r, att 1 frigan om omfattningen men icke
arten av styrelsens uppgifter en forskjutning intritt. Del ir mycket storre
uppgifter som medicinalstyrelsen nu har att varda, pa grund av att hela
dess verksamhetsfalt blivit s mycket vidstricktare. Men arten av dessa
uppgifter dr likvisst densamma nu som den alltid forut varit.

Man kan ocksd fraga sig, varfor ingen, savitt jag vet och kan erinra mig,
nir medicinalstyrelsens organisation var uppe 1921 och vi gingo in f6r den
nuvarande organisalionen, di kom upp med detta forslag, att medicinalstyrel-
sens chef icke behéver vara legitimerad likare. Det hade vil varit anledning
alt gora det vid detta tillfille. Men da kom ingen pa den mirkvirdiga idén.

Nu vill man géra gillande, att 1 och med denna férskjutning — enligt bade
herr statsradets och statsutskotlets drade ordférandes argumentering att det
ir sju byraer 1 medicinalstyrelsen, av vilka endast fyra skulle ha rent medi-
cinska dmnen om hand, medan de 6vriga skulle ha &verviigande andra drenden
~ - har proportionen iindrats, sa att man skulle kunna ha en icke medicinare till
chef. Denna matematiska berikning av proportionen mellan de olika ambetsupp-
gifterna — om man nu skall rikna matematiskl 1 detta avseende — kan jag
emellertid inte nktigt g& med pa. For det forsta kan man inte siga atl
det finns sju byraer i medicinalstyrelsen. Det finns visserligen sju byrache-
fer, men det finns inte mer 4n sex byraer. KEn av byraerna. namligen den s. k.
allminna byran, dr uppdelad pa tva avdelningar, varav den ena heter lasa-
rettsavdelningen och den andra apoteksavdelningen. Saledes ha vi stringt
taget, om vi fortfarande rikna rent matematiskt, endast sex verkliga byrier.
Av dessa byréer anser jag for min del att de allra flesta, ja, alla utom den
kamerala byran, ha med 6vervigande medicinska eller med siddana nara foér-
bundna #renden att géra. Det ar ju alldeles givet, att savil medicinalbyran
som hospitalsbyrin och hilsovardsbyran ha utesluiande med medicinska &ren-
den att gora, det behéver vil knappast hiar beroras, och att veterinarbyran och
den allminna byrans lasarettsavdelning ocksd ha med foretridesvis medi-
cinska spérsmal eller dtminstone med dylika mycket besliktade #mbetsupp-
gifter att gora, torde vil knappast kunna bestridas. Vad sirskilt veterinir-
byran betraffar ar det ju dessutom sé, att dess vara eller icke vara under me-
dicinalstyrelsen #r stillt pa framtiden. Sasom framgir av utskottets ut-
laitande, ar det meningen att ytterligare 6verviaga, huruvida den skall stanna
kvar i medicinalstyrelsen eller eventuellt 6verflyttas till lantbruksstyrelsen.
Som bevis pa emellerlid, att dessa veterinira drenden ha en viss sliktskap med
den rent humana medicinen, kan ju ocksi anforas, atl det manga ganger fore-
kommit uppgifter om. atl minniskor numera kunna bli behiftade med rena
djursjukdomar. Vad apoteksirendena betraffar vore det vil ocks® hogst
mirkviardigt, om sjilva farmacien eller liran om likemedlen — materia mediea
— icke skulle ha sliktskap med medicinen. Hur man silunda skall kunna
fora dem ifrdn de Zdmbetsomriden. som ha ett rent medicinskt inslag, kan jag
inte forsta.
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Medicinalstyrelsen bade har nu och kommer att enligt min uppfatining ha en ] Ang.
1 ovanligt hég grad lackbetonad dmbetsverksamhet, och diirfir bir ocksa che- ‘z:}’lﬁtfe"n“

fen vara en fackman. d. v. s. en likare. I motsatt {all kommer hans auktoritet o, medicinal-
savill inom verket som utdt att bli 1 inte si ringa mén begrinsad. Man siyrcisens cher.
bor inte indra pa en sak, utan att verkliga fordelar kunna ernds med en sa- Fort-.
dan indring, och nigra sddana kan jag inte finna ligga inom riickhall med det

forslag, som hir foreligger. P& den grund, herr talman, och med hinvisning

till vad jag haft dran anfora skall jag be att fa yrka bifall till statsutskottets

saviil motivering som hemstillan 1 férevarande punkt.

Greve Lagerbjelke: Herr talman! Jag har begirt ordet for att 1 denna
fraga obetingat stilla mig pa samma stindpunkt som Kungl. Maj:t och
forena mig med den mening, som férut uttalats av herr Kvarnzelius. Den
siste drade talaren, som nu fort stalsutskottets talan, har lagt ganska stor
vikt vid reservanternas motivering, vari det heter: »Direst medicinalstyrel-
sens dmbetsomrade inskrinkt sig till att omfatla rent medicinska arenden.
hade tillrickliga motiv fér forandringen 1 fraga icke synts utskottet vara
fér handen, men da tyngdpunkten av den del av styrelsens dmbetsupp-
gifter, som icke ar att hiinfora till rent l6pande #renden, alltmer kommit att
omfatta omrdden, vilkas behirskande icke kriver medicinsk utbildning, har
uiskottet funnit sig béra» — enligt reservanternas mening — »ansluta sig
111l departementschefens forslag.» Med denna uigangspunkt anférde den
siste talaren till en bérjan att han knappt funnit nagon férskjutning av aren-
dena ha intriffat i1frin det rent medicinska omradet 1 den grad, som reservan-
terna anfort, och vidare framhéll herr Hallin, att efter hans mening dven arten
av de drenden, som icke #ro rent medicinska, dock ha nira sammanhang med
dessa. Jag vill for min del g4 dnnu lingre #in reservanterna i deras upp-
fatining 1 detta avseende och siiga, att &ven om medicinalstyrelsen 1 vida storre
omfattning in nu hade att gira med rent medicinska #renden, si skulle jag
andd haft den uppfattningen, att det inte borde vara ett oeftergivligt kom-
petensvillkor fér chefen f6r medicinalstyrelsen att han skulle vara legitimerad
lakare. Vi1 kunna i detta avseende aberopa &tskilliga andra imbetsverk, som
ha mera begrinsade uppgifter av teknisk art. Vi ha pateniverket. vi ha
lantmiteristyrelsen, vi ha en del andra verk, som skulle kunna aberopas i sam-
ma syfte, och jag har aldrig ndgonsin hort att nagra oligenheter dir visat sig
genom att chefen inte varit i bokstavlig mening sakkunnig. Jag kan inte for-
sta att de medicinska fragorna 1 detta avseende skulle ge ndgon anledning till
undantag. Sasom redan hiir férut dr anfort, har chefen till sitt férfogande
forutom ett vetenskapligt rdd #dven sakkunniga pid de olika medicinska om-
radena. Han kan hos dem inhiamta den sakkunskap, som han behiver {61 att
skota sin befattning. Aven om man vill ge stalsutskottets representant riitt 1
atl en ganska stor del av de icke rent medicinska arbetsuppgifterna inom me-
dieinalstyrelsen ha sammanhang med dessa, sd dr det vil dock obestridligt
att de #ro av den art, att de siarskilt ur ekonomisk synpunkt firo av allra
storsta betydelse. JaO' kan inte forsia annat &n att den administrativa erfa-
renheten, organlsatlonsformagan och chefsegenskaperna dven hiar dro de vikii-
gaste forutsattnlngarna

Jag far for min del, herr talman, yrka bifall till herr Kvarnzelius’ nyss
gjorda yrkande.

Herr Holmgren: Herr talman! Detta dr en fraga, ddr man nog kan vara
litet tveksam om hur man skall se den. Jag tycker. nir jag hér pad vad som
hir siges, att man liksom kringlat till frigan en smula. Sjilva huvudfrigan
ir vil, om det adr till fordel for chefen for medicinalstyrelsen att besitia de
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insikter, som likarstudierna bibringa, eller om det inte 4r nagon fordel hiir-
med. For min del tycker jag atl det vil borde vara timligen klart att det ar

jor medicinal- till fordel. Det ar ett plus alltsa for chefen {or medicinalstyrelsen, om han
styrelsens chef. har sidana medicinska insikter. Niar man liiser handlingarna, finner man att

(Forts.)

1 vissa yttranden har man velat forringa betydelsen av att chefen for mediei-
nalstyrelsen har sidana medicinska insikter. Sa siiges till exempel pa sidan
68 1 propositionen av en byrachef 1 medicinalstyrelsen, von Friedrichs, att na-
gon rent formell begrénsning av personvalet inte bor ifragakomma. Han me-
nar saledes att en fordran pa att chefen for medicinalstyrelsen skall vara legi-
timerad likare innebdr en formell begrinsning av personvalet. Jag undrar,
ifall det &r si alldeles riktigt. Man kan ju siga sd, om man haller sig enbart
till ordalydelsen: »legitimerad likare», det ir ju en rent formell begrinsning.
Men man far val {anka efter vad det ir for realileter, som ligga bakom det for-
hallandet, att en person dr legitimerad likare. Ior att han skall kunna bli le-
gitimerad lakare krives ju att han skall ha avlagt medicine licentiatexamen.
och dari ligger en realitet, nimligen de lingvariga medicinska studier. som
han maste ha genomgatt. Under dessa studier har han férvirvat mangahanda
insikter, som maste vara av den allra storsta betydelse for den, som skall leda
landets hilso- och sjukvardsvisen. IHan har sjalv arbetat pa sjukhus, han har
varit pa hospital, han har varit pa alla de olika institutioner och kliniker, som
ingd 1 hela virt sjukvardsvisen. Han har satl sig in 1 synpunkterna och de
huvudsakliga resuliaten inom alla medicinens specialdiscipliner. Han har sa-
lunda férvirvat en realkompetens, som maste vara av stort viirde for en sadan
befattning.

Man framhaller visserligen att betydelsen av att chefen for medicinalstyrel-
sen har medicinska kunskaper numera har blivit mindre &4n vad den var forr
pa grund av den vittgaende specialisering, som den medicinska vetenskapen
s& sméaningom har undergatt, och 1 den punkten yttra sig till exempel facksam-
manslutningarna inom apoteksviisendet pa sidan 65 i propositionen, dir det si-
ges: »Den likare torde icke finnas, som vore i sidan grad insatt 1 alla de
olika medicinska verksamhetsgrenarna, att nagon férdel med en likare som
chef kunde anses foreligga.» De mena silunda att just specialiseringen gjort
att det inte lingre Ar nagon egentlig fordel med att chefen f6r medicinalsiyrel-
sen #ar medicinskt bildad. Nagot liknande siger ocksd t. f. byrachefen von
Dardel pa sidan 67 1 propositionen. Han framhaller att di dven en chef, som
vore legitimerad likare, inom flertalet av de sirskilda verksamhetsgrenarna
torde dga en ligre grad av fackkunskap dn den, som representierades av veder-
borande fackbyrachefer och medlemmar av det vetenskapliga radet, maste han
vara hinvisad att, liksom en enbart administrativt sakkunnig chef, i avsevird
utstrickning bygga sin uppfattning i fackfrigorna pa byrichefernas och rads-
medlemmarnas sakkunskap.

Detta kan vil vara till en del riktigt, men det ir ¢ huvudsak oriktigt enligt
min mening. Specialiseringen inom medicinen har medfért att inte en och sam-
ma person kan 1 alla avseenden representera den hégsta fackkunskap i vart och
ett av medicinens olika fack. Men det &r just dirfor av den allra storsta bety-
delse att chefen har ett allmint medicinskt omdéme, s att han dr skickad att
pa nagot sitt kontrollera och kritisera de standpunkter och de synpunkter och
de 6nskemal, som framfiras fran alla mojliga olika specialisthall. Detla an-
ser jag vara utomordentligt vikligt, s& jag skulle snarare vilja siga att hety-
delsen av att en allmint medicinskt ulbildad person sitter som chef for medi-
cinalstyrelsen ir dess storre, ju svarare det blir att vara sakkunnig 1 alla detal-
jer inom medicinen och ju mera chefen alltsd maste anlita speciell sakkunskan
1 det vetenskapliga radet o. s. v. vid olika fragors bedéomande. Har han da
inte ndgot allmint medicinskt omdome, s& stédr han sig ganska slitt. Han ma-
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ste bli mycket mera beroende av de olika specialisternas meningar. éin vad han
blir, om han besitter en solid allmin medicinsk bildning med 6verblick och med
vyer over det medicinska omridet. Detla anser jag vara mycket viktigt med
tanke p& denna specialisering, som drivits s langt inom medicinen och som just
ar den stora faran for den medicinska ulvecklingen. Specialiseringen har varit
oundginglig darfor att en person inte kan behirska alla detaljer, men den iir ett
ont, om den drives lingre #in som behévs. Det ir alldeles niodvindigt att den.
som skall leda utvecklingen, har en méjlighet att se klart i sidana saker. en
mojlighet, som han inte 1 samma grad kan ha, om han saknar en allmiin me-
dicinsk bildning. Jag anser siledes att det just iir sirdeles viktigt att chefen
for medicinalstyrelsen har vyerna, de medicinska vverna. Den adminisirativa
rutinen kan nog representeras bra pi annat sitt inom medicinalsiyrelsen. Det
ir alltsd inte sakkunskap inom medicinens alla detaljer, som iir av vikt, utan
det dr den allminna sakkunskapen, det allminna medicinska omdimet. och
detta kunna endast grundliga medicinska studier skiinka. Ocksé for de flesta av
de administrativa drenden, som medicinalstyrelsen maste handligga, kan jag
inte se annat dn att det #r av stor nytta att de ses med dens 6gon, som sjilv
kanner till de olika verksamhetsgrenar, som det dr friga om, genom en lang-
varig utbildning och genom sina allminna studier p& omradet.

Statsradet talade 1 sitt anforande om att det framhallits som ett skiil for att
till chef f6r medicinalstyrelsen ha en likare, att man d& kunde viinta stiorre for-
staelse for underlydande karers intressen, och han framholl att det var ett
svagt skil. Det fir ocksd min mening att det ar ett mycket svagt skiil, ett skil
som 1nte spelar ndgon roll och inte alls bor anforas. Det dr ett dumt skil. Det
ar av vikt att chefen for medicinalstyrelsen intar en sjilvstindig hallning gent-
emot de underlydande kérerna och deras intressen, och man méste naturligtvis,
vare sig det dr en likare eller en icke likare, som stilles i spetsen fér medici-
nalstyrelsen, se till att det dr en sjalvstindig person med karaktir, som inte
mer dn vad som dr skiligt faller undan for sidana saker. Det har framhal-
lits, bland annat av statsradet, att det kan vara ganska svart att fa en limplig
lakare som chef for medicinalstyrelsen. Ja, det ar vil alltid svart att fa folk
med framstdende chefsegenskaper till alla poster, som dro viktiga. men jag
vet inte, om det kan anses vara pa ndgot sitt adagalagt, att det skulle vara
svarare alt finna sadana personer inom likarkdren i#n annorstiides. ILikar-
kiren dr en mycket stor kir, pd omkring 2,000 medlemmar, och jag tinker mig
att bland dem kan nog finnas en hel del, som #ro mycket goda #imnen for en
sadan post. Men man kan inte fa dem, siiger statsridet, dirfér att de ha sa
stora inkomster, att de inte vilja ta en sidan befattning. Det ir ju manga li-
kare bland dem, som sysselsiitta sig med privat verksamhet, som ha mycket
storre inkomster én den 16n, som medicinalstyrelsens chef skulle fi. Men det
ar vél inte just bland de personer, som driva en stor praktik och #ro i ropet som
praktiserande likare, som man valjer chef for medicinalstyrelsen. Det finns
manga medlemmar av likarkiren, som ha et{ starkt socialt intresse och iro
starkt intresserade for samhillshygien och inte alls ligga an pa att forviirva
nigon stor praktik. Det finns manga framstiende sidana likare. som sikerli-
gen vil kunde limpa sig for en sidan post, sd jag tror inte det bir vara na-
gon svirighet i den vigen. Jag kiinner heller inte till att det varit nigra si
stora svarigheter hittills att fa framstiende likarpersonligheter till posten som
chef for medicinalstyrelsen.

Statsutskottets ordférande framholl att det skulle vara betydande ekonomi
ska fordelar for staten att ta en icke likare till chef for medicinalstyrelsen.
Han skilde ndmligen pd de medicinska frigorna och de praktiska angeligen-
heterna och framholl att man méiste stringt skilja pd dem. Det exempel, som
han valde for att belysa vad han menade, nimligen mul- och klévsjukan, tror
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jag ocksa var elt myckel belysande exempel. Han framhéll hur ofantligl sto-
ra utgifter, som mul- och klévsjukan hade fororsakat statsverketl, och stillde
tydligen detla 1 sammanhang med den nnvarande ordningen med en likare som
chef fior medicinalstyrelsen. Dessa stora ulgifier stodo ju i samband med det
sitt, p4 vilket medicinalstyrelsen bekimpade mul- och klovsjukeepizootien. Om
det sittet var dumt cller om det var bra, vill och kan jag inte yttra mig over,
men jag skulle vilja framhalla, att det sitt, som valdes av medicinalstyrelsen.
var ju tydligen det silt, som av fackkunskapen ansigs vara det enda mojliga
och riktiga. Det var ju pé den basen, som de av medicinalstyrelsen forelagna
atgirderna voro grundade. Siger man siledes nu att man skulle vinna si
mycket ekonomiskt pa atlt inte ha en likare som chef f6r medicinalstyrelsen och
exemplifierar detta med mul- och klovsjukan och de kostnader den firorsakat,
sa skulle det alltsd betyda alt de dlgirder, som frin statsmakternas sida borde
vidtagas mot mul- och klovsjukan eller andra epidemier, icke borde vara de
atgirder, som sakkunskapen ansig vara nédvindiga, utan andra algarder. Jag
undrar, om det verkligen kan vara mojligl att tinka sig att man skulle sld in
pa en sddan vig, ochjag undrar, om det inte skulle visa sig vara en utomordent-
ligt olycklig utvig. En siadan princip kan da vil oméjligt vara altl tillrada.

Medicinsk sakkunskap. sade statsutskottels ordférande vidare, stdr ju alltid
till buds genom byrachefer och vetenskapligl rad o. s. v. Men det dr just led-
ningen, den man som bestdmmer, som savitt jag forstir bor ha det medicinska
forstandet, nir det giller atl leda den offentliga hiilso- och sjukvéarden. Jag
kan inte 6T min del forstd annat dn, att det maste vara riktigt. Nu sdger de-
partementschefen pa sidan 68 i propositionen angdende kravet pa likarlegiti-
mation, att detta skulle uppenbarligen innebira att likarutbildning skulle an-
ses som en oeftergivlig forutsitining for {jinstens behoriga skotande, vilken
forutsattning alltsd icke under nagra forhdllanden skulle kunna uppvigas av
andra kvalifikationer hos en icke-likare.

Det ar vil inte rikligl si, tycker jag, som saken ligger till. Dei dr vil inte
sh. atlt det ar en oeftergivlig fordran. Det ir en mycket stor firdel, atl veder-
hirande #r likare. och naturligivis kan man tinka sig férhallanden, da det
skulle finnas anledning att féredraga en icke-likare framfor en likare, nimli-
gen ifall vederborande likare saknade ovriga oeftergivliga forutsitiningar for
att kunna vara chef for medicinalstyrelsen, d. v. s. de chefsegenskaper, som hir
ha framhallits. Dirav foljer ju, att inte vilken likare som helst duger {ill chef
{61 medicinalstyrelsen, men det har vil ingen minniska linkt sig heller, utan
man tinker sig vil saken si, att om man har tvi personer med chefsegenska-
per, som alltsa i detta avseende #ro limpliga att std 1 spetsen for medicinal-
styrelsen, si méste det vil vara en visentlig och fundamental fordel, som talar
till den enes forman, om denne har medicinsk utbildning. Nu ar det ju sé, att
om man tar bort denna bestimmelse om att chefen for medicinalstyrelsen skall
vara likare, si kan jag e] tro annat in att resultatet komme att bliva det, att
det icke bleve nagon likare, som komme att bliva chef fér medicinalstyrelsen,
dven om det skulle finnas méanga likare, som kunde vara dugliga diartill. Det
tycker jag ligger i sakens natur, att utvecklingen maste g pa det sittet. ty hur
skall urvalet av chef fér medicinalstyrelsen di géras? Man komme vil helt
naturligt att 1 férsta rummet viilja bland den krets av personer med chefsegen-
skaper, som Kungl. Maj:t kiinner till. Det blir administrationens mén, det blir
politici, som Kungl. Maj:t kinner till. Kungl. Maj:t har ej alls samma mojlig-
het att kinna till vad det finnes for dugliga fdimnen inom likarekdren som
Kungl. Maj:t har att kinna {ill dugliga personer inom den krets. som Kungl.
Maj:t sjalv ror sig inom. Jag tror, att resultatet av att taga bort den dir be-
stimmelsen blir, att det i regel kommer att bli icke-likare, som bli chefer for
medicinalstyrelsen, och det tror jag skulle vara mycket olyckligt, nir det ar s&,
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att man kan fa dugligt folk inom likarkaren. vilket jag for min del ej har na- ]_oﬁp"g‘;m_
gon anledning att betvivla. Om jag tinker pi de personer, som statt 1 spetsen  llkoren

£6r medicinalstyrelsen, s& ha de sa langt tillbaka som dtminstone jag minnes jor medicinal-
varit mian med mycket goda chefsegenskaper och fiven med s goda kvalifika- Sfyfdfeﬂs chef.
tioner i 6vrigt, som man kunnat énska till denna post. (Forts.

Hiri instimde herrar Trygger, Kobb, Bissmark, Borell och Sederholm. herr
firste vice talmannen, herr Widell, froken Hesselgren, herr Anderson, Evik,
oreve Spens samt herrar Pauli, Lindblad och Asplund.

Herr statsradet Pettersson: Den foregiende drade talaren yttrade tva eller
tre ganger, att fragan hir dr denna: ar det en fordel for medicinalstyrelsen. att
dess chef ager medicinska kunskaper, eller dr det icke? Iitersom talaren
upprepade sin sats och jag tanker mig, att saken mojligen kan spela en viss roll
for fortsittningen av diskussionen, si anser jag mig bora bestimt protestera
mot denna uppliggning av problemet. Fragan dr icke den, som herr Holmgren
framstillde: ar det eller ar det icke en fordel, att chefen iiger medicinska kun-
skaper? Det ir ingen, som fornekar, utan alla erkinna, att det ir en fordel. om
chefen dger medicinska kunskaper. Utan fragan, som det hir galler att be-
svara, ir den, huruvida lakareutbildning skall anses som en oeftergivlig forut-
sattning for tjinstens dvriga skotande — en forutsittning, som alltsd icke un-
der ndgra forhallanden skulle kunna uppvigas av andra kvalifikationer hos
en ickelikare. Vare sig nu de i diskussionen deltagande iga medicinsk sak-
kunskap eller icke s hoppas jag, att de 1 alla fall dro i stand att inse vad fra-
gan giller, och att det ir en helt annan fraga, som herr Holmgren vill upptaga
1ill debatt, an den, som foreligger 1 propositionen och utskottsbetinkandet.

Herr Walles: Herr talman! Jag har begirt ordet endast for att meddela,
att da jag deltagit i den forberedande behandlingen av detta #rende, s& har jag
kommit till den fullkomliga dvertygelsen, att Kungl. Maj:ts forslag ér det klo-
kaste och for det allminna det bista. Motiveringen hirfor fir ju redan anford
av dels departementschefen och dels ett par andra talare. varfor jag kan in-
skrinka mig till att yrka bifall till reservationen, och jag gor det av rent princi-
piella skil. Jag anser nimligen, att man icke bor begrinsa denna valfrihet.
att da vid ett visst givet tillfille vakans uppstir, bor finnas mojlighet att vilja
den ur alla synpunkter och dven administrativa bista formagan. Det kan ¢
bestridas, ailt medicinalstyrelsens verksamhet mer och mer har overgatt t1ll 1
svervigande grad administrativ, och det bir vara mojligt att vid platsens be-
sittande kunna taga hinsyn till dessa #ndrade forhdllanden. Jag ber. herr
talman, alltsd att & yrka bifall till reservationen.

I detta anforande instdmde herrar Sandler, Bjornsson, Norin, Granstrom. Jo-
han Peter Johansson, Osterstrom, Sandegdrd och Astrom.

Herr Bjorek: Herr talman! Jag skall be att fi siiga ett par ord, di jag
har deltagit i det foreliggande arendets behandling inom avdelningen. Hade
det nu gallt att fran borjan reglera kvalifikationerna for medicinalstyrelsens
chef, sa skulle det mojligen kunna anforas vissa skil for att gora rekryterings-
omradet si vidstrickt som mojligt. Men sd ar som bekant icke fragestill-
ningen. D& man lyssnade till den motivering, med vilken chefen f6r socialde-
partementet nyss gick in for denna reform, si miste man friga sig, om alla de
verkliga skilen kommo till uttryck. Finnes det manne icke ndgonting mer, som
ej kommit fram, som skulle foranleda indringen? Ty det méste jag siiga. att
vad som hiar nyss anforts hiller icke vid en nirmare kritik. nir erfarenheten
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visar, att det ingalunda ir oméjligt att skaffa likarekompetenta chefer, som
tillika ha administrativ rutin. Den antites, som har uppstillts, innesluter ef-
ter min mening ingalunda hela sanningen. Visserligen iir det sant, att det gil-
ler att fa en person med administrativa egenskaper, med chefsegenskaper, men
man glémmer, att det ocksa finnes ett reellt innehall i alla dessa fragor, som
chefen for socialdepartementet nyss erinrade om. Det giller att g till prov-
ningen av dessa formella ting med erforderlig mateviell kunskap. Varthin
brister i denna materiella f6rtrogenhet med omradet i friga kunna leda, det har
man icke minst inom statsutskottet haft anledning att uppmirksamma vid &t-
skilliga tillfallen, d& det just i sjukvirdsangeligenheter pa tillskyndan av
andra @n de verkligt sakkunniga under den departementala beredningen gjorts
indringar i foreliggande férslag. Jag skall ej inlita mig p& nigon nirmare
exemplifiering. For mig 4r emellertid avgorande, atlt Aven om i vardagsleg si
att siga en administrativt utbildad person med en viss framgéng skulle kunna
skota chefens for medicinalstyrelsen uppgifter och &ligganden, si skulle i verk-
ligt pressande situationer — om vi t. ex. f& 1918 ars spanska-sjuke-epidemi
dterupplivad, eller pest, kolera eller nigra andra olyckor, som gi fram ver
landet — diirom #r jag 6vertygad, den svenska allminheten bliva mycket litet
tillfreds med en chef fér medicinalvisendet, som maste krypa bakom sin egen
praktiska okunnighet och méta en upprérd opinion med hinvisning till att »den
och den byrachefen gav mig det radet, och jag har handlat i 6verensstimmelse
dirmed». Det dr den féga uppbyggliga situationen, som efter min mening
skulle kunna komma att foreligga, direst Kungl. Maj:ts forslag godtoges. Ef-
ter mitt sitt att se skulle det diarfér vara en olycka, om detta forslag vunne
riksdagens godkiinnande.

Det var ju hoppfullt for statsutskottet att av herr statsridet och chefen for
socialdepartementet {4 erfara, att om riksdagen icke godtoge dessa indringar,
s& skulle han givetvis bija sig for meningsyttringen. Visserligen utfiste s1g
regeringen for ett par &r sedan att »leda den politiska utvecklingen». Man
konstaterar med tillfredsstillelse, att regeringen atminstone ej gar sa langt 1
silt nit, att den leder rakt emot riksdagen. Jag yrkar bifall till utskottets
hemstillan.

Herr Lindhagen: Det &r timligen ostridigt mellan alla, att denna fraga
har tva sidor, att man kan tveka om vilken som kan vara den ritta. Men hu-
vudsakligen gialler vil i denna sak som i andra chefsfragor, att det 1 all syn-
nerhet beror p& den person, som viljes. Det kan bli en dalig likare men en bra
civilperson och tvirtom. Ur den synpunkten ar det vil biattre att man har tillfille
att vilja dn att nédvindigt vara under alla férhallanden bunden vid den korpo-
ration, som dock i sitt slag @r en fackférening dven den, diir ledaméterna sti
timligen solidariska en fér alla och alla for en, och dir det svarligen lir kunna
slippas fram till chefsplatsen en person, som ej har likarkérens s. k. fértro-
ende — saledes ej nigon fribytare, som vill bryta nya banor inom sin egen
kar. Hir ar det dock icke blott friga om chefsskap och administrativ duglig-
het, utan det 4r friga om en ofantligt viktig sak, nimligen folkhzlsan i sin hel-
het, och dir representerar den nuvarande officiella medicinen i sjalva verket
foretradesvis en skola. Den stora uppgiften att férekomma sjukdomar genom
personlig hygien m. m. sddant ar en sak, som ligger ganska frimmande for
den nuvarande likarundervisningen, och som di ocksa skulle behiva fa en
representant inom medicinalstyrelsen. Dirfor har det merendels visat sig, att
alla sddana forslag fran det civila, sunda bondférstandet och dess erfarenheter.
de ha med vetenskapligt férakt avvisats av medicinalstyrelsen under ledning
1 all synnerhet av dess medicinska chef, som rider fér den nuvarande likar-
karens rusthall dven i sidana fragor, dir det civila omdémet borde fa gora sig
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gillande. Dit hér dven en sadan fraga, som f. ex. om en person ar galen och bor
interneras och forbjudas overskrida gransen eller inte, 1 vilka fragor detta civila
omdome aldrig kan périkna nédgon sympati frin en medicinsk chef, men viil
mojligen frén en annan chef.

Nu siger man, och det ar vil det enda skilet, alt man ir ridd for att det
skall bli en politisk beloning. Varfér skall di denna plats bli undantagen
fran de politiska beloningar, som aga rum pa alla andra hall? Det betyder
jui alla fall, att man har mojlighet att uppsoka en skicklig civilperson. Det
kan nog sigas vara ett missbruk, att varje regering, som skall tillsitta en
sadan plats, giirna viljer bland sin nirmaste krets. I artusenden har det gatt
1ill pa det sittet, och det kan vil ej undvikas i detta fall heller. Men man har
storre ulsikt att £4 den ritta personen pa den ritta platsen, om det dr fritt val.
Skulle en sidan fagel Fenix dyka upp inom likarkérens egen krets, som ville
reformera karens forhallande 1ill allmanheten, ville varda sig om folkhilsan
i allminhet, och som #ndd hade fértroende fran karens sida, s& blir han natur-
ligtvis utsedd. I vanliga fall far man nog anlita en civil man med stérre for-
domsfrihet. Har ar det ju mest fraga om praktiska och folkliga fragor over-
huvud taget, och férekommer det nagon ging, att man behsver ha ett utlatande
i en rent vetenskaplig sak, si antager jag, att medicinalstyrelsen icke kan
rekryteras med folk, som iro hemmastadda mom alla den medicinska forsk-
ningens olika branscher. Medicinalstyrelsen maste dven 1 sadana rent veten-
skapliga fragor, och kanske de flesta, infordra utlitanden, som auktontativt
accepteras dven av medicinalstyrelsens medicinska bisittare. Jag yrkar saledes
obetingat bifall till Kungl. Maj:ts forslag och skulle beklaga, om ej ens detta
lilla borjande forsék att bryta detta envilde och kunna fa inford en friare
flikt over folkhilsans regioner an hittills varit mojligt under det nuvarande
ganska byrikratiska regementet, skulle vinna framgéang.

Herr talmannen tillkinnagav, att anslag utfirdats till sammantridets fort-
sattande kl. 8 e. m.

Herr Moller: Ja, herr talman, jag har dristat mig att begira ordet i denna
sak pa grund av ett par yttranden, sora héar blivit fillda. Det ar ganska nu-
turligt, att man kan kinna sig mycket tveksam, da det giller ett forslag om
torandring betraffande de kompetensvillkor, som skola foreskrivas for att kunna
bli chef £6r medicinalstyrelsen. Detta sirskilt med hinsyn till att vi vil hava
rittighet att siiga, att den svenska hiilsovirden och det svenska medicinalvii-
sendet under den medicinalstyrelses ledning, som finnes, har utvecklats pa ett
i det stora hela synnerligen fortjinstfullt sitt. Jag kan ej annat én mycket
starkt understryka vad herr statsradet sjalv har sagt, det var en sak, som pro-
fessor Holmgren anforde, att det naturligtvis ir en verklig fordel f6r medici-
nalstyrelsen, for medicinalvisendet, om dess chef ér en medicinskt bildad per-
son, men jag vill fista uppmarksamheten pd en annan sak. Det forslag. som
har foreligger, innebir ju icke nigot forbud for likare att bli chefer {6r me-
dicinalstyrelsen. Jag kan ej tinka mig annat &n att 1 den man det erbjuder
sig lampliga kandidaler inom likarkiren, si bli de praktiskt taget sisom hit-
tills sjalvskrivna chefer for medicinalvisendet, men det ar en helt annan sak
det giilller. Fragan ar om vi nédvindigt skola begrinsa Kungl. Maj:ts moj-
ligheter att vilja till en bestimd och i vissa avseenden ganska exklusiv kar.
Faktum &r. att vi i allmiinhet 1 den svenska statsférvaltningen ha intagit en
annan stdndpunkt, d& det har gillt chefsbefattningar. Vi ha icke genom rena
specialkvalifikationer velat begriinsa oss till en viss bestimd medborgargrupp.
inom vilken urvalet skall ske, d&a det giiller besittandet av vissa platser. som
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¢j bora ga den vanliga byrikratiska vigen. och diarfor tycker jag upprikiigt
sagt, att man pa deras hall, som std pa statsutskottsmajoritetens sida, ofant-
ligt 6verdriver vad som kan vintas bli de prakiiska verkningarna av Kungl.
Maj:ts forslag. Herr Holmgren némnde, att om Kungl. Maj:ts forslag
segrar, s& kan man vianta sig, att praktiskt taget alla chefer for nie-
dicinalvisendet hiidanefter komma att bli lekmin och icke likare. Jag for-
star ej varifran man kan hiimta en si pessimistisk uppfattning. Jag menar,
att regeringen har riatl s tillvida, att det verkligen kan erbjuda sig ritt stora
svarigheter att inom likarkdren, p4 grund av forhallanden som alla kiinna, f&
ritt man. Jag réjer inger hemlighet, om jag siiger, att det resonemanget ir
ganska vanligt, att nir en lasarettslikare t. ex., som skulle vara en utmiirkt
chef f6r medicinalviisendet, under sin likarverksamhet har fortjinat s mycket
pengar, att han ej lingre egentligen behéver nigra stora inkomster utan kanske
har tillfille att ingd 1 de dir »storre spararnas» led i del hir landet nir
han, siger jag, har tjinat si mycket pengar, da stiller han sig girna till for-
fogande for den upphojelse, som det kanske anses innebiira att bliva general-
direktor f6r medicinalviisendet. Bara det, att man ofta nodgas forklara, att
sidana hansyn skola tagas, bara det visar ju, att man inom likarkéren sjilv
ej kan vilja fritt, utan man blir dven dir begrinsad, framfsr allt av ekono-
miska hénsyn, till kanske en helt liten grupp personer. Ja, det hindrar ju vis-
serligen ej, att det finnes ideellt anlagda likare, vilka dirfér, att de anse. att
det har finnes en verklig samhillsuppgift att fylla, gérna avstd frin hogre
inkomster fér att taga ett sidant chefsskap, och f4r man tag pa en sidan man,
d& dr det ju alldeles utmarkt. D& skall naturligtvis den mannen utnimnas
alldeles oavsett vilka kvalifikationer som idro foreskrivna i den instrukiion,
som giller f6r chefen for medicinalstyrelsen.

Det dr sddana éverviganden, som gjort, att jag f6r min del anser, att det ar
riktigast och klokast att hiir tillata en utstriickning av rekryteringsméjlighe-
terna, men jag gor det naturligtvis med den bestamda reservationen, att
Kungl. Maj:t skall handla enligt sitt ansvar. och det finnes ingen anledning
att tro nigot annat, idn att Kungl. Maj:t i valet mellan en lekman och en likare,
som kunna anses nagorlunda jimnstillda ur allminna praktiska synpunkter,
kommer att féredraga likaren. Det &r min dvertygelse, och det ar darfor, som
jag tilliter mig att yrka bifall till det av herr Kvarnzelius framstillda yr-
kandet,.

I herr Méllers yttrande instimde herrar Schiyter, Nothin, Wagnsson, Pals-
son, Ostergren och Carl Svensson.

~ Herr Holmgren: Herr statsridet anmirkie motl mitl forra anforande, all
jag hade lagl upp problemet oriktigt, d& jag uppehallit mig vid bevisféringen
for att det &r till fordel, om chefen for medicinalstyrelsen ir likare. Det &r
mycket riktigt, att frigan ju ej ar om deita ar till fordel, vilket ingen egent-
ligen har bestritt, utan om det bor uppstillas som ett oeftergivligt villkor.
Det #dr ju alldeles ritt, som statsradet sade. ati saken formellt taget ligger s,
men det dr vil 1 alla fall pa det sittet, att om man kommit till den uppfatt-
ning, att det dr en mycket stor fordel, att chefen fir medicinalstyrelsen dr me-
dicinskt bildad, och om man vidare kommit till det resultat, att en dven 1 Gvriga
avseenden kvalificerad person utan svarighet bér kunna fas fran likark&ren, s&
kommer man vil &ndd fram till det slutresultatet, att chefen fér medicinal-
styrelsen bor tagas bland de medicinskt bildade. Det var sa, som jag ville
lagga upp problemet, och jag tycker att det i1 realiteten ir en riktig upp-
liggning.

Herr Lindhagen fiste uppmirksamheten pa en émiilig punkt i det hir SpoTs-
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malet, Han sade nimligen, att det &r stora oligenheter med att ha en likare . -4'{37;
till chef for medicinalstyrelsen darfér, att likarna hianga ihop som ler och "75F=*"™

langhalin, och man ej kan forviinta sig, att det skall kunna tagas till ifragava- for medic
rande befatining nigon annan likare an den, som stiller sig alldeles solidarisk styrelsens i/
med alla kérintressen inom likarnas krets. Det diir anser jag verkligen vara Forts
en viktig sak, som herr Lindhagen satt fingret p, men jag skulle vilja siiga.
att efter min mening s4 ar det ju si den mannen bor viljas, att Kungl. Maj:t tar
en person, som visat sig vara sjilvstindig, st sjilvstindigt gentemot karens
intressen och gentemot allehanda fackliga synpunkter, som ej alltid iiro s& be-
risttigade. Sadana personer iro visst ej sa fa, som herr Lindhagen forestiller
sig. Aven om man stiller den fordran, si blir det dirfor ej nagon svarighet
att fa en skicklig och tillfredsstillande kandidat ur likarnas led. Sedan sade
herr Lindhagen en del saker angaende sinnessjukvarden o. s. v., som jag ej
skall yttra mig om, eftersom jag horde, att herr Petrén begiirde ordet, tydligen
just med anledning dirav.

Herr Moller séiger, att han anser, att det ju #r alldeles klart, att i den man.
som det erbjuder sig lampliga kandidater med medicinsk utbildning, sa skola
de vara sjilvskrivna till att bli chefer f6r medicinalstyrelsen. dven om den hir
bestimmelsen tages bort. Jag skulle tycka, att om man har den standpunkten.
s& borde vil f6ljden dirav bli, alt man skulle 6nska en sidan formulering. att
chefen for medicinalstyrelsen skulle vara likare, sivida det finnes en limplig
sadan att tillgd, och att f6rst om inte s& #r fallet, man skulle ha anledning att
tanka pa en lekman. Men s& dr det ju ej alls formulerat hir. Sa ligger ju ej
fragan till, utan tar man bara bort den dir bestimmelsen, sa tror jag. att
resultatet blir det av mig vintade, att namligen det kommer att bli en jurist
néstan alltid, som &r chef for medicinalstyrelsen, och det tror jag, sd mycken
beundran man én kan ha fér juridiskt skarpsinne i allminhet, visst ej skulle
vara en lycklig utveckling. Fo6r min del har jag den bestidmda uppfattningen.
att det skulle vara till skada fér de intressen, som chefen for medicinalsty-
relsen skall representera, om det bleve pa det siittet. Darfor ber jag fortfa-
rande, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Bergman: Herr talman! Ifall man vill anligga politiska synpunk-
ter pa denna fraga, si far jag {6r min del sdga, att jag anser, att demokratien
gor sig sjalv en verklig otjinst, om den vidtager &tgirder. som innebdra att
den ignorerar sakkunskapen. Detta giller ej allenast detta omrade, utan manga
andra omraden. Det finnes tyvirr atskilliga exempel pa att demokratien har
gjort sddana misstag. Men de 4ro icke férsvarbara blott darfor att det finns
prejudikat pad dem. Demokratien innebir enligt min tanke, att man skall jam-
na vigen for alla, oberoende av vilken startpunkt de ha i livet. till att kunna
skaffa sig den storsta sakkunskap p& alla omraden. men demokratien innebiir
ingalunda, att samhillet skall sitta folk utan sakkunskap pa platser. som
forutsiatta sakkunskap.

Detta #r den allminna synpunkt jag har p& den hir saken.

Jag kan ju i detta speciella fall fa tilligga #nnu ett argument. Det ir ej
avsett att tagas precis efter orden, det anfores snarast cum grano salis. som de
gamle sade. For nigra veckor sedan diskuterades en folkhygienisk fraga hir
1 kammaren. Det gillde att genom skattefrihet tillgiingliggéra en extraktrik
men alkoholsvag maltdryck, dgnad att framgingsrikt konkurrera med den s. k.
pilsnern. D& upptridde en ledamot av kammaren och gav en anvisning at
medicinalstyrelsen: den borde ha sina argusogon riktade pd denna nya dryek.
den borde egentligen férbjudas. menade han. Kammaren lyssnade dock ej
pa det orat, skattefriheten beslsts och nykterhetsviinnerna hoppas nu att det
nya s. k. maltdrickat skall uttringa simre och starkare drycker. Nu skulle



Nr 30.

Ang.
kompetens-
villkoren
for medicinal-
styrelsens chef.
(Forts.)

26 Onsdagen den O maj.

ifall det bleve en sa att siga civil chef for medicinalstyrelsen, del kunna tinkas,
att t. ex. den antydde talaren, min hégt drade viin herr Lithander, bleve gene-
raldirektér och chef for denna styrelse, men det skulle jag verkligen ur hir
asyftade synpunkt ndgot beklaga, enir han da efter allt att doma skulle an-
vanda sin stillning till att forbjuda alla nykterhetsdrycker och det vore bra
ledsamt! Likarna ha vi diiremot 1 allmiinhet i nykterhetsfragor {ill bundsfér-
vanter. Jag tillater mig, herr talman, yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Nilsson, Petrus: Herr talman! Under diskussionen hir 1 kammaren
ha talarna savil for utskottsmajoritetens mening som de, som forfiktat reser-
vanternas stindpunkt, ej satt i friga annat in att den person, som utnimnes
till chef for medicinalstyrelsen, boér vara en for platsen limplig person, den
limpligaste som star att uppbringa. D4 ir det bara friga om huruvida man
kan finna den limpligaste personen inom de medicinskt bildades krets eller
utanfér. Det ir mycket sannolikt, att man kan finna honom inom denna krets,
men det bor vara innu sannolikare att finna en fér denna chefspost limplig
person inom en dnnu storre kreis. Det ar denna synpunkt som varit vigledande
vid mitt stillningstagande till denna fraga. Jag forutsitter likvil, liksom herr
Moller i sitt anférande gjorde gillande, att Kungl. Maj:t vid utseendet av chef
for den hir ifrigasatta posten forst ser till, att det blir en for platsen laimplig
men #ven sakkunnig person, och en siadan torde nog i férsta hand finnas inom
de medicinskt bildades krets, men jag vill diarvid ej begrinsa Kungl. Maj:ts
handlingsfrihet till endast detta omrade. D& jag forutsitter, att de synpunkter,
som jag hir understrukit, komma att bli avgorande for Kungl. Maj:t vid utse-
endet av chef for medicinalstyrelsen, och att det ej kommer att bli en politisk
retritiplats, mot vilket riksdagen nog kommer att reagera, si ber jag alltsd,
herr talman, att f3 yrka bifall till reservationen.

Hirl instimde herrar Reuterskiold, Elof Andersson och Ernst Svenson.

Herr Petrén: Herr talman! Den siste arade talaren ytirade, att han an-
slot sig till reservationen, ty han ville inte att man vid valet av chef for medi-
cinalstyrelsen skulle vara bunden till kretsen av likare, utan han ville, att
valet skulle kunna foretagas bland en vidare krets, si att man alltid kunde fa
den for platsen limpligaste, I den kungl. propositionen siges ocksd sasom
skil for Kungl. Maj:ts standpunkt: »Dessa férhéllanden gora det 1ill en ange-
lagenhet av vikt att for detta dambete forvirva personer, vilka dga den sakkun-
skap och erfarenhet samt de personliga egenskaper, vilka gira dem skickade
att pa ett ur alla synpunkter tillfredsstillande sitt leda styrelsens verk-
samhet.»

I anledning av svil det anférande, som den siste drade talaren holl, som detta
yttrande i propositionen vill jag siga. att just f6r att man skall kunna fi en
person, som ir ur alla synpunkter tillfredsstidllande och limplig, pa denna
plats, méste man vilja en medicinskt bildad person. Det &r inte endast, sasom
herr statsradet och chefen fér socialdepartementet senast yttrade, en férdel,
att chefen for medicinalstyrelsen ar en likare. Efter mitt férmenande #dr det
ocksd ett oeftergivligt villkor, att han har likarutbildning, om han skall kunna
vara ur alla synpunkter {illfredsstillande. Ty for att han skall kunna vara
detta, fordras icke endast att han skall ha personliga chefsegenskaper och be-
sitta organisationstalang, utan iven ait han skall dga den erforderliga fack-
kunskapen fér att kunna bedéma srendena. Redan av_den upprikning, som
herr statsradet gjorde, av drenden, som blivit remitterade {ill medicinalstyrel-
sen, framgick, att det i mycket stor utstrickning dr fraga om #renden, for
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vilkas ratta bedomande en medicinsk fackkunskap vore behdvlig, men dirtill
kommer ju, att medicinalstyrelsens huvuduppgift icke ir att svara pPa remisser,
utan att sjilv taga initiativ till halsovardens frimjande.

Jag begirde egentligen ordet redan nar herr Lindhagen yttrade sig med an-
ledning darav, att han menade, att den medicinska vetenskapen inte pa nagot
som helst sitt vore intresserad av forekommandet av sjukdomar. Detta uttfa-
lande vittnar om att herr Lindhagen inte har f61jt med utvecklingen pa ifraga-
varande omrade. Ty det forhaller sig ju tvirtom si. att det under de senare
artiondena av likarna nedlagts mycket arbete just i denna riktning. Jag wvill
bara erinra om dispensirverksamheten pa olika sjukdomsomriden och om vad
som utrittats for forekommande av epidemiska sjukdomar — ett arbete, som
Ju ocksd kronts med mycken framgéang.

Jag vill till sist fastsld, att medicinalstyrelsens huvuduppgift dock alltid
blir att 6va hégsta tillsynen éver den allminna hilso- och sjukvdrden. Det
kan vil da vara av betydelse, att den chef, som har att leda detta arbete, be-
sitter medicinsk allmanbildning — sirskilt 4r detta av stor vikt, sisom redan
herr Bjorck framhallit, nir det giller att organisera férsvaret mot farsoter,
som hota landet. Jag tror, herr talman, att befolkningen vid sadana tillfillen
kan kinna sig tryggare, om ledningen av det svenska medicinalvisendet ligger
1 en fackutbildad likares hand, &n om det ligger i hinderna DA en person, som
saknar medicinsk utbildning, han m& i évrigt vara hur administrativt duglig
som helst.

Jag ber, herr talman, att {4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

[ detta anférande instimde herr Enhorning.

Herr Kvarnzelius: Herr talman! Det ar ju tydligt, att denna fraga i hog
grad intresserar kammarens ledaméter. Det ar sillan man far se, att ledamé-
terna sd talrikt ha behov av att {4 till protokollet anteckna sin mening, och
man kan ocksd forstd, att denna friga skall intressera kammarens medlemmar.
Det giller hilsovérden, och hilsan #dr ju det dyrbaraste, en minniska dger.
Foljaktligen @r det klart, att nir det ror sig om en sidan friga som denna.
maste man tillmata stor betydelse at det onskemalet, att den person, som star
1 spetsen for medicinalstyrelsen, ar en verkligt duglig man. Ordandet om
nédvindigheten av att chefen fér medicinalstyrelsen skall vara medicinskt ut-
bildad #r emellertid i hog grad &Gverdrivet.

Det har 1 den svenska pressen blast upp en stor storm i samband med fram-
liggandet av denna kungl. proposition. Det ar en miktig kér, vars intressen
pa ett intimt sdtt berérts didrav, och denna kir arbetar mycket malmedvetet.
Men dven ibland lskarna finnas personer, som dela den uppfattning, vilken
kommer till synes i den kungl. propositionen. Det finns mycket framstaende
likare, som ha anslutit sig till denna mening — jag behover endast nimna ett
namn, for att herrarna skola fa bevis for den saken, nimligen professor Hedrén.
Han 4r rektor vid karolinska institutet, han &r professor i ritts- och statsmedi-
cin, och han har uttalat sig for Kungl. Maj:ts forslag. Sasom ett bevis pa
hur kraftig den likareorganisationen ar, kan jag inom parentes nimna. att det
var omdjligt for honom att f& sitt uttalande infort i likarnas facktidskrift.
Han méste vianda sig till en annan tidning fér att kunna ge offentlighet &t
sin mening!

Det forefinnes en stark kéranda, mina herrar, inom likarekaren. Jag har
haft en smula kinning darav dven jag vid tillsittande av en lasarettslikare-
befattning, och jag fér siga, att denna sammanhallning, som hedrar karen, 'nar
det galler att hélla den hégt och biara upp dess anseende, denna sammanhall-
ning ar fullt jamforlig med den, som utmirker vara arbetarorganisationer. Nar
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likarkaren utfirdar en bojkott, s& #r det inte litt for ndgon enskild likare att
forsoka bryta en saddan blockad!

Jag aterkommer till den friga, varom vi niirmast diskutera, ndmligen vilka
egenskaper man skall fordra hos chefen fér medicinalstyrelsen. Det ir Ju
klart, att det ar riktigt, som professor Holmgren siger, att om man har att
vilja pa tva personer vid tillsittande av chef for medicinalstyrelsen, och dessa
personer i dvrigt ha lika forutsittningar och kvalifikationer, men den ene e
lika &r medicine doktor, vilket den andre inte #r, man skall vilja den medi-
cinskt utbildade personen. Men om det i stiillet &r fraga om tva personer. av
vilka den ene har den ifrdgavarande medicinska fackkunskapen, medan den
andre visserligen saknar denna, men #r betydligt overligsen i fraga om admi-
nistrativ rutin, d& kan det hiinda, att det kan vara for saken nyttigare att vilja
den, som icke har medicinsk utbildning, men som har den administrativa ruti-
nen och organisationsférmagan.

Herr talman! Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Lindhagen: Herr Petrén pastod, alt det gillde, sdsom Kungl. Maj:t
har skrivit 1 sin proposition, att fa en 1 alla avseenden limplig person for den-
na post. En sadan person finns inte, herr talman, utan var och en ar limplig
i vissa avseenden, men olimplig i andra, ty alla mianniskor dro begrinsade. Den
ilusionen fa vi alltsi genast kasta over bord, att man skulle kunna fa tag 1 en
1 alla avseenden limplig person.

Vidare sade herr Petrén, att hir hade gjorts si mycket tor hilsovarden. Ja
visst, men inte kan man siga, att det ar likarna, som gjort detta, utan det ér
vil de civila ingenjorerna, riksdagsminnen och stadsfullmiktigeledaméterna,
som genomdrivit kloaksystem och alla mojliga sidana forbattringar for att dri-
nera bort sjukdomarna. Jag tinker pa den personliga omvardnaden hos var
och en, d.v.s. att man ser till att han, om han ir frisk, alltjaimt forblir detta.
Alla forsck att intressera likarkonsten for detta hava av naturliga skil 1 stort
sett misslyckats. Det ar bara, nir personen ligger sjuk, som man kommer och
siger: nu maste ndgonting goéras, ty nu har han sjuknat in.

Det pastds, att 1 Kina rader den regeln, att likaren far arvode endast s
linge patienten ar frisk, men si snart han blir sjuk upphér arvodet. Det ar
en mycket kraftig algird for att dstadkomma en forebyggande verksamhet.

Jag frigade verkligen en gang under ett allvarligt samtal en docent i medi-
cin, varfor inte likarna ga i spetsen, nir det giller att lira folket goda seder
for halsans bevarande o. s. v., och han svarade helt allvarligt: Ja, det later
inycke’g bra, och det ligger nigonting under det, men d& f& vi ju ingenting att

eva pa.

Jag anser saledes, att har méaste det bli »luft 1 luckan» pa nagot sitt.

Herr Holmgren: Herr talman! Herr Kvarnzelius birjade sitt sista anfo-
rande med ett exempel. Han fragade, om en person, som dr sjuk, 1 forsta rum-
met gar till medicinalstyrelsens chef, och han antog pd goda grunder, att den-
ne person inte gjorde det, utan i stillet vinde sig till ndgon annan likare!
Hirav drog d& herr Kvarnzelius den slutsatsen, att det pastdendet inte kan
vara riktigt, att det &r oumbirligt, att chefen for medicinalstyrelsen ér medi-
cinskt utbildad. Jag far siga, att slutledningen férefaller mig inte vara syn-
nerligen stark och bindande. Man skulle d& lika vil kunna siga, att om en
person har blindtarmsinflammation, s& vinder han sig inte till en sjukhusdirek-
tor, vilken t. ex. dr likare for invirtes sjukdomar, utan han vinder sig till en
kirurg. Detla &r mycket riktigt, men darav foljer inte, att inte chefen for
sjukhuset bor vara likare. Droge man den sluisaisen, skulle det vara precis
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samma slutledning som den, vilken herr Kvarnzelius drog. Det 41 en mycket
besynnerlig slutledning, som ingenting bevisar.

Sedan talade herr Kvarnzelius om en del saker, som han framlade pa det ;
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likarorganisationetnas olimpliga tillvigagingssiitt 1 diverse fall. Han tala-
de om, att professor Hedréns uppfatining i denna friga sammanfaller med
Kungl. Maj:ts. Det ar ju klart, att det ocksi inom likarkaren kan finnas
olika uppfattningar i denna fraga, och att ocksd en framstaende likare som
professor Hedrén kan ha en motsatt uppfatining mot den, vilken hir har fore-
tritts t. ex. av mig, ar ju ett faktum. Men sedan sade herr Kvarnzelius. att
det visar sig, hurudana likarnas karsammanslutningar éro, da man finner, att
professor Hedrén inte kunde f& in sitt utlatande i detta drende 1 likarnas tid-
skrift. Jag vet inte, hur det &r med den saken, men det dar mojligt, att det
forhaller sig pa det sittet. I s& fall anser jag {6r min del, att det var mycket
dumt gjort av redaktionen for den tidskriften att viigra mottaga detta uttalan-
de, och jag anser ocksd, att herr Kvarnzelius gor en alldeles riktig jimforelse.
nir han siger, alt vissa facksammanslutningar inom likarkaren mycket vil
kunna jimioras med sammanslutningar inom arbetarkdren och att de ha sam-
ma brister, som 1 allminhet patalas betriffande arbetarnas sammanslutningar.
Detta vel jag mycket vil, och jag har fir min del gjort vad jag har kunnat for
att motarbeta sddana tendenser. Ty det finns sidana. Det finns sidana sam-
manslutningar inom likarkéaren, som jag foér min del brukar kalla f6r likarnas
murarfackforeningar, pa grund av att deras metoder 1 vissa avseenden verens-
stimma med motsvarande foérhallanden 1 det facket. Det dr alldeles riktigt.
men, mina herrar, di vi nu behandla denna sak, skola vi d& viicka slumrande
lidelser fér att draga en sldja éver vart klara forstind, eller vad #r meningen”®
Har detta av herr Kvarnzelius patalade forhidllande nigonting att gora med
den fraga, som vi nu diskutera? Om det behiver vidtagas nigra atgirder mot
osunda tendenser hos likarnas fackfireningar, torde vil Kungl. Maj:t kunna
gora vad som behover géras at den saken, och likasd kan riksdagen ingripa,
ifall s& skulle behovas. Inte behdver man anvinda detta sasom ett skdl for
att man inte skall ha en medicinskt sakkunnig person i spetsen for landets
hilso- och sjukvard! Jag tycker inte, att det ar riktigt att leda in bevisfs-
ringen pa de banorna.

Vad som nu kan hava varil anledningen till att inte professor Hedréns upp-
sats togs in 1 vederborande tidning kinner jag som sagt inte, men jag skulle
vilja pastd, att det inte var omsorg om négra kéirintressen bland likarna. Jag
tror inte alls, vet herr Kvarnzelius, att ndgonting sidant legat bakom tidskrif-
tens vigran ail intaga denna uppsals. Nir jag hir talar f6r att medicinalsty-
relsens chef bor vara likare, sd ar det inte heller dirfér att det iir ett likarin-
tresse, att han skall vara likare, utan det ar diarfor att jag anser, att det &r
ett sjukvdrdens och allmdnhetens iniresse, att 1 spetsen fér landets hilso- och
sjukvard skall std en likare. Detta ar anledningen till att jag anslutit mig
i1l den standpunkt, som jag hiar bitrider, och jag har inte gjort detta dirfor.
att jag skulle vinta mig nagra fordelar for likarnas facksammanslutning. Man
skall inte turnera saken s&. Jag tror inte alls, att det ir riktigt att gora sa.

Egentligen dr det kanske herr Petrén, som skulle svara dirpa, men jag kan
icke underlita att dven jag med nagra ord berira elt uttalande av herr Lind-
hagen. Han sade. att man aldrig kan f& tag pa en person. som 1 alla avseen-
den ar limplig till ndgonting, och sidrskilt intle till denna befattning. Det ar
nog alldeles riktigt. En sidan person finns inte, sade med ritta herr Lindha-
gen, men da far man vil 1 alla fall begrinsa sig till att vilja en sadan, som
inte i viktiga avseenden dr oldmplig for befattningen. S4& lingt kan man kom-
ma, och man maste siiga, alt den person, som inte ir medicinskt bildad. ar 1
sardeles hig grad olamplig for befatiningen. Det ir min mening.

Fort-.
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Herr Lindhagen siger vidare, att de ofantliga hygieniska framsteg, som
samhillet gjort, inte alls dro likarnas fortjanst. Man kan diskutera dirom,
jag vet inte, om det hor hit, men eftersom det har blivit sagt, skulle jag vilja
pastd, att herr Lindhagen har ganska oritt 1 sitt pastiende. Det #r ju riktigt,
att likarna 1 sin dagliga verksamhet ha till uppgift att bota sjuka — vem
skulle eljest gora det? De flesta likares tid ar fullstindigt upptagen dirav.
de kunna icke dgna sig &t négot annat. Men darav kan man inte draga den
slutsatsen, att det inte dr likarnas och den medicinska vetenskapens och forsk-
ningens o. s. v. atgirder, som ligga {ill bas fér de hygieniska framsteg, vilka
samhillet gjort. Om dessa framsteg, sisom herr Lindhagen siger, astadkom-
mas av riksdagen och kommunala myndigheter o. s. v., vilka besluta dirom och
bevilja medel darfor, s ar detta ju visserligen alldeles sant och riktigt, men
Jjag undrar, om inte basen, det som ligger som fré inunder och som kommit
dessa uppfattningar att viixa till och bli s& starka, att de taga sig uttryck i lag-
stiftning och beviljande av medel, ar likarnas verksamhet. Jag skulle vilja
pasta, att s& ar forhallandet 1 mycket stor utstrickning. Om vi t. ex. tinka pa
tuberkulosrérelsen, s& undrar jag, om det inte ar likarna, som frin bérjan ha
satt fart pa denna, som kommit med initiativet. Sedan ha dessa deras strivan-
den lett till att s& smaningom alla mianniskor forstatt, att det ar viktigt att
forfara pa det sitt, som likarna forst framhivde. Det ir denna verksamhet,
som medfort, att alla minniskor forstd, att det méste beviljas medel for dessa
andamal, och s& bevilja riksdagen och kommunerna medel. Men dirfor kan
man inte alls siiga, att inte likarnas arbete skulle vara av den allra storsta be-
tydelse och ligga 1 botten av det hela. Det forefaller mig vara alldeles klart,
att 1 verkligheten ar forhallandet just det motsatta mot det, som herr Lindha-
gen pastar.

Det finns méanga likare, som prata dumheter, och herr Lindhagen anférde en
sadan. Han hade frigat en docent i medicin, sade han, varfér inte likarna
sgnade sig t att forebygga sjukdomar, och denne docent svarade: nej, det kun-
na vi inte gora, ty di skulle vi inte fértjina ndgonting! — Kan man anfora en
sédan sak 1 en debatt som denna? Finns det nigon minniska, som tror, att
den personen fillde detta yttrande pa allvar? Jag skulle vilja fraga herr
Lindhagen, om herr Lindhagen ¢ror, att han menade allvar dirmed. Det var
vil bara en stor skimtare!

Herr Olsson, Olof: Av flera anledningar herr talman, har jag inte kommit
att deltaga i utskottet vid behandlingen av detta firende. Om jag gjort det,
hade jag anslutit mig till majoritetens uppfattning, och jag hade vil da —
antar jag — med liv och lust har férfiktat denna uppfattning. Nu ser jag
inte nigon siarskild anledning fér mig att rada upp igen alla de skil for denna
standpunkt, som redan ha framlagts. Men d& jag @nd4 har begirt ordet och
da jag skulle vilja 1 en mycket kort formel samla vad som talar fér denna
uppfattning, si vill jag siga, att medicinalstyrelsens chef enligt min mening
bor vara statens medicinska samvete, och jag kan inte férstd, hur han skall
kunna vara detta, om han inte har négra som helst medicinska forutsitt-
ningar.

Det ar pa grund hirav, som jag ber att f& yrka bifall till utskottets for-
slag.

Herr Akerman: Herr talman! Jag har begiirt ordet for att tillkinnagiva,
att jag instimmer i herr Mollers anférande. DA jag nu har fatt ordet, kan
jag emellertid tilligga, att under denna diskussion kom jag att tinka pa ett
yttrande av Strindberg. Han siger, att nir pristerna slippte sitt grepp om-
kring minniskornas sjilar, togo likarna vid. Det vill verkligen forefalla, som
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om detta grepp var ganska kraftigt, sd kraftigt till och med, att statsutskot-
tets majoritet inte kunnat frigéra sig fran detsamma!
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Herr Lindhagen: Gentemot professor Holmgren ber jag bara att fa siga. sfyrelsens chef.

att de flesta allminhygieniska atgirder, som samhillet vidtagit, savitt vi
menige kunnat finna, hava uppfunnits av kemister, men ingen kemist far sitta
som chef fér medicinalstyrelsen, om utskottsmajoritetens forslag antages.

Sedan overliggningen ansetts hiirmed slutad, yltrade herr talmannen, att 1
avseende pa det under behandling varande utlitandet yrkats dels att kam-
maren skulle bifalla utskottets hemstillan och godkiinna dess motivering, dels
ock, av herr Kwarncelius, att kammaren skulle bifalla utskottets hemstillan
och godkinna motiveringen med den #ndring, att det stycke, som bérjade
med orden »De motiv, departementschefen» och slutade med »legitimerad li-
kare, bibehélles» utbyttes mot sista stycket av det yttrande, som innefattades
1 herr Johanssons 1 Fredrikslund m. fl. vid utladtandet avgivna reservation.

Direfter gjorde herr talmannen propositioner enligt berérda yrkanden och
férklarade sig finna propositionen pa bifall till utskottets hemstillan och god-
kdnnande av dess motivering vara med évervigande ja besvarad.

_Herr Kvarnzelius begirde votering, 1 anledning varav uppsattes samt efter
given varsel upplistes och godkindes en sd lydande omréstningsproposition:

Den, som bifaller vad statsutskottet hemstillt 1 sitt utlatande nr 113 och
godkinner utskottets motivering, réstar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, bifalles utskottets hemstillan och godkinnes motiveringen med
den andring, som foreslagits av herr Kvarnzelius.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter férnyad upplisning anslagits, verkstilldes omrostningen pa det sitt, att
efter sirskilda uppmanmgar av herr talmannen férst de ledamoter, som v111e
rosta for ja-propositionen, och darefter de ledaméter, som ville rosta for nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns darvid, att flertalet
rostade f6r nej-propositionen.

Vid férnyad foredragning av konstitutionsutskottets utlatande nr 21, 1 an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med foérslag till dndrad
lydelse av § 17 riksdagsordningen, bif6lls vad utskottet 1 detta utlatande hem-
stillt.

Foredrogs anyo bankoutskottets utlatande nr 44, 1 anledning av vickt mo-
tion angiende ordnande av planen framfér och omkring riksdagshuset m. m.

I en inom riksdagens andra kammare under nr 347 vickt, till bankoutskot-
tet hianvisad motion hade herr Rydén hemstillt, att riksdagen métte upp-
draga &t fullmaktige i riksgildskontoret att skyndsamt verkstilla utredning
och framligga férslag till ordnande av de angeligenheter — ésyftande ett
ordnande av planen framfsér och omkring riksdagshuset m. m. — som 1 mo-
tionen berorts.
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Utskottet hade i det nu féredragna utlitandet pa aberopade grunder hem-
stillt, att riksdagen, i anledning av férevarande motion IT: 347, matte

dels uppdraga &t fullmiktige i riksgildskontoret att i samrad med bygeg-
nadsstyrelsen skyndsamt verkstilla utredning och avgiva forslag 1 fraga om
atgarder for ett tillfredsstallande ordnande av riksdagshusets omgivningar;

dels ock bemyndiga fullmiktige att av forslagsanslaget till riksdags- och
revisionskostnader samt kostnader f6r riksdagens hus bestrida de for indamaéalet
erforderliga kostnaderna.

Herr Bergstrom, David: Herr talman! Jag tillater mig begagna tillfillet
att rikta en fraga till representanterna for bankoutskottet eller mojligen till
nagon eller nagra av de riksgialdsfullmikiige, som sitta 1 denna kammare,
huruvida man vid beredningen av detta drende har siktat de slutliga beloppen
av de utgifter, som dessa ritt vittgiende planer skulle komma att leda till.
Det @r ju si, att redan nir man planligger och gor de forsta utkasten till
vittutseende anstalter har i samhillet, s brukar man séka atminstone approxi-
mativt skonja, vart det kan peka emot slutet. Det #ir darfor, som jag skulle
vilja anhalla om en upplysning i detta avseende, innan vi ga att hir fatta vart
beslut.

Herr Lindhagen: Jag finner utskottets ifrigavarande utlatande vara vil
avfattat. Utskottet har lagt en mattfull och férsiktig och, da omstindighe-
terna tillatit det, dven riktig synpunkt pa foreliggande irende, savitt jag for-
star. Jag har emellertid begirt ordet for att erinra om tva saker, som utskot-
tet papekat.

Utskottet har sagt, att man bér undersoka, om icke holmen bér ur estetisk
synpunkt sinkas, men man skall ocksd Gverviga, huruvida en sadan sink-
ning kan vara obehévlig. Jag vill f6r min del uttala den uppfattningen, att
jag tror, atl de storsta skonhetsviirdena vinnas, om holmen dterstiilles 1 sitt
ursprungliga skick i nara forbindelse med sjilva vattnet. Nu dr visserli-
gen denna i1dyll delvis forstérd genom att strinderna 4 6mse sidor resa sig som
hoga murar omkring holmen, men mot dster och vister har man fri utsikt,
och det vore darfor synnerligen virdefullt, om exempelvis det forslag, herr
Ostberg framlagt, kunde genomféras, si att man kunde under brovalven frin
holmen skada ut mot en vid utsikt 6ver vattnet i nirheten, som detta férslag
syftar till.

Sedan har utskottet — och det ar ju riktigt fran utskottets synpunkt —
gjort en erinran, att man ocksd fir se till vad det kostar att giora holmen
vacker. Det ar mycket riktigt en 6mtalig punkt, och det ar kanske pa den
punkten, som de stérsta svirigheterna mota, icke pd grund av beloppens stor-
lek, utan darfor att vi fatt for oss, att man for sidana ideella virden ej skall
spilla mycket pengar. Jag vill d& fista uppmirksamheten pa att, efter
vad man sagt mig, det kan gilla en eller tvid miljoner kronor, och det anser
nog mangen vara alldeles forfarligt mycket. Men vad kosla vi pd oss t. ex.
for en torpedjagare? Jag var med en gang, di man gladeligen 1 forsta kam-
maren beviljade fér tva eller fyra, tror jag, torpedjagare 7,500,000 kronor
per styck. En sddan torpedjagare blir férankrad vid ndgon kaj och ricker en
10 ar och kostar 7,500,000 kronor. Jag tror, att om denna holme kan bli
for arhundraden forankrad vid det vatten, som #ir avsett att omfamna den-
samma, &r det ett ideellt virde foér kommande slikten, som val kan kopas
med atminstone nagon del av vad riksdagen gladeligen anser, att en torped-
Jjagare far kosta.

Herr Alkman: Herr talman! Liksom den foregiende #rade talaren dr ock-
st jag av den uppfattningen, att ett ganska stort steg for att bittra vad som
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tidigare brustit har gjorts genom den planliggning fér en omreglering av
Helgeandsholmen, i den mén den nu kan regleras om, vilken féreslas i detta
hetinkande. Jag tror, att det centrala Stockholm kommer att betydligt vinna
1 skénhetsvirde, direst denna planliggning kommer till slutligt utférande.

Det enda, jag har nigra egentliga betinkligheter emot, dr en passus, i vil-
ken den i 6vrigt forutsittningslgsa utredning och planliggning, som foreslis,
forefaller mig begriinsas pa ett vil hért satt. Det dr den passus, som ater-
finnes riatt langt ned pa sid. 14 och som avser den #ndring, som kan tinkas
bora sarskilt vidtagas pa riksdagshuset. Det star s& hir: »Med avseende & den-
na fraga vill utskottet uttala, att dven om ett ordnande av riksdagshusets
omgivningar givetvis kan tinkas nodviandiggora vissa dndringar a sjilva
byggnaden, utredningen icke synes bora taga sikte pad nagra mera genom-
gripande omléggningar betriffande byggnadens arkitektoniska utformning.
Nigon forflyttning av riksdagshusets huvudinging synes icke béra ifraga-
komma.» Mina betinkligheter rikta sig icke mot den sista punkten. Jag
finner det ratt naturligt, att man icke vill tinka pa att bygga om detta hus
sd, att ingéngen skulle forflyttas till den nuvarande baksidan. Jag skall emel-
lertid med nagra ord séka klarligga vad min tvekan giller.

Det ar formodligen fér storre delen av denna kammares ledaméter icke be-
kant, att den stora slottsbyggmistaren Nicodemus Tessin d. v. 1 samband
med slottets byggande utarbetade en utomordentligt intressant och storslagen
regleringsplan foér det centrala Stockholm & émse sidor om Norrstrém och
foljaktligen ocksa for Helgeandsholmen. Jag skall ej nirmare ingi pa denna
plan. Jag vill endast siga, att det ar ett av de mest magnifika och geniala
stadsplaneférslag, som jag kinner och som 6ver huvud uppgjorts, och Jjag vill
siga, att om den planen med tillhérande bebyggelse hade kommit att utforas,
skulle Stockholm 1 detta nu #gt ett centrum, som vore oforlikneligt norr om
Alperna. Man skulle sikerligen fatt ga till sidana stider som Venedig eller
Sevilla for att finna motstycke dirtill. Att utféra denna plan later sig na-
turligtvis nu icke géra. Langa tiders bristande smak, bristande férutseende
och bristande konstnirlig skaparkraft ha dragit svarta streck éver den Tessin-
ska planen, och det kan 1 stort sett icke goras s mycket for att fa fram den
1gen.

Denna plan hade emellertid tvenne #nnu tillimpliga grundtankar. Den ena
var den, att Helgeandsholmens niva borde ligga djupt. Den borde ligga sa
djupt, som den vid den tiden lag. d. v. s. ungefiir fem meter under den nu-
varande. Detta dels for att giva en genomblick Sver Milarens och Saltsjons
vatten, och dels for att dirigenom bebyggelsen at ¢mse sidor, vilken Tessin
tinkte sig storartat monumental, skulle kunna géra sig 1 hela sin storhet och
glans giillande. Denna grundtanke aterfinner man, i den man den numera efter

arhundradens misstag kan upptickas — det senaste stora misstaget var det,
att man 1 sammanhang med riksdagshusets byggande héjde den plan, som
ligger framfor huset, icke mindre &n 1 genomsnitt ungefir fyra meter — den-

na grundtanke aterfinnes siger jag i detta forslag sasom en tanke. vil viird att
tillvaratagas och firverkligas. Och jag vill hoppas, att i detta hinseende det
sunda forstindet och den goda smaken skall segra, si att planen 1 det hiin-
seendet sa langt som mojligt matte genomféras. Det borde ske, redan av pie-
tet for Tessins stora minne.

Den andra grundtanken var den, att byggnadskrénen. de som skola ses 1
sammanhang, borde géras lugna och hela for att dirigenom &stadkomma liksom
en dterspegling mot skyn av vattenlinjen nedanfor. Den stora tanken ; detta
var, att man skulle arkitektoniskt vinna forbindelse mellan land och vatten. och
mellan dessa bada linjer, den évre och den undre, skulle terringens och arkitek-
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turens linjer f& fritt och rorligt spela, sdsom de sa storartat gora i underbygg-
naden till slottets norra fasad.

Nir man tinker pa, 1 vad man det skulle vara mojligt att tillgodose denna
grundtanke 1 den stora Tessinska planen, kan man ju ej undga, dven om man
sitter hir inne, att fér ogat se &terspeglad den disharmoniska rora, som dessa
kronlinjer for narvarande utvisa och som i den sakkunnigutredning, som ligger
till grund for detta betinkande, figurerar under namnet av den »spénning»,
som finnes mellan slottsfasaden och slottets kronlinje & ena sidan och andra
byggnader, i forsta hand riksdagshuset, & den andra. Det dr en réra. som
maste bort, en spinning, som méste férsvinna, ifall 6verhuvud det man nu vill
foretaga skall bli mer dn halvgjort arbete.

Nir jag nu ser pa den punkt i utlitandet, som jag nyss liste upp, vill jag
alltsi, uttrycka den forhoppningen, att denna passus icke ér sa att lasa, att en
anpassning till denna Tessinska grundtanke skulle vara utesluten, ty denna
anpassning skulle kunna vinnas framfér allt genom vissa atgarder betriffande
riksdagshuset, och denna anpassning skulle for skonhetsintrycket av det cen-
trala Stockholm vara genomgripande. Jag vill hoppas, att man ¢j menar, atl
atgiarder 1 den riktningen iro innefattade i utirycket: »genomgripande férind-
ringar av riksdagshuset». De kunna naturligtvis géras mer eller mindre ra-
dikalt. For egen del skulle jag 6nska, att de gjordes ganska radikalt, men det
kan ju hinda, att man far noja sig med mindre. Dock bor man icke nija sig
med mindre in att det stora helhetsintryck, man avser att vinna si vil 1 ter-
ringen som mot skyn for det centrala Stockholm, som har si oerhort stora
skénhetsforutsitiningar, verkligen ocksd vinnes. Utan detta ar det arbete, som
foreslas, endast halvgjort arbele. Jag skulle girna ¢nska att om mojligt fa
dessa betinkligheter undanréjda. Jag vill i det lingsta hoppas. att de farhagor
jag hyser, aro overdrivna, och ingenting skulle mer glidja mig, &n om Jag
{inge visshet om att de #iro det.

Herr Westman: Herr talman! De bida foregiende talarna ha berort fra-
gan, i vad man riksdagshusplanen och holmen 1 6vrigt bor sdnkas. Utskottet
har harom uttalat sig ganska forsiktigt. Utskottet har sagl, att resultatet av
den féregiende tavlingen pekar niarmast pi att en sinkning av riksdagshus-
planen i forhallande till Norrbro bér 6vervigas, men utskottet har tillika fram-
hallit, att vid en blivande utredning man &ven bir prova, huruvida en tillfreds-
stallande lésning av problemet kan vinnas utan dylik sinkning. I den forega-
ende debatten har emellertid en dylik sinkning forordats i s& starka ordalag
och med si vittgdende syftning, att jag foér min del méste forklara, att nar jag
bitrader utskottets betinkande, gér jag det utan att gi s& ldngt, som de bada
foregiende talarna forefollo att gora.

Jag kan med min stdndpunkt bitrada utskottets férslag, ej minst med hinsyn
diartill att utskottet i sitt betinkande uttryckligen fastslagit ett aterhéllande
moment. Utskottet siger namligen: »NAagon forflyttning av riksdagshusets
huvudinging synes icke bora ifragakomma.» Hirav maste naturligtvis félja,
att man ej far sinka riksdagshusplanen pa s& sitt, att tilltradet till riksdags-
huset genom huvudingangen blir onédigtvis férsvirat. Foér min del vill jag
tilligga, att jag tror, att man dven ur estetisk synpunkt bor vara ganska édter-
hallsam, om man sinker planen, och att man ingalunda bor ga si lingt, som
arkitekten Ostberg foreslar, av det skilet, att om man sinker {6r mycket, kom-
mer riksdagshuset att framstd som en hég mur, stilld mot strommen, och hol-
men kommer att verka for liten for att bira upp en sd stor och tung byggnad.

Med den standpunkt, jag har, hyser jag den forhoppningen, att man vid en
blivande utredning skall kunna utan alltfér vdldsamma ingrepp férena de este-
tiska och praktiska kraven. Jag tror, att ett forsik att losa fragan efter den
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linjen ar alldeles nédviindigt, om en blivande utredning skall leda till nagot re-
sultat. Jag ar overtygad, att om man for riksdagen framligger elt forslag.
som innebir, att riksdagsménnen skulle gé ned i en djup grop och sedan klittra
uppfér en hog trappa for att komma in 1 huvudingangen, kommer icke ett sa-
dant forslag att vinna riksdagens bifall.

Det vore beklagligt, om utredningen skulle féras in pa en sddan vig. att den
utmynnade i ett helt och hillet negativt slut, och jag har dirfor velat uttala
dessa varnande ord, nir jag 1 6vrigt bitrider utskotiets forslag.

Herr Svensson, Carl: Herr talman'! Det har riktats tvenne fragor till banko-
utskottet, som jag skall be att f4 besvara.

Den férsta fragan framstilldes av herr Bergstrém, som fragade. huruvida
man siktat de utgifter, till vilka denna utredning slutligen kan leda. P3a
denna friga méste jag svara, att utskottet icke varit i stdnd att bilda sig en
uppfatining angéende vilka belopp det slutligen kan bli fraga om. De utred-
ningar, som hittills foretagits, ha icke framforts sa langt, att man kunnat bilda
sig ens en approximativ uppfattning om till vilka kostnader det skulle leda.
De forslag, som foreligga som resultat av den tidigare utredningen, representera
for ovrigt en mycket vid skala, frdn mindre genomgripande till mycket genom-
gripande anordningar, vilka givetvis 1 kostnadshinseende skulle stilla sig hégst
olika. Den nu foreslagna utredningen avser ju ocksi att visa for vilka kostna-
der ett tillfredsstillande resultat kan ernis, och utskottet har i sitt utlatande
sirskilt tryckt pa att vid utredningen hiinsyn méaste tagas till kostnaderna for
de foreslagna anordningarna.

Vad betriffar den av herr Alkman framstillda fragan. si innebar ju den
en hanvisning till det uttalande av bankoutskotiet. 1 vilket utskottet siiger.
att utredningen icke synes bira taga sikte pad nigon mera genomgripande om-
laggning betriffande byggnadens arkitektoniska utformning, och herr Alkman
ville nu veta, huruvida eit renliggande av riksdagshusets kronlinje kunde anses
vara en sadan genomgripande omliggning som utskottet avseit att med sitt
vitrande varna emot. Detta uttalande frin utskottets sida far naturligtvis
betraktas som en varning emot att utredningen inriktar sig p4 mycket genom-
gripande forindringar av riksdagshuset, en varning som tillkommit med hin-
syn f1ll att i forslag, som foreligga, framstillts mycket lingt giende krav i
detta avseende. Jag ar icke 1 stind att géra nigot for utskottet auktoritativt
uttalande betriffande herr Alkmans friga, men for min personliga del skulle
jag vilja siga, att jag anser det mojligt, att utredningen kommer att visa.
att ett tillfredsstillande resultat ej kan nas utan vidtagande av en sidan an-
ordning, som herr Alkman gjort sig till talesman for.

D& hir icke 1 dvrigt gjorts ndgot yrkande, har jag ingen anledning att ytter-
ligare ing& pa ett forsvar for utskottets forslag, till vilket jag dock ber att fa
yrka bifall.

Herr Kobb: Med anledning av herr Alkmans yttrande skall jag be att fa
siga ett par ord. Den friga, han dir berérde, om riksdagshusets fasad och
sirskilt kronen, har varit foremal for behandling av riksgildsfullmiktige. som
hade anledning att viinda sig till sakkunniga myndigheter, nimligen de fria kon-
sternas akademi och byggnadsstyrelsen; det skedde pa férslag av arkitekten
for rksdagshuset sjilv. Det var namligen friga om borttagandet av vissa
av de prydnader, som finnas pad huset. Det har emellertid icke kunnat leda till
nagot, darfér att man ej girna kunde foresld att nu verkstilla de arbeten. som
forordades, ty om sedermera ytterligare forindringar skulle komma till stand.
skulle det bli onédigt dyrbart. Jag vill bara anmirka, att dessa bada sakkun-
niga myndigheter yttrade sig synnerligen varsamt och férsiktigt om vad man
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skulle kunna gora, och att det ej giillde nagra sirskilt genomgripande férandrin-
gar av kronen pa riksdagshuset.

Herr Bergstrom, David: Herr talman! Utskottets ordférande har har
meddelat oss, att ntskottet icke varit 1 stdnd att bilda sig nadgon som helst ap-
proximativ uppfattning — preliminir eller propreliminir — om vart det méj-
ligen kan peka, det stora projekt, som detta utskottshetinkande i viss man skall
ge uppranningen till. Ja, jag méste iin en gang upprepa vad jag antydde 1
mitt forsta anforande, nimligen att nir eljest fragor om statsutgifter komma
under utredning, och #ven nir det giiller en férberedande utredning och en
fraga for shdant andamal hiinvisas till myndigheter, sa ir det numera brukligt,
att man underscker, siktar, som jag nyss sade, vart det hela mojligen kan leda.
Man talar ritt mycket vid remisser om att man dven skall se till konsekven-
serna pa olika omraden och att man framfor allt skall se till, vart det kan peka
med hansyn till det utgiftsomrade, som det niarmast giller. Det férefaller
mig, att man dven pd nu forevarande omrade och icke minst fran riksdagens
sida, dir man ju i friga om andra statsutgifter pakallar ett dylikt tillviga-
gaende, borde ha skil att folja det exempel, man sjilv brukar anbefalla.

Det dr ju s&, mina herrar, att vi svenskar bruka tillrikna oss vissa fortjin-
ster 1 jamforelse med andra folk och i dtskilliga fall med allt skil, men det
hinder allt, att mellan dessa fortjinster tittar det da och d& fram en svaghet.
En svaghet, som svenskarna nog lida av, ir att de pa en del omraden se litet
for mycket pd utanverken och ofta nog nagot for litet pa det som det géller, det
som dessa utanverk skola rymma och det som skall utrittas inom dessa utan-
verk. Det finnes, mina herrar, byggnadsverk, stora byggnadsverk hiar 1 Stock-
holm, dar man har mycket att klaga 6ver 1 det avseendet. Ett stort nytt bygg-
nadsverk ha wvi, varuti man i fjol ocksid firade ett hundraérsminne, och
om man ser litet grand ndrmare pad hur det ir stiallt pd insidan av det bygg-
nadsverket, skola herrarna finna, att det finns svira anmirkningspunkter dér-
vidlag, som man borde ligga mirke till.

Hur ar det nu till exempel hir, mina herrar, 1 detta hus? Jag tillater mig
i detta sammanhang ett 6gonblick sysselsitta mig med det dmnet. Motiondren
har hir sagt 1 sin motivering, att nir detta mirkliga minne skall firas, 500-
arsminnet av riksforsamlingens tillkomst hiar i Sverige, ar det klart, att detta
miirkliga minne 1 var historia sannolikt kommer att samla gister hit fran nér
och fjarran, och han siger, att det dirfoér iir hog tid att vidtaga atgirder for
att denna friga om utanverken skall bli snart 16st. Ja, mina herrar, om dessa
gister komma hit, och vi bli naturligtvis alla glada &t att f& se dem hiir, komma
de vil ocksd att triada in 1 dessa salar, 1 vilka vi befinna oss. De komma moj-
ligen att sl sig ned hir pd vara binkar. Vi komma kanske att hir i detta
rum eller i andra kammaren hilsa dem. N3, mina herrar, nir de da taga 1 be-
traktande, hur vi ha det stillt hir, efter det de skadat dessa nya och hirliga
utanverk, som komma skola, komma d& t. ex. vira vinner danskarna, nir de
dro hir inne, att finna, att vi ha vil sérjt icke allenast for var bekvimlighet,
sdsom det s8 ofta heter 1 en del utlatanden 1 dylika fragor, utan dven med av-
seende pé& forutsittningarna for vart arbete hiir 1 kamrarna? Nej, dd komma
de att siga: det ha ni visst icke sorjt vil for i jimforelse med oss. Och det
veta alla de herrar ledamoter av riksdagen, som besskt Danmark - det ar at-
skilliga som gjort det for konferenser — att man dir har det vida bittre, icke
bara bekvamare 1 detta ords egentliga mening, utan vida bittre och limpligare
stallt an vad forhallandet #r 1 denna ganska rymliga sal. Vi ha det ju odnd-
ligt illa stillt med avseende pd vira arbetsmojligheter, da vi sitta hdr med dessa
smd 1ador framfor oss. Vi ha det faktiskt simre #n man har det 1 de flesta
folkskolor numera utéver Sveriges land.
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Vi ha helt nyligen lagt ned ritt betydande summor, en ritt betydande summa
1 varje fall, f6r att gora det bekvimligare 1 detta hus — icke bekviamligare hir
1 vara samlingssalar utan 1 vara kafélokaler och 1 vissa andra rum 1 detta hus
— vi ha skaffat en del nya mattor etc. Men det som jag nu talat om, det som
verkligen kunde vara betydelsefullt. ha vi inte forsokt att riatta till.

1 ett utladtande, som av en del medlemmar av riksdagen, somliga tillika till-
hérande riksgaldsfullmiktige, avgavs den 16 december 1925, beriiknades det.
att kostnaden for ifrdgavarande andringar — dir fanns en slutberikning —
skulle gé& till 214,900 kronor fér en del ting hiir 1 riksdagshuset. Jag vet icke,
om detta belopp gatt &t, men 1 statsrevisorernas beriittelse fér 1 ar finner jag
angiven en utbetalad summa pa 155,714 kronor och 3 ore.

Den fraga, som jag hir berort, lir emellertid vid den tid som nyss nimndes
— och dirom kanske nidgon av herrar riksgildsfullmiktige, varav jag atmin-
stone ser en hir 1 salen, kan limna nirmare besked —— verkligen ha varit fore-
mal fér 6vervigande. Vad har man d& kommit till £6r resultat? Jag har hort
nagon antydan om att man kommit till det slutet att det skulle kosta — jag
formodar 1 jaimforelse med de andra kostnaderna — alldeles for mycket. Jag
minns inte sikert vilket belopp som da nimndes. Enligt min uppfattning, da
Jjag hoérde siffran, var beloppet 1 alla fall ritt sverkomligt. Men denna ange-
ldgenhet, mina herrar, har man emellertid icke inriktat sig pa.

Jag anser, att vi hir i riksdagen borde ha skil att se litet mera till det vii-
sentliga. Det kan ju hinda, att en och annan hir 1 kammaren och kanske en
och annan, som sitter pa liktaren, kan rikna ut, varfor vi stundom #ro sa fa-
taliga, nar vi 6verviga fragorna hir 1 kammaren. Nir klockorna ringa. Tusa
vi till ifran alla h&ll och kanter har 1 huset, dd vi skola votera om nagon sak.
och si rosta vi utan att ha ahort éverliggningarna. Detta beror till icke sa
ringa del darpd, mina herrar, att det &r sa illa, si rentav obekviamt stillt 1 kam-
maren, att vi icke dro 1 tillfille — det forekommer ju ofta en del lakuner i
debatten i1 kammaren, d& man mycket vil skulle kunna sitta kvar hir. om det
vore s& vil ordnat, som det borde vara — att gira en del sma anteckningar,
kanske skriva ett brev, som man ofta goér i frimmande linders férsamlingar.
Vore det bittre ordnat, dd kunde man sitta kvar hir och icke behiva bege sig
ut f6r in det ena och #n det andra. Och sedan kanske icke ens hinna komma
tillbaka till voteringarna.

Antag, att det skulle kosta 30,000 kronor eller 60,000 kronor eller vilken
summa det vara mé att ordna denna sak litet grand bittre; skulle inte det vara
virt pengarna och varfor skulle vi inte inrikta oss pa att 1 detta avseende ut-
ritta ndgot av verkligt virde och verklig betydelse, innan vi ga att fira detta
stora minne? Med de dimensioner f6r 6gonen, som kostnaderna f6r de nya utan-
verken, som jJag kallat dem, teckna sig till att erhalla — herr ordfsranden 1
bankoutskottet kunde icke angiva nagon som helst siffra, men herr Lindhagen
tycks ha erfarit, att de skulle g pd ungefiir en eller tvd miljoner kronor — har
Jag ansett, att det skulle vara skil 1 att vi ocksd gora nagot for att avhjilpa
de missférhallanden, som jag tillatit mig 1 detta sammanhang berdra.

Efter hirmed slutad &verliggning bifslls vad utskottet 1 férevarande ut-
latande hemstillt.

_ Foredrogs anyo bankoutskottets utldtande nr 45, i anledning av fullmiktiges
1 rtksbanken framstillning rérande om- och tillbyggnadsarbeten m. m. inom
riksbankens fastighet 1 Nykoping.

Vad utskottet 1 detta utldtande hemstallt bifslls.
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Vid foérnyad féredragning av forsta 'lagutskottets utlatande nr 36, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om indring i vissa
delar av sjélagen m. m., bifélls vad utskottet 1 detta utlatande hemstallt.

Foredrogs anyo forsta kammarens andra tillfalliga utskotts utlitande nr 9,
1 anledning av vickt motion, I: 180, om skrivelse 111l Konungen angaende ut-
firdande av bestimmelser om vad som skall iakttagas vid férande av stycke-
gods som dickslast.

I en inom foérsta kammaren vickt och till dess andra tillfalliga utskott
hinvisad motion, nr 180, hade herr Lindley hemstillt, det riksdagen méatte
besluta anhalla, att Kungl. Maj:t ville lata verkstialla utredning samt utfarda
bestimmelser om vad som skulle iakttagas vid férande av styckegods som
dickslast.

Utskottet hade i det nu ifrigavarande utldtandet av angivna orsaker hem-
stallt, att forevarande motion icke méatte till ndgon forsta kammarens atgiard
foranleda.

Herr Lindley: Herr talman, mina herrar! D4 vi for nigra dagar sedan be-
handlade frigan om fartygsinspektionens uppflyttning pa ordinarie stat, till-
lat jag mig hinvisa till ett pad kammarens bord liggande utldtande fran andra
tillfalliga utskottet, vari utskottet tager stillning till en av mig framford
motion med krav p& en utredning anglende vilka &tgirder som béra vid-
tagas betraffande fartygs forande av styckegodslast. Jag hanvisade da till
de yttranden, som inkommit frin kommerskollegium och socialstyrelsen.

Socialstyrelsen forssker i sitt yttrande se fragan fran den skyddssynpunkt,
som fragan efter min mening bér ses, under det att kommerskollegium kort
och gott forklarar, att ingenting #ar att gora at saken. Socialstyrelsen hin-
visar till att det kunde finnas mojlighet att exempelvis begrinsa dickslasten
till 256 % av hela lasten, under det att kommerskollegium anser, att ingen-
ting bor goras. Detta kommerskollegii yttrande forvainar mig icke s& virst
mycket. Men jag tycker &nda, att kommerskollegium kunnat géra nagot
mer &n servera denna gamla skipmat. Ambetsverket kunde ha forsckt taga
fragan p& nytt under évervigande och se till om icke fragan vore av det slag,
att nagra atgirder borde vidtagas.

Utskottet har accepterat kommerskollegii utlatande och yttrar: »Motiondren
synes utgd fran att foreskrifter rorande styckegods som dickslast icke finnas.
Utskottet far emellertid framhilla, att foreskrifter om dickslast, av vad slag
som helst, finnas meddelade dels i sjolagen, dels ock i foérordningen den 23
december 1915.» Jag méste tillstd, att jag ar rysligt okunnig pa detta om-
rade, ty jag har icke reda pa de dar bestimmelserna, och jag vore utskottet
synnerligen tacksam, om utskottet ville meddela mig var de dir bestimmel-
serna finnas, dessa specialbestimmelser som skulle kunna gilla i detta fall.
Antagligen &syftar man vil sjélagens allminna bestimmelse. I sjslagens
26 § star det nimligen, att befalhavaren skall tillse, att ej storre last in-
tages 4n fartyget kan bekvimligen bidra och rymma. Sedermera, diar det
stdr talat om dickslast, siges det, att dickslasten icke f&r vara stoérre an
att fartyget vid avging fran hamn ligger utan slagsida, orsakad av dicks-
lastens 6vervikt och icke heller skiligen kan antagas bliva rankt under re-
san. Om det #r detta, som man anser utgéra foreskrifter betriffande den
sortens last, som jag asyftat, si vill Jag siga, att dessa bestimmelser ju inte
ha hindrat de under de sista aren intriffade fartygskatastroferna. Det skulle
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f6r mig vara mycket intressant att fa veta. om man med dessa bestimmelser
t. ex. hade kunnat stoppa angaren Tryggve, innan den gick till sjoss, lastad
pa det sitt fartyget var, vilket ju medforde, atl ett dussinial ménniskoliv
gingo forlorade. Skulle det ha funnits nagon mijlighet att med stod av dessa
bestimmelser forklara, att fartyget icke skulle fa g& till sjoss? Jag tror
icke, att det fanns niagon sidan méjlighet. Icke ens fartygsinspektionen skulle
med si pass vaga bestimmelser kunnat inskrida. Visserligen har det kon-
staterats efterat, men det skulle nog just da varit ganska svirt att konsta-
tera, att en del av styckegodslasten blivit placerad pd kolsickar, vilka vis-
serligen surrats, ty det stir pa ett annat stille 1 sjolagen, att sadan last skall
surras, och det hade man ocksid gjort. Men pa grund av fartygets rullning.
nar det blev sjogang, krossades kolen sonder i sickarna och da sjonk givet-
-is lasten samman och surrningarna blevo virdelosa. Sé intriiffade katastro-
fen enligt min syn pa saken, och den teorin lanserade jag. nar olyckan in-
traffade, ehuru jag da icke kunde grunda min uppfattning pia annat an vad
jag ryktesvis hort. Det har intriffat en hel del andra dylika fall, da fartyg
forlist av analoga orsaker.

Jag vill inte bestrida, att det foreligger stora svarigheter fér att kunna
f5 fram specialbestimmelser pad detta omrade. Nir det ar fraga om sa obe-
stimda faktorer som dessa, vilka icke kunna pa forhand beriknas. dr det
givet. att det 4t mycket svart att kunna skriva strikta lagbestimmelser. men
4 andra sidan kan det likvil goras atskilligt, ty de liv, som gi forlorade,
kunna ju aldrig &teruppvickas, och dessa olyckor &ro sannerligen sa pass
allvarliga saker, att man méste tinka pd att vidtaga atgarder for att for-
hindra uppenbara orsaker till att folk forlora livet genom sddan ovarsam-
het.

Nir det giller att bedoma tyngden och kvantiteten av styckegodslast, méter
man ju manga svarigheter, dirfér att godset ar inkapslat 1 fastage o. dyl..
vilket gor, att det skrymmer betydligt mer i lastrummet &n annat gods. Man
riknar bara med att fartyget skall kunna taga en viss vikt. men man riknar
icke med det utrymme, som lasten tager, och man staplar upp det, som icke
far tum i lastrummet, uppe pa dick. Det iir dirfor som undertecknad an-
sett, att nagra atgirder béra vidtagas, sd att man skall kunna kontrollera
lastningen pa forhand. Denna lilla atgard skulle, ehuru den @ar liten, kunna
géra det mojligt att berikna kvantiteten av det gods, som man hade 1 last-
rummet. A andra sidan ar det en betydande skillnad pa olika fartyg och
deras lastningsformaga, dven om de kunna lasta lika stor vikt. Sidana be-
stimmelser, som man skulle kunna tinka sig for en liten Ostersjotradare eller
kanalbat, vore kanske i hégsta grad olampliga. da det giller stora linje-
fartyg, t. ex. Amerikalinjens fartyg, som ocksd lasta styckegods men givet-
vis ocksd ha en del massagods, som uppviger den fara. som eventuellt skulle
kunna ligga i att styckegodslasten placeras pi diick. Man maste. enligt mitt
fsrmenande, 1 forsta hand undersoka var de storsta farorna foreligga. pa
vilka omraden olycksfall intraffat. Man kan da konstatera. att olyckorna
intraffat just med dessa sma fartyg, Ostersjofartyg och kanalfartyg o. s. v..
och man bér alltsd koncentrera sig pa att reglera foérhallandena for dessa.

Man har redan férut haft denna friga under omprévning och darvid rik-
nat med fartyg upp till 150 tons dodvikt, samt diskuterat mojligheten av
att faststilla en grins i fraga om dickslasten till 25 % av lastkapaciteten.
men nagot mer dn att diskutera fragan har det jcke blivit. Ingen har velat
vidtaga négra atgirder for att fa en férordning dirom. Kommerskollegium
anser, att ingenting ar att gora at saken, och s& har utskoitet kommit och
gjort kommerskollegii avstyrkande uttalande till sitt, da det siiges: »Kolle-
gium anser sig med avseende & vad nu anforts béra bestimt avstyrka. att
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det pa detta omrade generellt ingripes reglerande genom forfattningsfore-
skrifter» Ja, man kan ju avstyrka detta, men si kanske det intriaffar en
olyckshiindelse igen av liknande slag som de som intraffat pa sista tiden,
och da skall jag vara okristlig nog att dirom paminna dem, som gi i proprie-
borgen fér att det icke behovs siadana foreskrifter, och som siga, att det finns
en rad med féreskrifter for att forhindra att sidana olyckor intriaffa. Nir
emellertid olyckor intraffa, visar ju detta, att foreskrifierna icke #ro till-
rickliga — det ha vi konstaterat — och diarfér skulle det viil icke vara omoj-
ligt — man kan nog, bara man vill — att &tminstone forsika, f4 nagon
slags forfattningsforeskrift dven om vad som skall 1akttagas vid férande av
styckegods som dickslast. Varfor ha vi t. ex., nir vi gjorde upp sjofarts-
sikerhetsbestimmelserna, utfirdat sirskilda bestimmelser rérande annan sorts
last, sasom 1 friga om barlast? 1 det fallet finns det en sarskild forord-
ning med foreskrift om hur fartygen skola barlastas. Samma ir forhal-
landet, da det 4r friga om att intaga last av {. ex. spannmal. Om det nam-
ligen 1cke finns avbalkningar i lastrummet, kan det mycket litt hinda, att
lasten kastar sig fran ena sidan 1ill den andra, sa att fartyget pa grund
dirav kan kapsejsa. Det finns ocksd foreskrift om hur det skall forfaras
med stenkolslaster pa grund av de faror. som uppsta for fartyg, som fora
dylik last. Det finns en sirskild forordning, hur det skall forfaras, di man
har last bestiende av littantindliga varor och dessutom finns det sidrskilda
foreskrifter for fartyg med last av tri pa dick. Dessa foreskrifter ha till-
kommit just p& grund av att man kunnat konstatera upprepade ganger, ait
olyckor intriffat, nar fartygen varit lastade med nagot av ifragavarande
varuslag. Det #r saledes dessa olyckor, som #ro orsaken till att man ut-
arbetat siirskilda férordningar for olika slag av last med fartyg. Hir fore-
ligger ju ett annat omrade, som ar fullt jamférbart med de av mig nu om-
nimnda, ehuru det visserligen kan anses vara nagot speciellt for vart lands
vidkommande. England t. ex. har nimligen icke den klassens fartyg som
vi ha i dessa sma ostersjofartyg och kanalfartyg, vilka ibland taga en last.
som de sticka ver med till Finland, Ryssland eller Ostersjslinderna, och det
ar just den typen av fartyg, som ar den farligaste. D& man nu funnit, att
s dr forhallandet, bér man vidtaga nigra atgarder for att forhindra, att si-
dana olyckor ging p& gang upprepas.

Riksdagen har visserligen vilvilligt nog beslutat skriva till Kungl. Maj:t
och begira en utredning betriffande genomfsrandet av lastlinjebestammelser
for fartyg 1 ostersjofart — det ar gott och vil, ty det innebir givetvis nagon
forbattring 1 de nuvarande foérhiallandena — men den utredningen bor kom-
pletteras med en ytterligare utredning om vilka atgirder som boéra vidtagas
och om vad som skall iakttagas vid forande av styckegods som dickslast.

Herr talman! Jag kan under sidana omstindigheter icke gira annat &n
yrka bifall till min motion.

Herr Julin: Herr talman! Den friga, som herr Lindley tagit upp hir i sin
motion, ar en ytterst allvarlig friga, och det forhallandet, att utskottet kom-
mit med ett avstyrkande utlatande, betyder ingalunda, att utskottet tagit latt-
vindigt pad fragan. Den omstindigheten, att utskottsutlatandet i Jamforelse-
vis kort, betyder heller ingenting i den riktningen,

Inom utskottet ha vi haft fullt klart for oss. att detta ir ett omride inom
sjoviisendet, dar kanhinda icke alla tinkbara atgirder dro vidtagna for att
skydda de sjofarandes liv, men vi ha icke kunnat med tillhjalp av de yttranden,
som vi inforskaffat, f4 nigot grepp pa fragan, som kunnat ge oss mojlighet
att tillrada riksdagen at{ just nu vidtaga atgarder. Det ar att mirka, att den-
na fraga varit diskuterad av sakkunniga si sent som ar 1922 och att man da
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tog upp en sadan bestimmelse, som den, som motioniiren rekommenderar. nim.-
ligen att man skulle fordra ett visst férhillande mellan vad som lastas under
och ovan dick for att fartyget skulle anses vara sjoviirdigt lastat. Det for-
slag, som da framlades, blev féremal for kritik fran olika hall och bland anna‘
frin kommerskollegium, som #r den nirmast sakkunniga myndigheten. P
grund av den kritik, som ddrvid framfordes, ansag sig Kungl. Maj:t icke kun-
na inrycka nagra bestimmelser i det stycket i forfattningen, nir den kom till
ar 1923. Niar man saledes si nyligen prévat denna fraga, som motioniren ta-
git upp, har utskottet ansett, att man rimligtvis icke kan viinta att kunna kom-
ma till ndgot nytt med en ny utredning.

Man kan visserligen mot detta resonemang inviinda, att nir kommerskolle-
gium pa detta sdtt avstyrkte vad som den géangen féreslogs, var man inom kom-
merskollegium icke fullt enig, utan diir forelag en reservation. Det var nim-
ligen sa, att det icke var kommerskollegium ensamt som skulle avge utlatande.
utan att det skulle avgivas tillsammans med socialstyrelsen. Socialstyrelsens
representant hade vid tillfillet en avvikande mening mot kommerskollegium.
Nu visar det sig emellertid, att nir socialstyrelsen nu haft att sjilvstandigt
yttra sig om saken med anledning av den vickta motionen, anser sig socialsty-
relsen icke kunna tillstyrka en utredning, just dirfor att styrelsen icke tror.
att denna utredning, som skulle komma s& kort efter den féregiende utrednin-
gen, skall kunna komma med nagot nytt.

Motiondren har nu framhallit att, sedan bestammelsen ar 1923 kom till. upyp
repade olyckor ha intriffat, och han aberopar sirskilt en olycka, som var myc-
ket upprérande. Vem som helst hade nog onskat, att man kunnat foérhindra.
att den sedermera kappsejsade baten fatt aved ur hamnen. Motioniren vill
emellertid péastd, att vara lagar pa detta omrade icke innehalla nagot, sou
skulle kunnat hindra &ngaren i friga — Tryggve — fran att avga, lastad sa-
som den var. Det kan ju hinda, att det ar riktigt, att man icke har nagon
myndighet, som hade kunnat ingripa i hamnen, men jag tror icke ens att med
de bestimmelser, som motiondren sjilv foreslar. det skulle kunna finnas na-
gon myndighet, som ansett sig befogad att hejda batens avgang. Sjslagen byg-
ger 1 ritt stor utstrickning, om jag icke missforstatt saken, pa att man ligger
en ritt vidstrackt makt i befdlhavarens hand, ja, en mycket stor makt i jam-
forelse med andra arbetsledares. Och det kan man gora. darfér att befilhava-
ren sjalv méste f6lja med sitt skepp ut till sjoss och f6ljaktligen sjialv loper
samma risk som den han utsiitter sitt manskap for. Nir alltsi sjolagen, sasom
exempelvis i den hir dberopade § 26, limnar foreskrifter om vad befilhavaren
har att tillse, innan fartyget avgar, har man diri den sitkerhet, som man 1 re-
gel anser tillricklig for att olyckor skola forhindras.

Jag ber att f3 papeka, att nir herr Lindley citerade denna § 26 i sjolagen.
tog han icke med riktigt allt. Han citerade bl. a. icke det stycke, dir det stan.
att gods, som inlastas, maste behorigen stuvas. Det betyder icke nodvindigt.
att godset skall inlastas i rum, utan det kan lastas pa dick. Vidare stir det
om dackslasten, att den skall vara forsedd med nédiga stottor o. s. v. Saledes
en hel del bestimmelser angdende dickslast. Herr Lindley siiger visserligen.
att detta dr allminna bestimmelser och att det visat sig, sasom i Tryggvefal-
let, att man borde ha speciella bestimmelser. eftersom de allminna icke 1icki
till, och han har i sin motion pastatt, att det icke finns specialbestimmelser for
dickslast annat an nir lasten utgéres av tri. Detta ar nu ett misstag fran
herr Lindleys sida, tydligen beroende pa att han slagit upp dessa bestimmelser
1 en forildrad laghok, ty de forindringar, som ar 1923 vidtagits 1 1915 &r~
forordning angéende vissa siikerhetsitgirder vid nyttjande av fartyg, avse ju.
i olikhet mot den #ldre. ursprungliga férordningen, icke endast dickslast nv
tri utan dickslast i allménhet, si att alla dessa bestimmelser 1 §§ 51— 57 i
nyttjanderittsférordningen omfatta all slags diickslast.
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Nu kommer det ju till i denna fraga vad som utskottet haft att stodja sig pa,
nimligen utom kommerskollegii rena avstyrkande dven socialstyrelsens visser-
ligen mindre starkt men dock i viss mén avvisande hallning. Socialstyrelsen
slutar visserligen sin skrivelse med att férklara, att man kan tédnka sig vissa
atgirder, och den angiver en hel del sidana, men limnar icke nigot som helst
bestimt tillstyrkande, att de skulle kunna vidtagas.

An vidare har kommerskollegium 1 sin skrivelse tillagt — och det har gjort
ett visst intryck pa utskottet — att de forandrade regler, som &ro @mnade
att i framtiden tillimpas betriffande ostersjofart, torde komma att inverka for-
méanligt p& den hir fragan. Jag tyckte nistan det lit, som om motiondren var
inne pa alldeles samma tankeging, d& han papekade, att vi std i en sirsklass 1
vart land, darfor att vi ha dessa sma, for den inre dstersjéfarten limpade far-
tyg, som d& och da sticka ut till havs, ehuru de kanske icke #ro riktigt lampade
for detta. Om vi finge regler, avpassade for vara speciella forhallanden, vore
myckgt vunnet, och motioniren torde icke heller bestrida, att sadana regler
4ro pa vig.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Lindley: Herr talman! Jag har ju sagt gang efter annan, att vad
som kommer ifran kommerskollegium, da det gallt sjofartssikerheten, d. v. s.
nar det uteslutande avser tryggheten for de ombordvarandes liv, icke 4ir sa rys-
ligt mycket att béja sig for, darfor att man dir ser 1 forsta hand pd kostnaden
61 rederiniringen och att man, om det skulle kosta nigot, givetvis &r motstan-
dare till varje atgird. Det ar darfor, som vi hela tiden hivdat, att hela fra-
gan angaende sjéfartssikerheten bor {lyttas fran kommerskollegium till ndgon
annan myndighet, eventuellt socialstyrelsen.

Jag vill dven siga nigra ord med anledning av den siste arade talarens ytt-
rande. Han sade, att man ligger huvudvikten pé befalhavarens skyldighet
att tillse, att fartyget ar pa ett fran sikerhetssynpunkt betryggande sitt lastat.
Ja, den principen har varit den grundliggande 1 hela den svenska lagstiftnin-
gen pa detta omrade, till dess vi fingo den nya lagstiftningen. Och da kiampa-
de kommerskollegii sjétekniska bitrade, som var medlem av sjofartssikerhets-
kommittén, fortviviat for att behélla denna princip: inga foreskrifter, allting
skall laggas i befilhavarens hand. Men befalhavaren ér ingalunda en sjalv-
stindig person. Befialhavaren kan inte bestimma 1 sista hand. Befilhavaren
kan inte uraktlita att taga in den last, som befraktaren eller redaren vill, att
han skall taga in. Viagrar han 1 alltfor stor utstrickning, far han snart sitt
respass, det veta vi nog av. Befilhavarna forklara iiven sjilva nu for tiden, att
de vilja ha foreskrifter att gi efter. Givelvis ir det ocksd nodvandigt med
sddana foreskrifter, om fartygsinspektionen skall ha négon mojlighet att in-
gripa.

Q3 forklarade den siste drade talaren, att jag antagligen inte hade riktigt
reda pa sjofartssikerhetsbestimmelserna. Jag erkinner villigt, att jag inte
méitte ha det, framfor allt nir han dberopar 51—55 §§ 1 férordningen angaende
vissa sikerhetsatgirder vid nyttjande av fartyg och siger, att dessa handla om
vilka dickslaster som helst. Men 51 § bérjar pa foljande sitt: »Dackslast av
tri...» (Herr Julin: Forordningen #r dndrad 1923!) — Ar den #ndrad?
Det synes mig hogst mirkvirdigt! Atminstone i det exemplar, som jag hiar har
till hands, och det ar det, som finns i riksdagens bibliotek, star det absolut sé-
kert, att bestimmelserna gilla dickslast av tri. Det ser sannerligen ut, som
om kommerskollegium eller Kungl. Maj:t vidtagit #ndringar i denna férord-
ning utan att vi hir i riksdagen fitt veta det! Jag har f6r min del aldrig hort
omtalas att man verkstillt andring i denna forfattning, som ir skriven uteslu-
tande for dickslast av tra, och hittillsdags ha vi alltid diskuterat dessa fall.
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Har man emellertid genom att stryka orden »av tri» i forfattningen kunnat Om

{4 bestimmelserna att gilla all dickslast, s ligger ju saken nidgot annorlunda b“t"”‘..'"‘:;"
till. Men jag maste siga, att jag knappast tror, att denna omredigering kan ;‘;‘i,y’;’,;‘;,o;
ticka hir omhandlade fall. Jag skall emellertid narmare undersoka saken. som dackslast.
Hur héarmed an forhaller sig har jag dock uppfattningen, att bestimmelser bora  (Forts.)
utfardas om vad som skall iakttagas vid forande av styckegods som dackslast.

Ar det nu s&, som hiar uppges, att de férut gillande bestimmelserna betraffan-

de dickslast av tri ocksd skola gilla betraffande styckegods, dr det mojligt att
hirigenom négon kontroll kan utévas, men jag ar mycket tvivlande, varfor jag

ber att f&4 vidhalla mitt yrkande, herr talman.

Overliggningen ansigs hirmed slutad, varefter i enlighet med dirunder
forekomna yrkanden gjordes propositioner, férst pa bifall till vad utskottet
1 det nu féredragna utlatandet hemstillt samt vidare pa bifall till den i
amnet vickta motionen; och férklarades den foérra propositionen, som upp-
repades, vara med overvigande ja besvarad.

Féredrogs dnyo konstitutionsutskottets utlatande nr 22, i anledning av viickt
motion om viss #ndring i lagen om statsdepartementen.

Vad utskottet 1 detta utldtande hemstillt bifslls.

Vid fornyad foredragning av statsutskottets utldtande nr 111, i anledning
av Kungl. Maj:ts proposition angiende lokaler for undervisningen och forsk-
ningen i cellulosateknik och trikemi vid tekniska hégskolan m. m., bifslls vad
utskottet 1 detta utlatande hemstillt.

Foredrogs anyo férsta lagutskottels utlatande nr 37, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition med forslag till lag om éndrad lydelse av 6 och 11 §§ i la-
gen den 12 mars 1886 angéende ansvarighet for skada 1 f613d av jirnvigs drift.

Vad utskottet 1 detta ntlatande hemstillt bifslls.

Foredrogs anyo forsta lagutskottets utldtande nr 88, i anledning av Kungl. Ang. dnd-
Maj:ts proposition med férslag till lag om fortsatt giltighet av lagen den 20 ringar i den
juni 1924 (nr 225) med sirskilda bestimmelser angéende olovlig befattning & & eprit-
med spritdrycker och vin dvensom av lagen den 27 november 1925 (nr 163) '"/';'nsel,:lage"
om utstrackt tillimpning av férstnimnda lag, m. m. T

Genom en den 16 mars 1928 dagtecknad, till lagutskott hinvisad proposition.
nr 171, vilken behandlats av forsta lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagda i statsridet och lagradet forda protokoll,
foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

1:0) lag om fortsatt giltighet av lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med si:-
skilda bestimmelser angéende olovlig befattning med spritdrycker och vin
dvensom av lagen den 27 november 1925 (nr 463) om utstrackt tillampning av
forstnimnda lag; och

2:0) lag om #ndrad lydelse av 14 § i lagen den 8 juni ‘1923 (nr 147) om
straff f6r olovlig varuinforsel.

Utskottet hade i det nu foreliggande utlitandet pa aberopade grunder hem-
stallt, att riksdagen, med forklarande att Kungl. Maj:ts forslag ej kunnat i
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oforandrat skick bifallas av riksdagen, métte for sin del antaga tva 1 utlatan-
det inférda, med 1 och 2 betecknade forslag till lagar i1 nu ifrdgavarande 4mnen.

Angiende sittet for utlitandets féredragning yttrade

Herr Akerman: Herr talman! I avseende & foredragningen av forsta lag-
utskottets utldtande nr 38 hemstiilles:

att till en borjan ma foredragas vart for sig de bada av utskottet framstillda
lagférslagen, det under 1:0) upptagna 1 den ordning, att forst foretagas till
avgorande paragrafvis utskottets forslag betriffande andrad lydelse 1 vissa
delar av lagen den 20 juni 1924 och diarefter svriga delar av ifrdgavarande
lagférslag;

alt sedan bada lagférslagen blivit genomgangna, utskottets hemstillan fore-
drages;

att vid behandlingen av den paragraf, varom forst uppstar éverliggning, den-
na ma omfatta utlatandet 1 dess helhet; samt

att lagtext ej md behéva upplisas 1 vidare man, 4n sidant av ndgon kamma-
rens ledamot begires.

Hirtill limnade kammaren sitt bifall.

Det under 1:0) upptagna lagfirslaget.

Utskottets forslag betriffande indrad lydelse ¢ vissa delar av lagen den 20
juni 1924 med sdrskilda bestimmelser angdende olovlig befatining med sprit-
drycker och vin.

1§ 1 och 4 mom.

Dessa, moment lydde:

1 mom. Var som utan behorig tullangivning till riket infor spritdrycker eller
vin, straffes f£or olovlig varuinférsel med béter till belopp motsvarande lagst
femton, hogst tjugufem kronor for liter av de olovligen inférda dryckerna, dock
minst femtio kronor, eller med fingelse i hogst ett ar.

Ands att — — — — — nimnda belopp.

Sker den — — — — — ar domas.

4 mom. Forovas olovlig inforsel av spritdrycker eller vin av den, som en
eller flera ganger fallts till straff for enahanda brott eller for brott, som 1
5 § siigs, skall till fingelse eller till straffarbete 1 hogst tvd &r dsmas. Har
inforseln skett i allenast ringa omfattning och utan syfte att forsalja drycker-
na, dd ma, dar omstindigheterna 4ro synnerligen mildrande och ej foreligger
fall, som avses 1 1 § 3 mom. i lagen om straff f6r olovlig varuinfsrsel, domas
till boter efter vad 1 1 mom. har ovan stadgas.

Forovas olovlig — — — — — boter démas.

Enligt en vid utldtandet avgiven reservalion hade herrar Anderson 1 Higel-
akra, John O. Karlsson, Bissmark och Christenson 1 Sodertilje pa anforda skal
hemstillt, att forslaget till #ndring av 4 mom. férsta stycket av férevarande
paragraf matte avslas.

Herr Anderson, Erik: Herr forste vice talman! Jag har vid den nu fore-
dragna paragrafen fogat en reservation, och jag skall dirfor be att med nigra
ord f& motivera min stillning till det foreliggande forslaget.

Detta lagforslag innebir ju en vésentlig skirpning av den nuvarande lagen
om olaga inférsel av vin- och spritdrycker till riket, en skiirpning, som skulle
ha till syfte att pd ett mera effektivt sitt motarbeta smuggling. Spritsmugg-
lingen &r, som vi alla erkiinna, ett ont 1 samhillet, som méste med alla till buds
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stdende medel motarbetas. Skillnaden mellan min stindpunkt och utskotts-
majoritetens giller endast vilka medel som béra anvindas.

Den nuvarande lagen #r mahinda behaftad med vissa brister. som behiva
avhjilpas, men den har under alla omstindigheter haft goda féljder med sig.
Det har under den tid, som gatt sedan den tridde i kraft, visat sig, att den
erkints av den allmidnna folkmeningen, och det ar vil ytterst fa bland det
svenska folket, som numera icke ogilla och férakta spritsmugglingen. Jag an-
ser, alt enbart genom denna omstindighet ir ganska mycket vunnet.

Nu har man, som jag nimnde, foreslagit en visentlig skarpning av straffet
enligt forsta paragrafen, och denna skirpning 4r s betydande, att man enligt
min mening kan befara, att den allminna folkmeningen och riattsuppfattningen
kan komma att reagera mot dylika alltfér hirda straff. Jag skall i det avse-
endet be att {& anfora vad justitierddet von Seth i detta sammanhang yttrat:
»Jag kan emellertid ej underlata att framhalla, att det synes mig, som om man
nu i friga om bestraffningen av forseelser, som hava avseende & rusdrycker,
natt och redan 1 avsevird méan 6verskridit den griins, éver vilken bestraffnings-
atgirder icke kunna strickas utan att verka mera till skada in till gagn. Det
far ej forglommas, att ett straff litt kan férlora 1 psykologisk verkan, om det
icke uppbires av en mera allmin rattsuppfattning om dess skilighet, eller med
andra ord att ett straff, som icke hos omgivningen medf6r en mot dess string-
het svarande kinsla av &tminstone tillfallig mindervardighet hos den bestraf-
fade, icke kan utéva den med detsamma avsedda inverkan vare sig pa den be-
straffade eller pd andra, som kunde vara benigna att forse sig pad enahanda
satt.»

Jag hyser i likhet med justitierddet von Seth den &sikten, att de straffsatser.
som #ro 1 den forslagna lagen féreskrivna i forsta paragrafen, mahinda iro
alltfor stringa, och att man kan befara, att det allménna rittsmedvetandet kan
reagera mot s& hirda straffsatser for de forseelser, som dir dro i fraga. Skulle
s& ske, 4r det ocksd givet, att folkmeningen kommer att sviinga om och att
lagen kommer att verka i motsatt riktning mot vad man avsett att den bir
verka.

Nu ha vi reservanter foreslagit en uppmjukning eller en lindring med avse-
ende pé forsta paragrafen, fjairde momentet, och jag skall, herr talman, be att
fa yrka bifall till paragrafen med den #ndring betriffande fjirde momentet.
som 1nnefattas i den av mig m. fl. avgivna reservationen.

Herr Akerman: Herr forste vice talman! Den féregiende drade talaren
nimnde, att den lag, som nu #r giillande, verkat tillrickligt himmande pa
spritsmugglingstrafiken 1 vart land, och han forestillde sig, att ifall man nu
vtterligare skirpte straffen, skulle detta ha en ogynnsam psykologisk inver-
kan pad den allminna meningen. I detta syfte dberopade han justitieradet von
Seths uttalande i lagradet. Jag vill d& erinra om. att herr von Seth. ehuru han
visserligen ansett, att man nu nétt kulmen, trots allt gatt med pa lagférslaget
i ifragavarande del. Han endast ville siga ifran, att man enligt hans mening
hade all anledning att taga sig till vara, och han forvintade ocksa. att man. da
lagen en gdng skulle géras definitiv, skulle verkstilla en grundlig 6verarbet-
ning av densamma.

Vad nu sirskilt betriffar den del av 1 §, for vilken reservanterna vil egent-
ligen ha det stérsta intresset, nimligen fjirde momentet, s& handlar detta, som
herrarna finna, om iterationsstraffet; i det fallet har av reservanterna anmirkts.
att lagforslaget gatt £6r langt, och att man i detta stycke borde bibehalla lagen
sddan den ar. Man har anfért, att det synes vara alltfér hart. att en man.
som forst blivit démd efter 5 § for att han tagit olovlig befattning med in-
smugglade spritdrycker och sedan rikar ut fér bestimmelserna i 1 § 4 mom.,
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genast skulle fillas till iterationsstraff. Men man far & andra sidan besinna,
att det harvidlag nistan alltid forhaller sig s&, att innan négon rdkar ut for
ett 4tal, har han smusslat ganska linge med denna trafik. Det dr sillan som
folk har sddan gemen otur, att de bli fast forsta gdngen — de ha utan tvivel
syndat p& ndden béde linge och vil. Skulle man nu emellertid verkligen er-
tappa en stackare, som #dr utsatt for en sd gemen otur, finns det i alla fall
mojligheter f6r domstolarna att mildra hans straff. Forst och frimst stadgas.
att om han icke asyftat att forsilja dryckerna, ma han slippa det striingare
straffet, och det kan vil 1 mdnga fall ocksd antagas, att man kan godtaga en
rimlig forklaring frin vederbérandes sida, att det icke varit hans mening att
silja varan. Skulle man icke pa den vigen komma till en mildare dom, star
ju nadevigen Sppen.

Overhuvud taget vill jag dock siaga, att de skiirpningar, som hir foreslagits,
aven om de juridiskt-tekniskt sett kunna férefalla harda, dock #ro av nodvin-
digheten pakallade. Man har anmirkt, att lagen hittills, atminstone vid vissa
domstolar, tillampats alldeles fér milt, och det vill forefalla, som om s& verk-
ligen varit forhallandet.

Emellertid méaste man ju gora en skillnad betriffande dem, som kipa sprit
for att de icke kunna komma &t den p& annat sitt. De kiopa langarsprit helt
enkelt darfor, att de aro torstiga. Det dr bedrévligt, att de gora det, men det
ar ju inte meningen, att de skola rdka ut for iterationsstraffen. Det dr de per-
soner, som férsilja sprit, som man vill komma &t, och man méa vil andé siga, att
om nagon tilliter sig att pa det sattet trotsa lagen, att han avyttrar dylika
drycker, ar han icke precis vird, att man tager sd lindrigt pa hans brott.

Herr talman! Jag kunde ju hir nu upptaga #ven de andra punkterna i fér-
slaget till behandling, men det kanske #r lampligt att vinta dirmed tills lingre
fram under debatten. Tills vidare skall jag silunda néja mig med det nu an-
forda; jag torde senare f& tillfille, sarskilt d& vi komma till 8 §, att beméta
reservanternas framstillningar 1 denna del. Jag yrkar bifall till utskottets
forslag i den foredragna punkten.

Herr Bissmark: Herr talman! De nu giillande bestimmelserna om ansvar
for spritsmuggling &ro, som vi alla kidnna, ganska stringa. Redan for andra
resan skall straffet utgora fangelse eller straffarbete. Endast 1 det fall. att
varuinforseln skett 1 ringa omfattning och dirjimte omstindigheterna iro syn-
nerligen formildrande, kan till boter démas. Man kan tycka, att denna straff-
skala, som for spntsmugghngen har vida hirdare straff for andra resan én
det som stadgas exempelvis for andra resan olovligt tillgrepp 1 mindre omfatt-
ning, bér kunna vara tlllrackhg

Det har nu anférts sasom skil foér en skirpning, att vissa domstolar skulle
ha doémt till béter, iven nir spritsmuggling &gt rum i ganska stor skala. Men
korrektivet emot sadana domstolsutslag bor vil elJest vara, att man overklagar
dem. Hir har man i stillet ansett, att man skall g den vigen att skidrpa lag-
stiftningen, och man har dirfor foreslag1t att boter skola kunna adémas vid
andra eller tredje resan etc. endast i det fall, att spritsmuggling har dgt rum
i ringa omfattning och utan syfte att avyttra varan och omstindigheferna dér-
jamte #ro synnerligen mildrande. Dessutom har man som iterations'xnledning
upptagit dven det fall, att den straffade forbrutit sig mot 5 § i lagen, d. v. s.
det fall, d& han forvarvat kipt eller dolt olovligt inférda spritvaror. Detta
forfarande var fore 1924 straffritt, det betraktades alltsi overhuvud taget
icke som nagot brott. Efter 1924 #r det kriminaliserat, och nu ir man redan
fardig att ge forfarandet si grov brottslig karaktar att det skall kunna leda
t1ll i1ierationspafoljd saval da det upprepas i samma form som di det har fore-
gatt en olovlig varuinférsel.
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Vad innebir nu detta? Vi tinka oss en person, lat oss siga en sjoman, soin
for nagra ar sedan infort en halv flaska brinnvin, Han blev upptickt och domd
till ndgot ringa botesstraff. Sedan kommer han igen efter nagra ar och blir er-
tappad med att ha salt en halv liter olovligen infért briinnvin. D& skall han be-
handlas som en grov missdidare. Det finns ingen mojlighet att déma honom
t1ll botesstraff, namligen sdvida han dr iarlig och erkiinner, att han infoért varan
for att silja den. Diaremot kan han ju, som lagutskottets iirade ordférande
anforde, mojligtvis svinga sig och pasta, att han icke hade for avsikt att siilja
varan, och da kan han slippa undan med boter. Ar han diremot tillrickligt
arlig for att erkidnna, att han infort varan for att silja den, skall han ovill-
korligen démas till fangelse eller straffarbete. Han kan ju mijligtvis komma
undan denna pafsljd 1 5 §, om han gor gillande, att han stulit spriten, For-
klarar han, att han stulit spriten, slipper han kanske undan med 25 kronors
béter, men siger han, att han fort den 1 land fran ett fartyg, méste han domas
till fingelse eller straffarbete.

Finns det nu nidgon rim och reson i att skarpa lagstiftningen pa detta sitt?
Herr ordféranden i lagutskotiet antydde, att det i regel torde vara sa, att de
personer, som bli fast, 1 sjilva verkel gjort sig skyldiga till dylika forseelser
manga ganger forut, utan att de blivit upptickta. Darfér borde man icke ha
nagon storre medkinsla med dem. Jag hemstiller verkligen till herr Aker-
man, om han vid ndrmarc eftertanke vill, att man skall tillaimpa sddana grun-
der, nir det giiller att utmita straff. Jag har alltid tinkt mig, att den sva-
rande skall anses oskyldig, iills man bevisat motsatsen. Hir skall man pre-
sumera, att han begatt en massa liknande férseelser forut!

Annu underligare stilla sig dessa bestimmelser om stringare straff. om man
jaimfor dem med exempelvis de i samma lag upptagna straffen for forsiljning
av olovligt tillverkade spritdrycker. Om en gammal spritsmugglare, som varit
domd till straffarbete for oloviig varuinforsel, tar sig for att overgd till ett
annat »niringsfang» och 1 stillet brinner brinnvin, s kan han slippa med
boter forsta gangen han blir fast for detta, &ven om han varit domd aldrig sd
manga ganger for de forra forseelserna. Bestdammelserna finnas i samma lag,
men man har icke 1 iterationsavseende kombinerat de olika brotten olovlig
varuinforsel och forsilining av olovligen tillverkade spritdrycker. Anled-
ningen till detia har jag svart att forstd, ty givetvis finns det mycket stiorre
anledning att s hart som msjligt klimma efter en yrkessmugglare, om han slar
sig pa sprittillverkning.

Alla dessa omstindigheter ha gjort, att jag f6r min del starkt stillt mig
emot hela den nu foreslagna straffskiirpningen. Det siges av den beredning.
som utrett fragan och som framstallt forslaget om denna straffskirpning. att
extraordinirt stringa medel maste tillgripas, »eftersom det giller en extra-
ordindr foreteelse av sirskilt samhillsskadlig natur och en grupp av brotts-
lingar, vilka dro foértjanita av hirt straff, 1 synnerhet darfor att de ockra pa
svagheten och det sjukliga begiiret hos de minst motstandskraftiga elementen
1 de folklager, som leva pa armodets grins». Det liter ju mycket vackert, detta.
Emellertid ar jag sjalv domare i en sjostad pa vistkusten, och min erfarenhet
ar, att manga av dem, som haft att svara for smuggling av sma kvantiteter.
ha gatt ombord pé en béat och képt sig en flaska sprit, som de sedan tagit 1 land
och berusat sig med. Patriffas di hos ndgon dessa flaskor, pa vilka man
genast kan se, att det giller smuggelsprit — det &r namligen ett slags bleck-
flaskor, som &ro formade efter kroppen, s& att man kan bira dem pd sig utan
att det syns -— s& #dr han fast for smuggling. Ar han di si drlig. att han
erkdnner, ait det naturligtvis 4r smuggelsprit, som han innehar, méiste han ads-
mas det stringare straffet. Det #r just dessa »de minst motstindskraftiga
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elementen i de folklager, som leva pd armodets grins», som mycket ofta raka
ut for dessa bestimmelser,

Fér ovrigt vill jag papeka, att nar man kriminaliserade sjilva innehavet av
olovligt inférda spritdrycker, tog man bort det biasta av de bevis, som kunde
leda till den verkliga smugglarens fillande. Nu far man oftast bara fast dem,
som béra sprit pa sig, och de dro icke vittnesgilla och kunna alltsd icke bira
vittne mot den, som faktiskt infért spriten. De verkliga langarna kommer man
pa detta sitt icke at.

Sedan ha vi en annan grupp av befolkningen, som héart skulle drabbas #ven
for vad man kan anse vara tiamligen oskyldiga forseelser. Det talas ju i be-
redningen om den grupp av brottslingar, som »ockra pa svagheten och det sjuk-
liga begiiret hos de minst motstindskraftiga elementen». Det later onekligen
farligt! Men nir vi tinka pad vAra unga, hurtiga sjom#n, som ha den lilla
svagheten att 1 vilken hamn de #n gi i land taga med sig litet av sina forrad,
vare sig det giller sprit eller tobak, si veta vi nog, att dessa ingalunda ha den
forestallningen, att de, om de silja dessa varor till dem, som anse sig behiva
dem, ockra pa deras nid, utan att de tvirtom tro sig bereda dem en liten
gladje. Jag tror, att det dar alldeles falskt alt beskylla dessa sjomén, som det
nu sirskilt giller, for att vara nagra stérre brottslingar. De adagaligga ett
visst littsinne och en viss brist pa laglydnad, som naturligtvis méste beivras,
men jag kan icke {& for mig, att dessa kategorier lagévertridare maste be-
traktas som grova brottslingar.

Det ser ut, som om beredningen, som haft detta forslag om hand fran bérjan,
endast tidnkt pa de verkliga spritsmugglarna. Men betriaffande dessa giller
redan det stringare straffet, och dessa straffskirpningar rikta sig icke mot
dessa spritgrossirer, som forut varit straffade fér liknande brott. P& grund
av dessa skil, herr talman, ber jag att pa4 denna punkt fa yrka bifall till reser-
vationen.

Herr statsridet Lyberg: Herr talman! Det ir ju alldeles obestridligt, att
lagforslagets straffbestimmelser fran vissa synpunkter te sig stringa. Det
ir dirfor forst efter grundligt 6vervigande, som jag ansett mig béra 1 huvud-
sak ga in fér det forslag, som har framkommit genom den nyss apostroferade
kommittéutredningen. Nir jag gjort detta, har det skett dirfor, att sprit-
smugglingen — atminstone om man icke ser den i det ljus, 1 vilket den férre
talaren nyss har betraktat den — obestridligen ir icke blott en stor samhills-
fara, siirskilt med hiinsyn till den forvildning, som skapas kring densamma,
utan ocksd i regel ekonomiskt synnerligen lénande foér den, som utdvar den-
samma. Jag har kiint mig dvertygad om, att det under sidana omstindigheter
icke gar att fa bukt med denna smugglingstrafik utan att straffhotet iir kraf-
tigt. straffet ganska drakoniskt. Nar nu lagridet enhilligt dven Justitie-
rddet von Seth — kunnat ansluta sig till dessa straffskidrpningar, forefaller
det mig, som om denna kammare skulle kunna lata sina betiinkligheter falla.

Vad reservationen betriffar, har jag icke mycket att tilligga till vad ut-
skottets ordférande andragit mot densamma. Jag har ingen anledning att be-
mota herr Bissmarks kritik av sidana paragrafer 1 forslaget, mot vilka icke
anmiilts reservation, men som av honom andock berérdes. Jag vill giirna med-
giva, att man hir liksom i manga andra dylika fall kan uppkonstruera situa-
tioner, da straffbestimmelserna synas alldeles fiir rigorésa. Men 1 de fall,
varom vi nu tala, finnes det ju alltid mé&jlighet att doma exempelvis till en
manads fingelse villkorligt. Jag kan under sddana férhallanden icke se, att
man av denna anledning bér avstd fran att gh in for straffskidrpningar, som
fran andra synpunkier dro ett nodtvang.

Emellertid kan jag icke underldta att framhalla, att reservanternas eget
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{orslag, 4r mycket besynnerligt, ty det innebir, att en person, som efter vart-
annat gjort sig skyldig till tva sddana lindrigare brott, varom talas i 5 §,
skulle triffas av den skdrpande straffpafoljd, som omférmiles 1 1 §, under
det att diremot den lindrigare straffpafsljden enligt samma 1 § skulle triffa
den, som efter vartannat gjort sig skyldig till ett sidant lindrigare brott enligt
5 § och darefter till ett grovre brott enligt 1 §. Jag skulle ha kunnat forsta
reservanterna, om det varit tvirtom, om reservanterna alltsi sagt, att man 1
det forra fallet skulle tillimpa den lindrigare straffbestimmelsen och 1 det
senare fallet den stringare. Reservanterna ha niamligen accepterat alla de
olika former av straffskirpningar — #dven skidrpningarna enligt iterationsbe-
stimmelserna — som kunna ifragakomma enligt lagférslaget, endast med den
forandring, som jag nu antytt. Jag kan icke se annat an att reservanternas
forslag med hinsyn till detta forhillande dr oantagligt, och jag formodar, att
det 1cke gérna kan godkinnas av lagradet. Hur som helst hemstiller jag till
kammaren att taga utskottets forslag.

Herr Bissmark: Herr talman! De invindningar, som herr statsradet gjort
mot var reservation, forefalla mig icke vara vidare befogade. Vi ha icke velat
vara med om straffskirpningsbestimmelsernas intridande, d& en lindrigare
forseelse har gatt forut och en svarare sedan foljer. Daremot ha vi velat vara
med om straffskirpning, nir den svarare forseelsen har gatt férut och den
lindrigare sedan foljer. Det &r i och for sig naturligtvis fullkomligt riktigt.
Sedan ha vi brutit udden av de invindningar, som kunna géras, genom att vi
1 1 § ha berett mojlighet att i lindrigare fall déma till béter, da man tager
den straffskirpning, som #r foreslagen 1 5 §. Denna hade vi naturligvis icke
kunnat bibehalla, om vi icke foreslagit andring i 1 §. Detta har varit var
tankegéng.

Betriiffande herr statsridets formodan, att lagradet icke skulle kunna god-
faga denna #ndring, hyser jag icke de ringaste farhigor. Nir lagradet har
kunnat svilja allt det andra, t. ex. att man icke skall ha iterationspafslid for
olovlig tillverkning av brinnvin och sedermera spritsmuggling eller tviirtom.
torstar jag icke, vad man skulle ha att erinra mot den av statsradet papekade
lilla inadvertensen, som 1 sak icke betyder nagonting, nir vi dock fa den bétes-
skala, som vi1 vilja ha for de lindrigare fallen. Jag medgiver, att det kan fore-
komma fall enligt 5 §, diar den strangare iterationspafoljden kunde vara fullt
hefogad vid darefter féljande brott enligt § 1. men det ar viktigare att itera-
tionspaféljden icke drabbar for stringt vid de lindrigare fallen.

Herr statsradet Lyberg: Jag forstod herr Bissmarks resonemang hela vii-
gen inda till slutet, diar han scker férsvara, ait man med reservanternas stand-
punkt i friaga om 1 § antager denna bestimmelse i 5 §: »Forévas brott, som
1 detta mom. avses, av den, som forut fillts till straff for enahanda brott»,
-—d. v. s. sidana lindrigare brott, som det hir ar friga om — seller fér brott.
som 1 1 § sigs, straffes sisom 1 1 § 4 mom. forsta stycket dr for dir avsett
fall stadgat.» Herr Bissmarks resonemang ir naturligtvis riktigt s& till vida.
att man genom andringar, som #4ro ifragasatta av reservanterna. skulle
komma dirhiin, att endast bstespafsljd behover folja 1 dylikt fall av iteration.
nidmligen d& en person tva ganger & rad har begitt det lindrigare brottet enligt
5 §. Men vad jag sagt ar: Att lita lagen normalt stadga straffskirpning.
ngr det giller tvd lindrigare brott, som f6lja pa varandra, men mildare straff
f5r det fall, att pa det mildare brottet foljer ett grovre, kan icke vara riktigt.
Detta vidhaller jag.

Herr Klefbeck: Herr talman! Det ar ju si, att man pa det allra nirmaste
berér sirskilt uppskattade minskliga »rittigheter», da man kommer in pa
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spritkapitlet. Jag forstar detta s& till vida, att jag tror, att det dr oklokt att
1 onédan vara kitslig pa detta omrade. Men det hir foreliggande arendet ror
sig vil 1 alla fall pa ett sadant plan, dar man kan lata ganska mycket av sin
standpunkt till sprithistorierna 1 och foér sig f& trida tillbaka, eniar det ju ar
fraga om minniskor, som 1 allminhet ha anvint folks begar efter dessa dryc-
ker pa ett sddant sitt, som vi 1 allmdnhet icke vilja respektera.

Det moment, som det nu dr friga om, handlar ju uteslutande om siddana
minniskor, som forut en eller flera ginger varit straffade for olovlig inférsel
av spritdrycker eller ocksd foér sadan befattning med spritdrycker, som om-
talas 15 §. De iro sidlunda icke riktigt si oskyldiga, som herr Bissmark velat
gora dem. De ha niamligen férut varit 1 kollision med rittvisan en eller flera
ganger.

Sedan kommer jag till det exempel, som herr Bissmark anférde och som
forefoll vara émmande. Han talade om en ung sjoman, som icke hade for
avsikt att vara lagbrytare, men som ville skoja litet med rattvisan och smugg-
la. Till bemétande av detta vill jag sidga, att e] heller den nu f¢reslagna
paragrafen behdver drabba denna mer oskyldiga smugglare pa ett s& upp-
rorande sdtt, som herr Bissmark gjorde gillande. Ty savitt vi vid var over-
liggning inom utskottet kunnat férstd, finns fér domaren en mgjlighet be-
redd, att han for upprepad forseelse skall déma en sadan relativt oskyvldig
smugglare, visserligen déma honom till fingelse, s& och si mycket, men iiven
samtidigt lata institutet villkorlig dom komma till tillimpning.

Det ar didremot en helt annan typ, som vi avse att komma &t med denna
paragraf, en typ som man enligt min uppfattning icke bér ha det allra min-
sta forbarmande med. Det dr sddana méanniskor, som vi kalla foér langare,
vilka gjort det till ett mycket linande niringsfang att séka komma 6ver smug-
gelsprit och sedan forsilja den {ill de allra fattigasle, elindaste och mest
nedkomna bland vara medborgare. Att se en sddan person rikta sig pa dy-
lika medminniskors bekostnad #r nagot, som sannerligen inte dr vidare upp-
byggligt.

Nu har det ju visat sig, att iven om de bestimmelser, som vi fingo senast,
1 betydlig mén ha inskrinkt spritsmugglingen, det #ndd frian en hel méngd
hall har intygats, att det finnes tillrackligt mycket kvar av spritsmugglingen
och att det #r nodvindigt att gripa in med litet kraftigare vapen. Niar da
dessa syndare fortjina si oerhdért pd sin s. k. nidring, méste naturligtvis s&
mycket kraftigare medel tillgripas mot dem.

Vad nu betrdffar att vi 1 4 mom. sdsom skial for det stringare straffet ha
infért, att man skall taga hinsyn ocksa till befattning med spritdrycker enligt
5 8, har det ju sin helt naturliga forklaring. Det ar ju s, att nir en sadan
person rakar fast, har han innehaft spritdrycker pd det siatt, som det star dar,
nimligen antingen forvirvat, forslat, dolt eller férvarat dem. Vid den seder-
mera forekommande rittegdngen har han pa grund av bristande bevisning
icke kunnat domas for annat an detta ringare brott, under det att det ar
tamligen uppenbart for vem som helst, att han ocksd haft sin del 1 sjalva in-
forseln. Hiansynen till denna realitet har nu gjort, att man sdsom grund for
deg stringare straffet redan 1 1 § har kunnat taga hiinsyn till brott dven enligt
5 §.
Jag ber darfor att f& yrka bifall till utskottets forslag. Jag tror, att det ar
fullstindigt nédviandigt att vi {4 en skiirpning, om vi skola kunna rida bot pa
de nu forefintliga missférhallandena.

Herr Sundberg: Herr talman! Jag skall be att 1 denna punkt fa ansluta
mig till den i drendet avgivna reservationen. Enligt min asikt aro straffbe-
stammelserna fér olovlig befattning med spritdrycker redan nu tillrickligt
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stranga. Om man gar med pa den foreslagna hojningen av botesstraffen 1 1 §
1 mom., 3 § 1 mom. och 10 § 1 mom., borde det kunna ricka. Att dirjimte.
som Kungl. Maj:t och utskottet foresld, vid andra gangen férévad olovlig in-
forsel av rusdrycker ovillkorligt binda domstolen vid att déma till urbota be-
straffning, om inférseln skett 1 syfte att forsilja dryckerna, finner jag vara i1
manga fall alldeles for stringt. Detta uttalande gor jag pa grund av den er-
farenhet jag forvirvat mig som tulldomare. Det ir sa, att de fall, da olovlig
inférsel av rusdrycker i stérre kvantiteter dger rum, icke dro sa synnerligen
manga. Detla gor att tulldomstolarna, utom i de stérsta stiiderna. niira nog
uteslutande ha att syssla med &tal, som réra mycket sma kvantiteter. oftast
rena bagateller. S& har ocksa varit forhallandet med de flesta tullmal jag hatt
att handligga. Och jag kan meddela, att om 1 § 4 mom, haft den nu fore-
slagna lydelsen, skulle detta manga génger lett till oskiiligt hard bestraffning.
LAt mig endast taga ett enda exempel! Det var en skeppare, som gick pa
fraktfart fran en bohuslinsk hamn till Stettin. I Stettin képer han en flaska
billigt brinnvin f6ér att anvinda sedan han kommit hem. Tullbevakningen
upplicker den ombord. Han har nimligen gémt den p& skutan. Han far bota
30 kronor. Enligt de foreslagna hojda botesbestimmelserna blir det 50 kronor.
Nagon tid diarefter gor han en ny resa. Han tycker, dven nu, att det viil icke
kan vara si farligt att kopa en flaska for egen rikning — kanske jag féir in
den, tinker han. S4 kommer han att tinka pi att det kan vara trevligt att
f4 med en flaska at sin granne, och han képer darfor en flaska till. Dessa tva
flaskor far han in och &verlimnar den ena till sin granne, som betalar 75 ore
eller méjligen 1 krona. Men skepparen blir angiven och det blir atal. Da
skulle denna person ovillkorligen bli déomd till urbota bestraffning enligt den
hir foreslagna lydelsen av paragrafen. Detta ar enligt mitt férmenande ett
alldeles orimligt straff for en si enkel forbrytelse. Om man jamfor straffet
for en sadan forbrytelse med straffet for andra brott, som enligt strafflagen
iro belagda med béter, blir man ju ganska férvinad. Herr Bissmark har pd-
pekat, att man kan begd andra resan snatteri och andock endast fi boter till
straff. Det kan 4domas béter for forskingring och bedrigeri. Det kan ocksa
adomas boter {for uppsatlig misshandel, vara mindre lyte, kroppsfel eller sjuk-
dom, som icke dr livsfarlig, f61jt, d& det finnes férmildrande omstindigheter.
Men 1 ett sadant hir bagatellartat fall kan domstolen absolut icke doéma till
annat d4n urbota bestraffning. Jag skulle kunna anfiéra ménga exempel pa
dylika, jag skulle vilja-siga, obetydliga forseelser, som med de nu foreslagna
bestimmelserna skulle komma att beliggas med urbota straff.

1 § 4 mom. 1 dess nuvarande lydelse ger domstolen alla énskviirda mésjlig-
heter att halla efter personer, som gora sig skyldiga till upprepade forseelser
av ifrdgavarande slag, och det forefaller, som det férut papekats, som om den
foreslagna andringen tillkommit pd grund av nigot slags misstro till domsto-
lens villighet att klamma efter vederbirande.

Jag vill iven inligga en gensaga mot forslaget att bland iterationsforseelser-
na upptaga dven forseelse enligt 5 § spritinférsellagen. I denna paragraf stad-
gas straff f6r den, som for egen eller annans rikning forvirvar, dsljer eller for-
varar rusdrycker, som uppenbarligen olovligen inforts. For att straff skall kun-
na &4domas enligt denna paragraf fordras det blott, att dklagaren skall visa
sidana forhallanden, att det ir uppenbart, att de varor, varmed den tilltalade
tagit befattning, blivit olovligen inférda. Den tilltalade blir fri endast. om
han kan gora sannolikt, att han icke #gt kinnedom om eller haft anledning
misstinka, att dryckerna olovligen inférts. D& denna sista bevisning e] ar
s& latt atl prestera for den tilltalade, inses litt, att det mycket vil i ett eller
annat fall kan hinda, att en person blir démd, utan att han i sjalva verket haft
nagon kinnedom om att av honom mottagna varor blivit olovligen inférda. Det
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foreligger med andra ord alltsa 1 manga fall blott en presumtion for att han
ar brottslig, och det dr enligt min mening oritt att jimféra en person, som
fatt en sidan dom, med den, som pa full bevisning démts fér olovlig inférsel
av spritdrycker.

Herr talman, jag skall be att fa yrka bifall till resqrvationen p& denna punkt.

Herr Lindley: Jag har inga sympatier for de stora smugglarna, men 4 and-
ra sidan méaste jag siga, att jag har ganska stora sympatier f6r de sma smugg-
larna. Ja, herrarna kunna skratta, men jag méste fraga, hur ménga ar det av
herrarna hir, som varit i utlandet, som icke gjort sig skyldiga till ndgra dylika
forseelser. Handen pa hjartat! Det ar sikert mycket, mycket f4&. I allmin-
het visar man icke upp allt vad man kopt 1 utlandet, nir man skall fortulla
infér svensk myndighet. N#ar man tinker pd saken, sddan den 1 realiteten ar,
kan man da férvana sig éver att sjofolk gor sig skyldiga till smé smugglings-
forseelser?

Nu siger man, att det icke ar dessa smugglingsforseelser, som man har avser
att komma at, utan att det hir ar friga om den verkliga spritsmugglingen, som
ar en betydligt farligare sak. Jag erkinner, att det kan vara farligt med sprit-
smugglingen, och att det ombord pa fartygen &tminstone finnes en del perso-
ner, som smuggla och som kunna 1 det nirmaste jimstillas med dessa s. k.
»grossorer» 1 spritsmuggling. Det finns andra aterigen, som kanske smuggla
mera av vana, om jag si ma siga, och for att komma undan tullen f6r varorna,
och detta gialler framfsr allt varor, som de sjilva ha behov av.

Nu ber jag herrarna komma ihag, att det ar en omstindighet som mer #n
nagon annan kan locka sjofolket till smuggling av spritvaror. Andra med-
borgare dro ju bosatta pa en viss ort, och de ha dir 1 allmidnhet, om de dro si
pass betrodda, sina egna motbicker, pa vilka de fa taga ut spritvaror. En sjo-
man daremot, som ena gangen kommer till en hamn, andra géngen till en annan
hamn, ar stalld i en betydligt simre beligenhet in nigon annan. Nu siger
man: Ja, men en sjoman kan f& spritvaror pé restaurangerna, om han vill. Men
det far han endast mot att han intager en viss matranson. D3 emellertid sjs-
mannen ha sitt kosthall ombord betyder det, att de dro alldeles utestingda fran
mojlighet att kunna fa spmt, och det ar ju icke alla som #ro absolutister. Da
dessa s)pmian nu dro utestingda fran varje sadan mojlighet, ligger det mycket
nira {ill hands for dem att séka smuggla in nagon liten kvantitet, dd det finnes
mojlighet diartill. Det behévs sedan icke mer #n att han eventuellt skall avsta
eller avyttra en sadan liten kvantitet till ndgon annan, till en kamrat t. ex.,
for att han ogonblickligen skall ha gjort sig skyldig till brott mot denna be-
stimmelse och alltsa straffas med fingelse, ett urbota straff. Men nog tycker
man, att det skulle vara hart. D4 pipekar man emellertid, att det finns maj-
lighet att f& nad eller villkorlig dom. Ja, det 4r ju mojligt, att en sidan per-
son kan fa villkorlig dom. Men lat oss siga, att han efter niagot ar, ett par,
tre, fyra eller fem &r begdr samma forseelse. D& sitter han fast dnnu virre,
ty da blir han straffad fér savil det forra som det senare brottet.

Jag ar mycket riadd foér att man vid tillimpningen av denna bestimmelse
icke kommer, som man hir har sagt, att handskas si lent med densamma, utan
att dessa tillfilliga forseelser skola komma att straffas alltfér stringt. Jag
tror, att dessa tillfilliga férseelser iro de flesta. I de 6vriga fallen av forseel-
ser diaremot, sadana fall, dir spritgrossérer leverera en spritlast t. ex., som
de smugglat in, blir det ju friga om endast ndgot enstaka stort brott, under
det att de forra fallen, d& fartygen komma in med sina besittningsmin, ju ut-
géra den stora massan av sadana brott, som hir komma 1 fraga, och salunda de,
som mest komma att triffas av denna lagskirpning.

Alla de forklaringar, som jag hittills har hoért har under debatten, ha hos mig
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lamnat det intrycket, att denna lagindring sikerligen kommer att bli till ofant-
ligt stor skada, di det galler straff for sadana, vad jag kallar, smirre {or-
seelser.

Jag tycker, att aven en hel del andra bestimmelser hir éro val stringa. Om
t. ex. en person har lyckats smuggla in en liten butel; spritvaror. it minimum
i friga om botesstraffet 50 kronor. Redan av detta skill, att lagforslaget skir-
per botesstraffet for sddana smérre forseelser, som det hir ar fraga om, tycker
jag detsamma ar obilligt och icke beréttigat. Men dnnu virre blir det, da det
kommer till fangelse for insmuggling och forsiljning av smé kvantiteter.

Jag ber darfor, herr talman, att f3 yrka bifall till reservationen.

Herr Trygger: Ja. herr talman, det #r litet genant att upptrida efter herr
Lindley, ty man skulle ju kunna misstinka, att jag horde till den klass, som
har smugglat in sprit. Jag maste dirfor borja med att svira mig fri fran en
sadan misstanke.

Vad sjilva saken angédr, ar det nog bra att ha kunskaper. men det kan
iven ha sina sidor. I min ungdom, nir jag liste straffriitt, lirde jag mig,
att man icke fick bygga straffritten pa den s. k. avskrickningsteorien. utan
att man skulle undersoka den skuld, som kunde anses foreligga hos den brotts-
lice. Denna gamla uppfattning hinger dnnu i mig. Jag kan icke frigéra
mig fran ésikten, att den skulle vara riktig. Nu kan jag icke forklara den
skiirpning, som hir ar i fréga, pa nagot annat sitt in som ett uttryck for
avskrickningsteorien, diaremot icke fér denna rittvisans teori, skuldteorien.

Men det &r en annan sak, som jag vill fiasta uppmirksamheten vid. och
det ir, att for mig ar det icke likgiltigt, om svenska medborgare bliva domda
till fangelse, 1&t vara att de fa villkorlig dom. Det kan inte hjilpas; det #r
dock en mycket stor skillnad enligt folkets uppfattning mellan en person, som
har blivit démd till boter, och en person, som blivit démd till fingelse. En
person, som blivit domd till béter, faller det t. ex. ingen in att kalla fér en
brottsling nir han talar om honom, men har en person blivit démd 11l fin-
gelse, s& ar, tror jag, den allminna meningen den, att han mer eller mindre
starkt bor rubriceras sasom tillhorande forbrytarklassen. Och da éar det ju
forskrickligt, att om en person har begatt en, lat vara upprepad forseelse,
som kan vara av synnerligen lindrig beskaffenhet, utan att dock med det fére-
liggande férslagets formulering falla under bestimmelsen om strafflindring.
maste han démas till fingelse. Enligt den nuvarande lydelsen far man taga
i betraktande icke blott den férmildrande omstindighet, som hdr nimnes.
d. v. s. att det icke funnits nagon avsikt att forsilja spriten, utan man far
taga i betraktande dven andra foérmildrande omstédndigheter och sedan efter
det intryck, man fatt av det hela, utmita straffet. Detta borde vil anda
vara det med verklig rittvisa mera dverensstimmande.

Dessa mina meningar aro icke nya for dagen, utan jag har for méanga ar
sedan hir i kammaren talat i samma riktning. nir det var friga om en be-
straffning, dar jag for ovrigt hade ganska stark kinsla av brottets objektiva
farlighet. Jag ansidg dock vid namnda tillfille, att man gick for langt 1
det forslag, som da foreldg, i att utvidga kretsen av dem, som utan absolut
nodtving bland svenska medborgare skulle komma att anses sdsom verkliga
forbrytare.

P dessa skil, herr talman, ber jag fa yrka bifall till reservationen.

Herr Schlyter: Herr talman, mina herrar! Jag formodar, att de kammar-
ledaméter, som &hért denna debatt, ha fullstindigt klart for sig. vad det ar
for en punkt, som kammaren nu gir att rosta om. Det giller den kungl.
propositionens forslag, att en person, som andra resan blir domd enligt lagen
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om olovlig inférsel av spritdrycker och vid denna andra resa blir overtygad
om att hava haft 1 uppsdt att forsilja de olovligen inforda spritdryckerna,
av_domstolen icke kan démas till mindre #n fangelse.

Nu siger herr Trygger, att en s string straffbestimmelse som denna pa-
minner honom om den avskrickningsteori i straffriitten, som han for sin del
icke dr anhingare av. Han menar, att skulden skall vara den ritta grunden
for ett sa stringt straff. Jag kan till svar dirps huvudsakligen inskrinka
mig till att helt och fullt instimma i vad herr Klefbeck sade. Herr Klef-
beck visade upp, att det stora flertalet av dem, som komma att démas efter
den nu diskuterade paragrafen, dro verkligt antisociala, samhillsskadliga in-

.divider. Dessa personer uppfylla alltsid efter min uppfattning i hogsta grad

det krav pa skuld, som herr Trygger uppstillde.

Nu ha emellertid savil herr Sundberg som herr Bissmark for att kriti-
sera denna bestimmelse dragit fram nigra fall, som de anse vara sirskilt
belysande for paragrafens tillimpning. De tala om dessa unga, hurtiga sjo-
mén, som mera av tankléshet dn egentligen av brottslighet den ena gangen
efter den andra komma i strid med lagen. Aven detta har blivit bemott
av herr Klefbeck, som erinrat om att ifall vid nigot enstaka tillfille en lag-
paragraf skulle komma att drabba individen hérdare fin vad lagstiftaren har
menat, s& ha vi en annan lag, som sitter i lagskiparens hand mojligheten
att utan att ens behova besvira niddemyndigheten, inhibera straffets verk-
stallighet genom att ge vederbsrande villkorlig dom. Det #r tydligt, att
man icke sidllan maste rikna med att man icke si noggrani kan avfatta en
lagparagraf, att den i varje individuellt fall maste komma att tillimpas abso-
lut rattvist. Det ar ju just dirfor, som vi hava infort den mojlighet till ett
slags benddningsakt redan ifran domstolens sida, som ligger 1 den villkorliga
domen.

Hiremot inviinder herr Trygger, att det 1 alla fall kommer att vid den sa-
lunda démde hifta ett alldeles sirskilt mirke. Han har blivit domd till fan-
gelse, och detta ar enligt den allminna uppfattningen allvarligare in att ha
blivit démd till béter. N4, syftet med hela denna lagstiftning ar ju att in-
prigla i den allmiinna uppfattningen, att den, som kommer tillbaka andra, tredje
eller fjirde resan, sitter sig si upp emot samhillets onskan pa denna punkt,
att han riskerar ett ganska allvarligt straff. Jag kan for dvrigt upprepa, vad
forsta lagutskottets arade ordférande sade, nir han erinrade om att de allra
flesta for hiar ifrigavarande slag av forbrytelser tilltalade Zro sadana, som ha
manga icke beivrade resor bakom sig, innan de komma infér domstol.

Men jag tar fasta pd herr Tryggers invindning och vill d& sasom min upp-
fattning uttala, att i de flesta fall, dir de asyftade lindriga férbrytarna skulle
komma att f& villkorliz dom fér en andra eller tredje resans férseelse, dro
de antagligen sjilva mera betjinta av att ha detta hot hingande 6ver sig, in
de skulle vara av ett botesstraff. Far en sadan person botesstraff for en dy-
lik handling, s bibringas honom den uppfatining, som herr Trygger tydli-
gen ville inge honom, att det inte &r sa synnerligen farligt med en forbry-
telse av detta slag. Han kommer sikerligen igen annu en gang och dven {or
tredje gangen och far allt fortfarande botesstraff, eftersom domstolen tycker,
att hans forseelse &r si pass obetydlig. Dessa bitesstraff kan han vanligen
icke sona genom att betala boterna, utan han far den ena gangen efter den
andra sitta av dem. Det ar min bestamda overtygelse, att han skadas mera
av dessa upprepade vandringar till fingelset for att sitla av boter &in han
skulle skadas av att ha hingande 6ver sig hotet om en manads fingelse: han
vet nu, atl om han kommer igen en ging till med en forseelse mot denna lag,
far han inte bara straff for det nya brott, han begatt, utan han far dven av-
tjina det férut 4démda fiangelsestraffet.
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Jag tror inte, mina herrar, att vi av ett vidjande till vara kinslor med att
lagen skulle vara overdrivet hard skola behova foranledas till att foretaga en
sndring i har foérevarande paragraf.

Tmot herr Bissmark vill jag inte underlita att instimma i finansministerns
kritik av hans forslag till paragrafens avfattning. Herr Bissmark lamnade
faktiskt obesvarad finansministerns erinran dirom, att den. som démes tva
ganger for den lindrigare forseelsen enligt § 5, efter herr Bismarks forslag
blir stringare straffad &n den, som forsta gangen domes efter 5 § och andra
gingen domes for den grévre forseelsen 1 1 8.

Att de herrar, som representera radhusritterna i si sma, 1dylliska stidder
pa Sveriges vistra kust som Lysekil och Halmstad, inte precis ha samma er-
farenhet som domstolen har i orten, vars rittsskipning inom utskottet bekant-
gjordes genom en méngfald exempel, vilka utvisade, att den nuvarande lagen
inte garanterade en tillricklig string bestraffning av de antisociala perso-
ner, som det hir ar friga om — det torde kammaren finna forklarligt. Jag
tror, att lagtillimpningen dar borta pa vistkusten aven efter antagandet av
denna lag inte skall behova bli alltfér hard. Till slut hoppas jag, att kam-
maren tillger mig, att jag inte ingar i nagot bemétande av den talare, som
forutsatte, att hans kamrater hir i kammaren, om de lade handen pa hjirtat,
skulle behsva erkinna sig vara spritsmugglare.

Herr Leander: Herr talman! Jag tror, att atskilliga av herrarna misskin-
na de personer, som det hir ar fréga om. De &dro verkligen inte s3 menlosa,
som herrarna tro. Man har sagt, att om en person kommer over en liter smug-
gelsprit och sedan vid f6rhor erkinner, att han dmnat silja hilften av denna, kan
han bli domd till fingelse eller straffarbete, férutsatt att han forut varit straf-
fad for smuggling. Herrarna behsva emellertid inte alls vara ridda for att
han avligger en sddan bekannelse, ty dessa smugglare och langare ha lika bra
reda pa lagen i detta hianseende som nigonsin den biste domare.

Man har ocksd sagt, att om en person stjil denna sprit, far han lindrigare
straff an om han smugglar den in i landet. For min del anser jag, att sd bor
det ocksd vara, d. v. s. att den, som smugglar sprit, bor ha stringare straff dn
den, som stjal sprit. Den senare faller offer for sitt begir, han kan inte. om
han ser sig i tillfalle att komma over en liter sprit, ligga band pa detta, utan
d4 tillgriper han spriten for att kunna tillfredsstilla sitt begir. Han ar dnda
en ganska ofarlig minniska i allménhet, han har bara svag karaktdr. men den.
som smugglar sprit, han ar farlig, farlig for manga, ménga manniskor, aven
om han kanske sjalv ar nykter i sitt leverne. Jag har haft att gora med
sédana personer, som sjilva rent av varit absolulister, men som dgnat sig at
detta yrke for fortjinstens skull. Jag vet sirskilt en dansk, som smugglade
mycket sprit och som jag kom i berdring med, och ndr jag frigade honom,
varfsr han bedrev denna hantering, si svarade han: »Ja, sjilv anvinder jag inte
sadant. Det skulle aldrig falla mig in. Men nir svenskarna iro sa dumma, sa
att de betala tio och femton kronor f6r en liter sprit, s& ar det klart. att da vill
man begagna sig av konjunkturerna eller deras begir efter sprit for att dir-
igenom fértjaina pengart.»

Vi behsva bestimt inte vara alltfor omsinta om dessa minniskor. Nar vi for
en tid sedan har hade fore frigan om fosterférdrivning, s& framhéllo just de
herrar, som nu yrka pi att lagen skall vara sé mild som mojligt, att en god
domare alltid tar hansyn till omstindigheterna, s att man behovde inte frukta
for att gillande lagbestimmelser skulle medféra nagra faror darvidlag. Varfér
skulle inte d& en klok och god domare taga hiansyn till omstandigheterna @ven
i sadana fall som de hir ifrdgavarande och déma dérefter?
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Vidare har herr Trygger sagt, att det ar forskrickligt, att en person kan bli
démd till fingelse for ett si lindrigt brott som detta, och for all del, det kan
Ju s& vara. Herr Trygger trodde, att han kommer att sedan f& en stimpel pa
sig for hela livet. Jag vill dock erinra om att personer, som varit démda till
fangelse, sedan svingat sig upp till statens allra hogsta ambeten och alltsi icke
haft nigon synnerlig oligenhet dirav.

Jag ber att f3 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Bissmark: Herr talman! Jag 4r uppkallad av herr Schlyters anfi-
rande. Jag kan inte 1ata bli att inligga en liten gensaga mot hans tolkningar
har 1 straffritt. Ifrin min uppsalatid minns jag liksom herr Trygger, hur
det inpréintades, att preventivteorien icke gav nagot matt fér straffet. och
Jag minns, att min lirare i straffriitt, professor Hagstrémer, sade, att enligt
den teorien skulle galoschstslder och paraplystolder kunna straffas med hals-
huggning, darfor att denna teori icke har nagot matt fér straffet. Om man
bara ligger an p& att forhindra brottet och alldeles glommer dettas beskaf-
fenhet och grovhet, kommer man till sddana resultat. J ag hade aldrig {rott,
att jag skulle f4 uppleva si pregnanta exempel, som hir foreligga, pa att man
forskjuter straffets relation till sjalva brottets grovhet.

Vidare nimnde herr Schlyter, att fingelsestraff ofta iir mycket nyttigare
in botesstraff, och han sade, att det kan vara mycket fordelaktigare for en per-
son att ha fingelsestraff hingande 6ver sig iin att fa betala boter. Ja, jag far
sidga, att detta ju tillhér teorien, men det #r inte s i var lagstiftning, det #r
inte sa i virt land. Man skall inte, nir man beddmer en viss straffsats, ensamt
for den anligga en sadan synpunkt. Jag vill inte g& in pa denna friga nu, ty
den ligger mycket djupare och kan foljaktligen inte har diskuteras, men i varje
fall bor man icke bryta 16s en straffsats och gira den si fullstindigt oberoende
av det évriga systemet.

Dirtill far jag siiga, att da herr Schlyter gav sitt erkinnande at herr Klef-
becks motivering, blev jag ganska, forvanad, ty jag far forklara, att jag tyckte,
att denna med férlov sagt var ganska otillfredsstillande. Herr Klefbeck siger:
»Det &r langarna, vi vilja 4t, de andra kan domstolen doma villkorligt och
ordna med pd alla mojliga sitt.» Jag far di genmila, att langarna ha ju inte
med detta att gora. Dessa traffas redan av den nu gillande lagen, som vi vilja
bibehdlla, och erhalla fingelse eller straffarbete enligt denna. Endast i det
fallet, att deras verksamhet bedrivits i liten omfattning och att det forefinnes
synnerligen férmildrande omstindigheter, kunna de befrias fran fingelse. Men
{6156k att leta upp en langare, betriffande vilken domstolen kan siaga, att det
foreligger synnerligen formildrande omstindigheter! Det ir, tror jag, ytlerst
sillsynt och finns det nigra sadana fall, sé 14t langaren da fa bota dven han! Men
jag vet inte, i vilka fall det skulle kunna anses foreligga ndgra sidana omstindig-
heter. Hela denna motivering fran herr Klefbecks sida ir sdledes enligt min
mening alldeles missvisande. Langarna komma vi 8t med det nuvarande syste-
mclat. Hiar giller det endast de sma forseelserna, som utgéra det stora fler-
talet.

Vidare talas det om behovet av en string lagstiftning i detta avseende. Ja,
den beredning, som behandlat detta drende, vitsordar, att vi fatt bukt med
smugglingen 1 stort sett. Den har gatt si tillbaka pa sista tiden, sirskilt pa
grund av denna nya strafflag och de internationella avtal, som traffats, att nu
dr det egentligen bara i hamnarna, som det smugglas litet grand, och det utfs-
res en omfattande verksamhet for att komma at fiven dessa smugglare. Aven
dir ér smugglingen pa retur. Men #nda skall man ha nya vapen mot den, vapen
av en sddan beskaffenhet, att det upprér atminstone den, som inte ar alldeles
forblindad av det enda syftet att vilja hindra spritfortiring.
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Herr Winberg: Herr talman! Det ar inte utan, att t. 0. m. en s& férhirdad
syndare som jag blir litet varm om hjirtat, nir man hor herr Trygger tala sa
vackert for att vi inte skola ga alltfér stringt fram mot vadra brottslingar. Man
skulle nistan onska, att hela svenska folket mer eller mindre vore smugglare.
d& skulle det bli behandlat litet mera mjukt &n annars.

Huruvida man éverhuvud taget teoretiskt tillimpar avskrickningsprincipen
hir i landet eller ej, dirom skall jag inte tvista med en s eminent férmaga
som herr Trygger. Men rent praktiskt ar det vil 1 alla fall sa, att den 1 icke
sa liten utstrickning forekommer. I varje fall ar det ju ett faktum, att detta
overseende med brottslingar, pd grund av att brottet inte &r si svéart, dock icke
forefinnes 1 andra avseenden, t. ex. nir en manniska kanske pd grund av svilt
eller fattigdom eller négonting dylikt begar stéld eller bryter sig in i ett hus
for att skaffa sig litet mat. D& 4r nog lagen tillimplig i hela sin stringhet.
och det féreligger inte nigra sirskilt formildrande omstindigheter darvidlag.
atminstone inte 1 allminhet.

Att herr Lindley har sympatier fér smugglarna, var vil en skiligen onédig
upplysning i detta sammanhang. Men nir han talar s varmt for sjdminnens
sak och det framgdr, att han tycks anse, att sjsménnen i allméinhet vore smugg-
lare, s& tror jag, att det ar nigot litet Gverdrivet, ty s& illa stillt dr det nog
inte 1 regel. Naturligtvis ar det alldeles riktigt, att det dr beklagligt, att man
skall f4 lov att tillgripa s& skirpta, tillspetsade straffbestimmelser for vissa
forseelser, och givetvis skulle aven jag helst se, att man inte behévde det. men
Jag maste siga, att pad hir ifrigavarande omrade &r det om nigonsin ofrin-
komligt, att man gdr fram med en viss skirpa. Ty det &r inte si, som man
framhallit, att spritsmugglingen &r pa retur och numera inte ar sa farlig. Den
ar tvirtom fortfarande ett ganska allvarsamt problem, och skall man sverhuvud
taget tdnka sig att kunna komma &t denna smuggling, s& gér det inte att ligga
fingrarna emellan. Jag #&r gdrna med om en mycket human lagstiftning
pad alla omréden, men jag tror, att detta ar det omrdde, dir humaniteten
sist bor f4 négot avgérande inflytande. T stillet kunna vi dgna oss &t att lita
den fa ett storre inflytande pa en hel del 6vriga omraden i friga om véra
straffbestimmelser.

Jag dr verhuvud taget av den bestimda uppfattningen, att skall man fort-
sitta att ha det system, som vi nu ha — man kan tvista dirom, och jag ar inte
nagon sirskild anhiingare av detsamma — men skola vi ha det, och skall det
vara nagon mening dirmed, miste vi inprinta i svenska folket, att det ar ett
brott att smuggla sprit, och nir man nu har si pass vittgiende reservationer
hér som att det skall vara andra resan och dessutom skall vara uppenbart. att
personen smugglat 1 uppsat att forsilja, da tycker jag verkligen, att man varit
sd pass human, att jag bara skulle ¢nska, att samma humanitet ddagalades
1 friga om lagstiftningen betriffande andra forseelser hiar i samhillet.

Herr talman! Jag hemstiller om bifall till utskottets férslag.

Herr Biirg: Herr talman! Jag ber att fi siga ndgra ord, di jag deltagit
1 det forberedande arbetet pa detta lagfirslag.

Har siger herr Bissmark, alt beredningen, som sysslat med dessa angelii-
genheter, tydligen har tagil enbart sikte pd att komma at de verkliga smugg-
larna och att man d& s& dar i misshugg triffar — ja, jag vet inte, vad herr Biss-
mark skulle vilja kalla dem — de »overkliga» smugglarna ocksa och att detta
skulle vara alltfér hirt. Det iar ganska svart att draga upp en grins mellan
dem, vilka man skulle ha ritt att beteckna sisom verkliga smugglare, och dem.
som #ro mera ofrivilliga smugglare, »amatérer» hor jag ndgon hiar foresla —
Ja, girna det.

Studerar man detta yrke — jag skulle vilja kalla det s& — vilket spritsmugg-
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lingen har utbildats till pé sina hall, si finns det en hel skala av féreteelser
diarvidlag, som dro av den beskaffenheten, att man kan sidga, att nagon verklig
grins mellan skyldiga och mera oskyldiga smugglare ir svar att draga.
Nir det talas om sjominnen, ar detta ett tal, som verkar mycket bestickande
och som ocksd 1 viss mén kan ha skil for sig. Jag vill dock fista uppmirk-
samheten pd att den smugglingstrafik, som besittningsminnen bedriva, har
tagit en ratt bestimd och fast form och tillimpas i en utstrickning, som her-
rarna sakerligen knappast ha observerat eller fist sig vid. Jag ber att fa hiin-
visa till vad beredningen siger — det finns atergivet pa sid. 13 1 det betiinkan-
de, som ar vid{ogat propositionen. Jag ber att f& lisa upp nagra rader. En

- undersokning har verkslillts, hur forhallandena varit under aren 1925—1927:

»Ungefiar 60 procent av alla beslag & fartyg vid tullplats hava sdlunda skett
fran fartygens besititning, och omkring 40 procent av samtliga spritbeslag un-
der den undersckta tiden — héari inriknade dven beslag pa grund av olovlig
befattning med insmugglad sprit — hava #gt rum fran fartygsbesittning. Pro-
centtalen 1 fraga om beslagtagna spritkvantiteter utvisa, att av de mingder,
som beslagtagits 4 fartyg vid tullplats, icke mindre in 80 procent och diriver
beslagtagits fran fartygsbesittning. Av hela den beslagtagna spritmingden,
med franriknande av de sex storsta beslagen» — det var ju sidana fall, dir
tullen hade tagit hela fartyg — »komma genomsnittligt nira 40 procent pé
fartygsbesitining.»

Det ir saledes icke enstaka fall, som det hir talas om, dir en och annan om
vara lagbestimmelser okunnig sjéman har en liten plunta i fickan, en plunta,
som han mer eller mindre omedvetet kommer att smuggla in. Vid domstolorna
har utbildat sig en praxis, som visar, att sjominnen 1 regel veta, vilket straff
som foljer p& det brott de kunna begd. Sjomannen limnar bitesbeloppet till
en tulltjinsteman, som svarar for honom 1 domstolen, och si redes den saken
upp utan nigon som helst konstig eller besviirlig procedur. S& upprepas det
ena fallet efter det andra ett tiotal ganger, dir iteration icke férekommer. En
sadan ordning kan icke vara tillfredsstillande. Om man vill ha en smula
skick 1 samhillet, s& far man gripa till de medel, som krivas for att komma
tillritta med en sddan foreteelse.

Jag forsidr inte att bedéma lagarna ur samma synpunkter som juristerna,
men nir lagradet, som sannerligen brukar vaka mycket samvetsgrant éver att
inte nagra drakoniska bestimmelser smyga sig in 1 vara lagar, har tillstyrkt
detta forslag och Kungl. Maj:t ansett sig bora framligga det samt utskottets
majoritet uttalat sig for detsamma, sd forefaller det mig, som om det inte kunde
vara nagon risk fér riksdagen att ocksd godkinna detta.

Lat mig, herr talman, till slut f& tilligga ett ord. Den syn pa dessa ting,
som man ifrdn sjomanshill 1 allminhet ligger, avspeglas pa ett mycket frynt-
ligt och fortjusande sitt av vinnen Lindleys tal hir, och jag kan forstad det till
en del, men jag tror, att vi skola akta oss for att inrdtta oss 1 var lagstiftning
efter sddana principer, som han forfaktade, tv skulle de tillimpas i allminhet,
sa, komme det att bli ett tillstind, som vi icke énska.

Jag ber fi yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Kletbeck: Herr talman! Blott ett par ord.

Det riktades fran min voérdade granne en mycket stark invindning mot vad
Jag hade yttrat, di han sade, att detta férslag tycktes utgd ifrdn en utdomd
princip for lagstiftningen, nimligen att man vill avskricka en person fran att
begé brott, och att i stillet skulle till grund fér straffsiittningen liggas skulden
hos den brottslige.

Jag far f6r min del siga, att den forra synpunkten icke for mig varit huvud-
saken utan 1 mycket hog grad just den senare. Detta sammanhinger med att
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den person, som jag for egen del genom denna lagstiftning mest och helst vill
komma at, ar den s. k. langaren. Jag anser nimligen hans person, upptridande
och verksamhet till den grad samhillsskadliga, i det han riktar sina angrepp
mot de allra mest beklagansviirda av vira medborgare, att han enligt min me-
ning just pd grund av denna sin skuld #r fortjint av ett mycket, mycket stringt
straff.

Vad sedan det stringa straffet i och for sig betriaffar, vill jag papeka, att en-
ligt reservanternas forslag dr det precis samma straffmaximum som enligt ut-
skottets. Det dr endast férutsittningarna, som i nidgon méan dro olika och i ut-
skottets forslag vidare.

Gentemot vad jag nu sagt har herr Bissmark invint, att dessa langare kan
det aldrig vara tal om; de kunna aldrig komma i friga vid denna paragrafs
tillampning, ty det finns ingen minniska, som anser, att en langare handlar un-
der f6rmildrande omstindigheter, sdsom lagen fordrar. Men p& detta behiver
Jag val knappast svara, att det lir vil aldrig hinda, att en sddan person siger.
nér han réakar fast: »Jag har till levnadsyrke att langa sprit!» Han ir natur-
ligtvis det mest oskyldiga helgon. som finns pd var jord. och det var en ren
olycka, att han vid det eller det tillfallet innehade sprit, som han tinkte silja.
Jag star alltsd fortfarande kvar vid min mening, att vi just genom detta for-
slag skola kunna nipsa en sidan missdadare.

Sedan har man ifragasatt behovet av denna skirpning. Jag gick inte in pa
detta sist utan anforde endast, att det fanns atskilliga yttranden som visade, att
ett sidant behov verkligen féreligger. For att inte trotta herrarna vill jag
anfora allenast en enda siffra. Vi veta, att den nu gillande lagen antogs ar
1924. Det finnes en statistik, som visar antalet beslag fran den 1 januari 1925
till och med den 30 juni 1927. Darav framgar, att pa de 2 ¥/, a1, som forflutit
efter den nya lagens ikrafttridande, férekommit 5,625 spritbeslagsmal. Den
beslagna spritkvantiteten har utgjort 202,278 liter. Det 4r silunda enligt min
uppfattning ett mycket starkt och skriande behov, som motiverar den féreslag-
na lagstiftningen,

Herr Lindley: Herr talman! Endast nigra f& ord.

Vid ett samtal med min granne har jag kommit till den slutsatsen, att man
inom utskottet verkligen icke penetrerat saken pé ett sidant sitt, att man fatt
ett fullstindigt grepp pa vad den giller. Vad sjéminnen betriffar, hade min
granne den uppfattningen, att detta icke betydde nédgonting fér dem, savida de
icke smugglade fran fartyg till land. Det stdr nimligen: »Férévas olovlig
inforsel av spritdrycker» o. s. v. Inforsel skulle inte foreligga, forrin varan
flyttats fran fartyget i land. Men det ar enligt mitt formenande oriktigt. Kan-
ske herr finansministern kan limna upplysning om, hur man betraktar denna
sak. Enligt min mening ar olovlig inférsel verkstalld i det ogonblick, da tull-
minnen komma ombord fér alt granska effekter och fartyg. Om man icke di
uppger tullpliktig vara, &r den olovliga inférseln verkstilld, och redan da ar
alltsd en straffbar forseelse begdngen. Om det sedan lyckas for en person att
komma forbi tullen med sprit, som blivit undangémd och som sedermera
fores 1 land, kan det ju hinda, att han siljer den till en kamrat eller till ndgon
annan. Da har han ju i realiteten begdtt ett brott, som kan straffas med fangel-
se, d. v. s. han kan pd grund hirav démas till detta straff. Det heter visser-
ligen, att straffet kan nedsittas till boter 1 det fall, att inforseln skett »utan
syfte att forsilja dryckerna», men om han forut begatt forseelser i friga om
smuggling eller ndgot annat, s gar det vil knappast an att séiga, att det ar utan
syfte. D& kommer sikerligen domstolen trots hans nekande att sidga, att det
har varit dsyftat, och s& kan det bliva fangelsestraff. _Nu 4r att mérka, att ett
sadant straff icke preskriberas forran efter 10 4r. Aven om han far villkor-
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lig dom, stir denna 1 tio ars tid. Blir det ett nytt fall, ir det ju sjalvklart, att
han d& blir straffad med fangelse. S& ar hartill att mirka, att det icke giller
s& fa fall. Statistiken talar om, att det ar 5,000 fall, dir man har antriffat un-
dangémd sprit ombord & fartyg. Sikerligen ingér bland dessa ett oerhért stort
antal fall, d& besiittningsmin endast ha tinkt smuggla in fér eget bruk. Varje
resa foreligger &tminstone, om de ocksd icke gora det, en onskan att gora
det. Det kan jag tinka mig, ty jag riknar med den m#nskliga naturen sasom
sddan.

Men kan det icke finnas nagon mojlighet att komma at de verkligt stora yr-
kessmugglarna utan att behdva astadkomma en skirpt lagstiftning, som kan
medfora si pass mycket ont? Jag har intet forbarmande alls med de stora sprit-
smugglarna — langarna, som man siger, dem kan man sannerligen fa straffa
biast man vill — men jag har en kinsla fér de sméa smugglarna, som smuggla
for eget husbehov. Man siger, att det icke finns nagon méjlighet att komma
at dessa spritgrossorer, ty vid domstolarna upptrida de sdsom oskyldiga helgon.
Men ar det mojligt? Det finns val vid domstolarna ocksd anteckningar om
forut begangna forseelser m. m., och pa s& sitt kan man vil &4nd4 snart nog leta
sig till, vilka som #ro de verkliga yrkessmugglarna.

Jag tror, att man p& den vigen kan komma &t dessa utan att behdva astad-
komma en lagskirpning pé ett sadant siatt, som sikerligen kommer att gora
mycken oritt emot sjofolk, som eventuellt kunna begd smi forseelser, och jag
maste darfor vidhalla mitt yrkande om bifall till reservationen.

Efter det overliggningen férklarats hirmed slutad, yttrade herr talmannen.
att 1 anledning av vad ddrunder yrkats propositioner komme att goras sirskilt
betraffande 1 mom. och sirskilt rérande 4 mom. av nu férevarande paragraf.

Betriaffande 1 mom., fortsatte herr talmannen, hade endast yrkats att ifraga-
varande moment skulle godkinnas.

P& gjord proposition bifslls detta yrkande.

Sedermera. gjorde herr talmannen jamlikt de 1 frdga om 4 mom. forekomna
yrkandena propositioner, forst pa godkinnande av namnda moment samt vidare
pa avslag dard; och forklarade herr talmannen, efter att hava upprepat propo-
sitionen p& momentets godkinnande, sig anse denna proposition vara med over-
vigande ja besvarad.

Herr Anderson, Erik, begérde votering, 1 anledning varav uppsattes samt ef-
ter given varsel upplistes och godkiindes en omréstningsproposition av féljande
lydelse:

Den, som godkinner det av forsta lagutskottet tillstyrkta forslaget till ind-
rad lydelse av 1 § 4 mom. lagen den 20 juni 1924 (nr 225), réstar

Ja;
Den, det ej vill, réstar ]

Nej;
Vinner Nej, avslas nimnda férslag.

Sedan kammarens ledaméter intagit sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplisning anslagits, verkstilldes omrostningen pé det sitt, att
efter sidrskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville
rosta. f6r ja-propositionen, och didrefter de ledaméter, som ville rosta for nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns darvid, att flertalet
rostade f6r ja-propositionen.
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28§2mom., 4+ §,58§ 1 mom. och 6 §.
Godkiandes.

8 § 3 mom.

. Detta moment hade féljande avfattning:

3 mom. Besviras farkost, vilken enligt vad i 1 eller 2 mom. stadgas skall
vara forverkad, av inteckning, som sokts efter den 30 juni 1924, och fram-
gir ej av omstandigheterna, att innehavaren av inteckningen saknat kinnedom
om eller anledning misstinka farkostens anvindande vid olovlig inforsel
eller forsling av spritdrycker eller vin eller vid olovligt uppehillande av for-
bindelse mellan fartyg och land, skall domstolen férklara, att pantritten 1
farkosten skall upphora, dar ej sidant med hinsyn till sirskilda omstindig-
heter finnes uppenbart oskiligt.

Betriffande pafoljd — — — till inteckningsdomstolen.

I den av herr Anderson i Higelakra m. fl. vid uilatandet avgivna reserva-
tionen hade hemstillts, att utskottets foérevarande dndringsférslag matte av-
slas.

Herr Bissmark: Herr talman! Den attonde paragrafen innehaller en be-
stimmelse, att vid beslag & fartyg, i vilket finnes inteckning, skall intecknin-
gen under vissa omstandigheter bli ogiltig. Denna paragraf har hittills varit
s& formulerad, att bevisskyldigheten for att inteckningshavaren var 1 ond tro
har alegat aklagaren. Genom den nu foreslagna lydelsen avser man en omflytt-
ning av bevisskyldigheten, sd att densamma skall aligga inteckningshavaren.

Det ar ju givet, att en dylik omflyttning av bevisskyldigheten maste inge
betankligheter hos den, som tager en inteckning i ett fartyg. Denna paragraf
4r redan 1 sin nuvarande lydelse s formulerad, att den ir dgnat att ingiva be-
tankligheter. Dir star t. ex., att om inteckningshavaren har vetat. att fartyget
skall anvindas till smuggling, skall inteckningen vara ogiltig. Ja, nir skall
han ha vetat detta? N&ar han tog inteckningen eller nagon tid fore smugglin-
gen? Det ir lamnat fullstindigt obesvarat, nir denna vetskap skall foreligga.
Men detta ar ju en oformlighet, som redan féreligger, och den ha reservanterna
icke vant sig mot. Men d& man nu velat omkasta bevisskyldigheten och inféra
en sddan prineip, som att innehavaren av en inteckning skall visa, att han icke
varit 1 ond tro, synes det mig, som om detta vore en omkastning, som fran lag-
stiftningens synpunkt vore hogst betinklig. For denna adndring har icke abe-
ropats andra skil, &n att man befarat, att det i framtiden kunde forekomma
fall, d& inteckningar toges just 1 syfte att ridda fartyg fran beslag. Da skulle
det siarskilt med avseende & utlindska inteckningshavare stilla sig synnerligen
svart for aklagaren att visa, att god tro saknades. KEmellertid forefaller det
mig, som om man e] finge fista alltfor stort avseende vid den synpunkten, helst
som erfarenheten icke 1 nigon man givit vid handen, att illojalt forfarande 1
forevarande avseende forekommit. Men vad som ar sikert ar, att denna bestim-
melse skadar den kredit, som fartygsigaren kan behova for sin rorelse. Det har
av ett ombud for fartygsigarnas forening upplysts, att man ar ytterligt radd
for denna Andring. Man har redan nu haft svart att belina sina inteckningar.
men om denna indring skulle komma till stdnd, befarar man, att krediten skall
vara fullkomligt stingd. For nirvarande kan ju dock en inteckningshavare
néja sig med sitt goda samvete. Han vet, att han tagit inteckningen i god tro;
d& kan icke dess giltighet omintetgéras. Enligt den nya lagen méste han ju
vara beredd att styrka sin goda tro.

Dé jag av utgingen av den f6rra voteringen forstar, att det d&r mycket smd

Nr 30.

Ang. and-
ringar 1 den
& k. &prd-
inforsellagen
m. n.
(Forts.}



Nr 30, .

Ang. dnd-
ringar ¢ den
8. k. sprit-
inforsellagen
m. m.
(Forts.)

62 Onsdagen den 9 maj.

utsikter att f3 en #ndring, vill jag icke lingre taga kammarens tid i ansprak.
Jag ber emellertid att f& yrka bifall till reservanternas férslag i1 denna
punkt.

Herr Akerman: Herr talman! Som bekant har den nu gillande bestimmel-
sen 1 detta stycke tillkommit genom en sammanjimkning av kamrarnas beslut
vid 1924 ars riksdag. Ar 1924 hade utskottet foreslagit ett stadgande, som var
mycket stringare in det nu foreliggande, men en del ledaméter 1 utskottet re-
serverade sig, och vid voteringen stannade kamrarna 1 skiljaktiga beslut. Da
sammanjimkades saken pd det sittet, att lydelsen blev den nuvarande.

Sasom herr Bissmark yttrade, dr det ju alldeles riktigt, att man kan siga, att
bevisskyldigheten blivit omkastad. Men detta forslag ar dock godként av tre av
lagradets ledamoter. Det ar endast en, som opponerat sig. Man skall icke hel-
ler forbise vad som str 1 slutet av detta moment, att domstolen har en viss
diskretiondr provningsritt. Om domstolen sdlunda skulle finna, att det med
hinsyn till sirskilda omstindigheter vore uppenbart oskaligt att tillimpa detta
stadgande, kan domstolen dispensera ifrdn detsamma. Det ar ju en omstindig-
het, som #r ganska viktig att komma 1hag.

Nu 4r det nog riktigt, sisom herr Bissmark sade, att nigra stérre missbruk
pd denna punkt annu icke torde hava #gt rum hir i landet. Men varje gang fra-
gan har varit foére, har man vart ridd fér att missbruk skulle ske p& det sitt,
att man intecknar ett fartyg, och nir det s& démes forverkat, kommnia inteck-
ningshavarna och f& sina pengar. De st nimligen 1 maskopi med fartygsiga-
ren. Det ar detta man velat forhindra, och det ar upplyst vid féregéende for-
handlingar 1 denna friaga, att det 1 Norge icke varit fritt frin att sddana fula
historier férekommit.

Vad nu den saken betriffar, att krediten skulle lida av detta, tror jag icke,
att det ar s farligt. Genom den bestimmelse, som vi nu f3, kan man komma
tillratta med en utlindsk langivare, vilket forut varit svart. Men fér hemma-
l&nen ar det ingen fara, ty det &r ingen svarighet att visa, att man varit i god
tro, nar man tog inteckningen. )

Allt detta tillsammans gér, att jag fo6r min del kan vara med om att godkin-
na denna paragraf, ehuru jag girna medger, att den strider emot en gammal
gingse grundsats, att var och en skall presumeras vara i god tro, till dess mot-
satsen bevisas. Men 1 detta fall ir jag beredd att svilja denna lilla egendom-
lighet och yrkar darfér bifall till utskottets forslag.

Sedan overlaggningen ansetts hiarmed slutad, gjordes enligt féreliggande
yrkanden propositioner, forst pad godkinnande av samt vidare pd avslag & ut-
skottets forslag 1 nu ifridgavarande del; och forklarades den férra propositio-
nen, vilken férnyades, vara med 6vervigande ja besvarad.

Ovriga delar av férevarande lagférslag.

Godkandes.

Det under 2:0) upptagna lagforslaget.
Godkéndes.

Utskottets hemstillan.

Bifslls, 1 vad den e] blivit besvarad genom kammarens beslut 1 avseende &
lagforslagen.
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Foredrogs anyo forsta kammarens forsta tillfalliga utskotis utladtande nr 8  Om dsiad-
1 anledning av vickt motion angaende atgirder for astadkommande av billigare liu"zgf”gﬁe gy
skolmateriell. cholmetontall.
I en inom forsta kammaren vickt och till dess forsta tillfalliga utskott fér
behandling hinvisad motion, nr 218, hade herrar Sandén och Astrém hemstallt,
att riksdagen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t ville anhdlla om snar utredning. pa
vad sitt ett forbilligande av kostnaderna foér skolmateriell kunde astadkommas,
icke minst genom tillaimpandet av storre enhetlighet och sparsamhet 1 val av
lirobscker; samt att Kungl. Maj:t ville fortast mojligt vidtaga de atgirder.
som av utredningen eventuellt kunde visa sig erforderliga.

Utskottet hade i det nu {éredragna utlatandet av angivna orsaker hemstillt,
att forevarande motion icke méatte till nidgon forsta kammarens atgiard féran-

leda.

Herr Sandén: Herr talman! Jag vet inte, om jag vagar forutsitta, att kam-
marens drade ledamoter haft tillfalle ait dgna nagon liten stunds uppmirk-
samhet 3t den motion, som nu féreligger till behandling. Jag skall i alla
fall be att under ndgra minuter f& taga kammarens tid 1 ansprak for att be-
lysa de skiil, som enligt motiondrernas uppfattning tala fér bifall till motio-
nen.

Den arliga kostnaden for lirobscker for folkskolans lirjungar har av sir-
skilda, ar 1920 av chefen for ecklesiastikdepartementet tillkallade sakkunniga
beriiknats till 3 '/, miljoner kronor. Det ir silunda en betydande summa, som,
férdelad pa de olika kommunerna, for den hindelse dessa skulle iklada sig
kostnaden for fri skolmateriell, skulle medféra en hogst avsevird uttaxering
per bevillningskrona. Enligt samma utredning varierar denna uttaxering fran
1%/, 6re anda upp till 87 re per bevillningskrona. Det finns emellertid kom-
muner, som hava atagit sig uppgiften, och man kan med sikerhet forutsiga,
att det blir allt flera, som géra det. P& andra hall har man emellertid ord-
nat saken sé, att kommunen tillhandahéller skolmateriell —- biécker och annan
materiell — at de fattigaste barnen, en metod, som har betingats av nodvin-
digheten, men vilken vil knappast kan sidgas vara den bista. Den medfor
ndmligen, att de barn, som atnjuta foérdelen av fri skolmateriell, av sina kam-
rater klassificeras sésom de simst stillda inom skolan. Noden har ju emel-
lertid 1 detta som i andra fall ingen lag. Férildrarna kunna icke kopa skol-
materiell, och kommunen far séledes trida emellan. Motiondrerna hava an-
sett, att oavsett vem som skall betala skolmateriellen bor denna materiell for-
billigas och vissa féreskrifter 1 friga om vilka bocker, som skola anviindas.
bora enligt motiondrernas uppfattning utfirdas.

For narvarande ligger saken si till, att de till ett ungefirligt antal av
2,400 uppgaende skolraden avgora, vilka lirobscker som skola anvindas inom
skoldistrikten. Inga enhetliga bestimmelser finnas. Inom samma inspek-
tionsomrade kan ett otal varianter av lirobicker i samma #imne brukas. Om-
byten forekomma veterligen mycket ofta. T en familj, dir det finnes flera
barn 1 samma skola, kan man nédgas &t alla barnen kopa olika lirobocker i
samma dmne. Flyttar familjen fran ett skoldistrikt till ett annat inom sam-
ma inspektionsomrade, loper vederbérande familjefader risk att fa inkopa en
ny uppsattning larobécker 4t sina barn. Det finns namligen s& mycket av
den varan. Hur otroligt det d4n later, a4r det dock ett faktum, att i vart lilla
land bestd vi oss med bortiat 4,000 olika larobscker for det begriinsade antal
liroimnen, som lidsas 1 folkskolan.

Med vetskap hdrom har det f6r motionirerna synts ganska nédvindigt, att
atgérder vidtagas, som kunde medféra en hegrinsning av ritten att vilja liro-
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bocker. Det ir omojligt, att samtliga dessa 4,000 lirobscker dro av samma
héga kvalitet. En del — antagligen en mycket stor del — maéste vara av en
sadan art, att de saklost kunna undvaras. En begrinsning och en standardi-
sering skulle enligt var uppfattning verka forbilligande p4 skolbéckerna, Fér-
lagen skulle ndmligen kunna trycka stérre och féljaktligen billigare uppla-
gor. En siadan atgird skulle dessutom verka befrimgjande pd annat sitt: en-
dast de bista béckerna skulle komma att anviindas.

Vi hava 1 motionens motivering framkastat tanken, att det at en hogsia
central myndighet — vi hava naturligtvis tinkt oss skoléverstyrelsen --— skul-
le, sasom nu sker 1 fraga om lirobocker i kristendomskunskap, kunna anfor-
tros att prova, vilka lirobécker som skola anvindas 1 rikets skolor.

Styrelsen fér Svenska landskommunernas forbund, som yitrat sig éver mo-
tionen och som tillstyrkt densamma och vars utlitande finnes intaget 1 andra-
kammarutskottets utldtande 6ver motionen, siger diri, att malsminnens kost-
nader for skolmateriell 4t lirjungar 1 folkskolan understundom kunna uppga
till oskiligt hoga belopp, beroende bl. a. p4 miingden av olika lirobiécker och
framfor allt genom patvingade ombyten av lirobicker, t. ex. vid flyttningar
fran ett skoldistrikt till ett annat, vilket gér, att kostnaderna fér barnens méals-
man bliva onddigt tyngande. Landskommunernas férbund anser ocksa, att
det vore limpligt att [6lja den medelviig, som motioniirerna hava foreslagit,
d. v. s. den skisserade auktoriseringen av lirobdcker ungefiir pd samma siit
som nu sker, fastin av andra orsaker, betriffande Lirobickerna 1 iimnet kristen-
domskunskap.

Emellertid hava bade skoléverstyrelsen och centralstyrelsen for Sveriges
allminna folkskollirareférening avstyrkt motionen. Kor min del finner jag
detta avstyrkande atminsione ur vissa synpunkter ganska forstiaeligt. Over-
styrelsen meddelar emellertid, att den foreslagit ecklesiastikministern sadan
andring 1 hittills gillande bestimmelser, att vederbsrande folkskolinspektor
skulle hava att 1 arendet avgiva yttrande, innan liise- och lirobicker for folk-
skolan bestimdes inom skoldistriktet. Det mirkliga med skoloverstyrelsens
yttrande, vars pedagogiska tonfall hos motionirerna ateruppvickt l}uva min-
nen fran linge sedan forsvunna tider, #ir, atl dverstyrelsen, om ocksa 1 vil in-
lindade ordalag, erkinner, att motionirerna hava fog f6r sina yrkanden. Det
heter bl. a. 1 éverstyr elsens yltrande, att Gverstyrelsen erkinner, alt ombyte av
lirobocker 1 folkskolorna forekommit 1 stor utstriickning, 1 en hel del fall éven
utan att tillricklig anledning dirtill forelegat. Overstyrelsen forklarar sig
ocksd ense, att man betriffande inférandet av nya, endast ovisentligt for-
indrade upplagor av lirobécker bor iakttaga stor forsiktighet. Ej heller bor
en lirobok utbytas mot en sadan av annan forfattare 1 andra fall, in da den
senare boken patagligen ir avseviirt battre. Overslyrelsen erkiinner, att det
har vallat manga och stora utgifter att inte samma lirobiocker hava anvints
inom samma skoldistrikt eller inom nirgrinsande skoldistrikt men, siger éver-
styrelsen, »olagenheterna skulle dock minskas, om varandra nirliggande skol-
distrikt vid provning och antagande av lirobdcker arbetade 1 samférstand
och med full kiinnedom om hithérande férhallanden 1 angrinsande skoldistrikt».
Overstyrelsen delar ocksé motioniirernas mening diiri, att tita ombylen av liro-
bocker och inférandet av nya, ovisentligt forindrade upplagor av bicker bora
undvikas. Overstyrelsen ar emellertid riidd fér att allmianheten inte skulle
hysa storre fortroende for en central myndighet och dess {6rmaga att tillgodo-
se skoldistriktens och lirjungarnas ekonomiska intressen vid valet av lirobde-
ker. Dessutom har det enligt verstyrelsens utsago - — och det skall jag icke
forscka bestrida — intraffat s mycket under senare ar, viirldskrig, revolu-
tioner och en hel del annat smétt och gott, som pakallat nya lirobocker. Det
ir ocksd helt naturligt och enligt 6verstyrelsens mening ingalunda att be-
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klaga, att de omnimnda forhallandena givit initiativ till en rikhaltig laro-
bokslitteratur i de olika imnena. Hirav torde framgd, siiger overstyrelsen.
att den liiroboksutgivning och de liroboksombyten, som fir en utomstiende
kunna te sig sdsom tecken till etl kaotiskt tillstand, 1 verkligheten varit ofran-
komliga och idro kinnetecknande for strivanden att i folkskolan meddela en
efter tidens krav #indamaéalsenlig undervisning.

Till dessa argument, som nftturhgtws utskoltet 1 viss utstrickning stider
sig pa, skall jag be att fa siiga, att ]ag inte tror, atl allmiinhetens fortroende
for overstyrelsen skulle minskas 1 nagon nimnvird grad. om styrelsen efter
erhillel uppdrag opererade bort, 1t mig siga, 3.500 av de 4,000 lirobicker.
som finnas vid folkskolan. Jag tror tvirtom, att det skulle vara en god giir-
aing och till och med en Gudi behaglig giirning, om den gjorde detta. Jag
ber emellertid att fa tilligga, alt jag inte beklagar, att det finns en rikhal-
tig larobokslilteratur, men jag beklagar, att fattiga forildrar skola nidgas
inképa den ena uppsittningen av dyrbara larobicker efter den andra. blott
{ill synes p& grund av att det finns en s& stor samling att viilja pa. Folksko-
lan ar ju ind& inte ndgon hogskola och intet vetenskapligt institut. dir veten-
skapens allra senaste ron behova foljas pa det siittet, att man i skiftande iim-
nen stindigl foreligger nya lirobiscker. Jag tycker, att liraren sjilv bor vara
den ]evandegorande kraften och den, som star i forbindelse med det, som sker
ute 1 tiden, och det, som larJungdrna behiva veta.

Sluthgen ber jag i anledning av Gverstyrelsens utlalande fa tilligga, att
jag inte hor till de »utomstaende», som éverstyrelsen talar om i sitt utlatande.
Jag har sjilv barn 1 skolaldern, och redan pa denna grund kan jag. alltsa all-
deles oavsett mitt uppdrag i riksdagen, ha anledning att visa intresse for sa-
ken och #igna den uppmirksamhet.

For ovngt forstar jag inte, varfor en auktorisering av vissa lirobocker
skulle medfora si otrevliga resultat, som skoloverstyrelsen pastar. Kanske
att jag har elt alitfér stort fortroende till éverstyrelsen, men 1 varje fall tye-
ker jag icke, att overstyrelsen sjilv behover ge sig underbetyg pa den punk-
ten.

Vi ha 1 motionen hemstillt om en skrivelse till Kungl. Maj:t med begiiran
om utredning. Utskottet yrkar avslag och hinvisar till att overstyrelsen 1
borjan av fjolaret, siledes 1 borjan av 1927, foreslagit ett cirkulir till skol-
myndigheterna om varsamhet vid ombyte av lirobocker. Na, det dir cirku-
liret, som #annu icke lir vara expedierat, ligger ju inte motionen nagra hin-
der 1 vigen for. Motionirerna anse emellertid, att det inte riicker med ett
eirkulir. Vi ha den uppfattningen, att det behivs kraftigare atgiirder. Andra
kammaren har visserligen tagit utskottets forslag, men eftersom, som jag fir-
ut sade, cirkuliret 1 friga mycket vil kan siindas, om forsta kammaren bi-
faller motionen, tilliter jag mig, herr talman, att yrka bifall till motionen 1
hopp om att vi i tidens fullbordan skola fa en ordentlig upprensning 1 liro-
boksflorans értagard.

Herr Johansson, Johan Peter: Herr talman, mina herrart Jag har i stort
setl samma uppfattning som den fioregiende irade talaren, ehuru utskottet har
kommit 1ill ett resultat, att motionen bir avslias. Att utskottet har avstyrkt
motionen beror dirpa, att utskottet har varit av den uppfatiningen, att just det.
motionirerna &syfta, kan forverkligas iven utan en skrivelse till Kungl. Maj:t.
Man kan ju ge motionirerna riatt diri, att inte allt ér bra som det idr, och det
ha vi ju ocksd betonat 1 utskottets utlatande.

Betriiffande den centrala myndighet, som den féregaende dirade talaren fram-
holl sdsom nddviandig, vill jag siiga, att jag har iinda ungefiir samma uppfatt-
ning som skoliverstyrelsen, att det inte bleve lyckligt med en central myn-
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Om dstad- dighet,.som skulle fa befogenhet att antaga lirobicker. Det skulle ju for det
komb"?;;'@"de v forsta_inskrinka kommunernas sjidlvbestimningsritt. Staten betalar inte ett
skolm}gea:;ll. ore till skolmatgne!len, men skulle indd {4 ensambestimmanderiiti rérande

(Forts.) dessa. Stanflardlserlng maste ju fora till monopolisering. D& en viss liirobok
ir standardiserad av den centrala myndigheten, tinka fiorfattare och forlig-
gare, att det inte lonar méda och besvar att sska f& fram ndgot nytt och
bittre. Den standardiserade liroboken fiorkviver varje initiativ fran den en-
skilde, och det ¥ore inte lyckligt. Den nya skolan iir nu icke en stationiir fore-
teelse utan ett i stindig fluktuation statt liv. (Genom den fria konkurrensen
piverkas prisbildningen och kvaliteten hos lirobickerna fordelaktigt.

Den féregéende srade talaren namnde nagonting om att man skulle kanske
med andra lirobicker forfara som med lirobsckerna i kristendom. Nu ir det
sa, att med den granskning, som verkstilles av lirobickerna i1 amnet kristen-
tlom, avser man varken att inskrinka antalet lirobicker eller att nedpressa
priset, utan den hinfir sig uteslutande till béckernas innehall.

_Vidare vill jag niimna, att det kaotiska tillstind, somm motionirerna tala om,
gvetvis sammanhénger med den nya undervisningsplan, som vi fingo 1919.
1 denna undervisningsplan ingér ju ett helt nylt liroinnehill nira nog i alla
imnen oc}_l nya metodiska anvisningar. Det ar alldeles uppenbart, atl liro-
béckerna i varje dmne f4 lov att ritta sig efter delta liroinnehdll och efter
dgessq, anvisningar. Och vad siirskilt liirobickerna i geografi betriffar nodviin-
diggjorde ju viirldskrigels omstépningar inférandet av nya lirobicker.

Dgt ar klart, att da man skulle kiinna sig for och soka sig fram pa alla dessa
omréden, blev foljden en uppsjo pa lirobicker. Men de 3,000, som den foregd-
ende drade talaren talade om, de ha redan borteliminerats av det naturliga ur-
valet. De finnas, men de anvindas icke.

Nu ha motionirerna foreslagit, att man skall g& in for att f4 ett battre sam-
arbete till stdnd mellan skolraden, folkskoleinspektérerna och skoliéverstyrel-
sen. Detta synes mig vara den ritta viigen. Emellertid har riksdagen redan
1919 beslutat en skrivelse 1 detta #Arende. 1920 tillsattes sakkunniga, vilka
verkstillde en utredning. 1923 avlimnade dessa ett betiankande, och detta be-
tinkande gick ut pad att barnen skulle fa fri skolmateriell, vilken skulle be-
kostas av staten och skoldistrikten gemensamt. Kungl. Maj:t lit drendet vila
en tid. Forst 1927 forklarade sig Kungl. Maj:t icke kunna vidtaga nagra at-
girder med anledning av de sakkunnigas utlitande, dirfor att deras forslag
stillde sig alldeles f6r dyrbart. Chefen fior ecklesiastikdepartementet vinde sig
emellertid 1 skrivelse till skoliverstyrelsen med hemstiilllan om att styrelsen
skulle inkomma med forslag att ordna dessa forhdllanden. Styrelsen har in-
kommit med siadant fiorslag och diri papekas, att tskilligt skulle kunna gi-
ras genom en cirkulirskrivelse 1 fragan fran skoloverstyrelsen; betriffande en
del andra saker skulle det ankomma pd Kungl. Maj:t att vidlaga vissa itgir-
der. Skoloverstyrelsen skulle 1 sin ecirkuldrskrivelse géra underlydande liro-
anstalter och deras styrelser uppmiarksamma pa, att stérsta mojliga varsam-
het borde 1akttagas vid ombyte av lirobiocker, att man skulle se till, att nya
liirobscker infordes successivt, sa att forut inkopta icke behivde kasseras, och
att man 1 storsta mojliga méan skulle se till, att nirliggande liroanstalter an-
vinde samma bocker, si att om ett barn flyttade frin ett skoldistrikt till ett
annat, ombyte av lirobicker ej skulle med nédvandighet behiéva foérekomma.
Slutligen skulle man ocksé gora forliggarna uppmirksamma pa -—— vilket Cen-
tralstyrelsen for Sveriges allminna folkskollirareférening inom parentes sagt
redan gjort — att de icke matie utgiva nya upplagor av samma lirobocker
med ovasentliga pedagogiska forandringar, men si stora formella forandringar
att man méaste kipa den nya boken. Vad betriffar Kungl. Maj:t skulle dess &t-
girder, menade skoloverstyrelsen, bestd diir, att man skulle firetaga sadana
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andringar i 13 paragrafen folkskolestadgan, att skolriden skulle dliggas att
samverka icke endast med lirarpersonalen, utan jamvil med folkskoleinspekts-
rerna och skoléverstyrelsen.

Det &r ungefirligen dit motionirerna ville komma. Nu har utskottet inham-
tat, att betriffande de &tgarder, som skoloverstyrelsen salunda foreslagit, aro
forberedande arbeten vidtagna for deras forverkligande. Utskottet har fatt sig
forsikrat, att redan inom den nirmaste framtiden skola dessa tankar forverk-
ligas, och under sddana omstindigheter, herr talman, har utskottet ansett, att
en skrivelse till Kungl. Maj:t icke nu ar behovlig.

Jag vill ocksd nimna, att andra kammaren for sin del har fattat detta beslut.
Jag ber diarfér, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Sandén: Herr talman! Jag tilldter mig betvivla, att samma resultat
vinnes genom den av utskottets ordférande omtalade skrivelsen som genom ett
bifall till motionen. Jag tror tvirtom, att de motiv, som jag &beropat f6T mo-
tionen, #ro tillrickliga for ett bifall till densamma. Utskottets drade ordféran-
de talade om, att ett beslut i denna riktning skulle medféra en inskrinkning i
kommunernas sjilvbestimningsritt. Ja, det vore ju nigonting alldeles for-
skrickligt, om resultatet skulle bli detta! Men jag antager, att den inskrink-
ningen med gott samvete kan biras och kommer att biras med lugnare kinslor
in manga andra av de aligganden, som riksdagen utan ett dgonblicks tvekan
pabordar kommunerna. Den viirsta inskrinkningen kommer antagligen att
drabba de tusen och en liroboksforfattare, som frodas hir i landet och som
nog icke girna skulle se ett beslut 1 denna mktning.

D4 utskottets irade ordférande vidare befarar, att standardiseringen skulle
s& att siga forkviva liroboksforfattarnas fria luft, tilldter jag mig betvivla
riktigheten dven av detta pastiende, dtminstone si linge som det veterligen &r
ckonomiskt I6nande att skriva goda lirobécker. Och nigra andra dr det icke,
som atminstone jag fér min del forutsatt, att vi ha behov av hir i landet.

Pa det att intet missforstand skall rdda om motionens yrkande — jag har
hort, att sddant missforstand finnes — ber jag att {4 meddela. att vi 1 motionen
hemstillt, »att riksdagen i skrivelse till Kungl. Maj:t ville anhalla om snar ut-
redning, p& vad sitt ett forbilligande av kostnaderna for skolmateriell ma
kunna &stadkommas, icke minst genom tillimpandet av stérre enhetlighet och
sparsamhet 1 val av lirobdcker; samt att Kungl. Maj:t ville fortast mojligt
vidtaga de atgiarder, som av utredningen eventuellt kunna visa sig erforderliga.»

Herr talman! Jag yrkar fortfarande bifall till min motion.

Efter hirmed slutad 6verliggning gjorde herr talmannen jamlikt de dér-
under forekomna yrkandena propositioner, forst pa bifall till vad utskottet 1
det under behandling varande utlitandet hemstillt samt vidare pa bifall till
den 1 amnet vickta motionen; och férklarade herr talmannen, sedan han upp-
repat propositionen pa bifall till utskottets hemstillan, sig finna denna pro-
position vara med overvigande ja besvarad.

Herr Sandén begirde votering, i anledning varav uppsattes sami efter given
varsel uppliastes och godkindes en s& lydande omréstningsproposition:

Den, som bifaller vad forsta kammarens forsta tillfalliga utskott hemstallt
1 sitt utldtande nr 8, rostar
Ja;

Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, bifalles den 1 Amnet vickta motionen.

Nr 30.

Om dslad-
kommande av
billigare
skolmaterell.
(Forts.)
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Sedan kammarens ledaméter intagil sina platser samt voteringspropositionen
efter fornyad upplidsning anslagits, verkstilldes omréstningen pa det siatt, att
efter sirskilda uppmaningar av herr talmannen férst de ledaméter, som ville
rosta for ja-propositionen, och direfter de ledaméter, som ville rosta for nej-
propositionen, reste sig fran sina platser; och befanns dirvid, att flertalet
réstade for ja-propositionen.

Herr talmannen ytirade, att han efter samrad med andra kammarens talman
finge tillkénnagiva, att gemensamma omréstningar komme att anstillas vid
kamrarnas sammaniriden onsdagen den 16 innevarande manad.

D4 alla @renden pd féredragningslistan redar blivit behandlade, medgav kam-
maren, pa framstillning av herr talmannen, att de anslag, som utfirdats till
sammantridets fortsittande p& aftonen, finge nedlagas.

Anmildes och godkindes jordbruksutskottels forslag till riksdagens skrivel-
ser till Konungen:

nr 9 A, i anledning av dels vissa utav Kungl. Maj:t i statsverkspropositio-
nen under nionde huvudtiteln gjorda framstillningar dels ock &atskilliga be-
triffande samma huvudtitel vickta motioner;

nr 171, i anledning av vickia motioner om indrade bestimmelser rérande
vigsyn;

nr 172, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angiende
garanti for 1an, avsedda att upptagas av vissa flottningsforeningar;

nr 173, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende 6verlatelse {1ill
lantférsvaret av kronoegendomarna */, mantal Broby nr 1 och °/; mantal Ivarn-
berga nr 1 i Akers socken av Sodermanlands lin m. m.:

nr 174, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forsiljning av
vissa statens jarnvigar tillhériga markomraden m. m.;

nr 175, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende &verlatelse till
lantférsvaret av den till kronoegendomen Gudhem nr 1-—9 med Holming nr 1
Hulegard i Gudhems socken av Skaraborgs lin hérande utgérden Knype;

nr 176, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forsilining av
kronans andelar i den till vissa soldatrotar i Hedens by i Overluled socken
horande soldatjorden;

nr 177, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende forsiljning av elt
till Flyinge kungsgard i Malméhus lin hérande jordomrade:

nr 178, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angiende
overlitelse till staten av viss fastighet for anordnande av en station for fiskeri-
biologiska undersékningar m. m.;

nr 179, 1 anledning av Kungl. Maj:(s proposition angiende dispositionen av
utmarksdelningen & Oland fér allmint behov avsatta omraden;

nr 180, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen med forslag
till lag om #@ndrad lydelse av 18 och 19 8§ i lagen den 27 juni 1896 om riitt
till fiske m. m.;

nr 181, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende undersokning
rorande reglering av vissa delar av Lyckebyan;

nr 182, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende understsd i an-
ledning av skador till f6ljd av Vianerns gversvimning;
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nr 183, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende disposition av
vissa omraden av kronoegendomen Ribbingelund nr 2 i Sédermanlands lin;

nr 184, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning angdende tillfalliga lénetilligg &t vissa vaktmistare och med dem
jamforliga befattningshavare i vad rér jordbruksiirenden;

nr 186, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition till riksdagen angéende dnd-
rade grunder for forsiljning av vissa Vixjo hospital tillhériga markomraden:

nr 187, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende utbyte av mark
mellan kronan och staden Eslov;

nr 188, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende forsdljning av
vissa under vattenfallsstyrelsens férvaltning stillda fastigheter; samt

nr 189, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forsiljning av en
tomt jimte byggnader 1 Hilsingborg.

Hinvisades till statsutskottet herr Lindhagens denna dag avgivna motion nr
333.

Anmaildes och bordlades

statsutskottets utladtanden:

nr 114, i anledning av Kungl. Maj:ts proposilion angéende vissa avlonings-
anslag under riksstatens fjarde huvudtitel m. m. jimte 1 Amnet vickta motioner;

nr 115, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning 1 frdga om anslaget till befrimjande av den andliga varden vid ar-
mén;

nr 116, 1 anledning av vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen gjor-
da framstillningar rorande anslag till sjoforsvaret;

nr 117, 1 anledning av vissa framstillningar rérande anslag till flygvapnet;

nr 118, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition angdende landsarkiv
for Norrland m. m. dels ock Kungl. Maj:ts proposition angdende nybyggnad
for lantmiterikontor for Jamtlands lin dvensom tvd i anledning av foérstnimn-
da proposition vickta motioner;

nr 119, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende atgird for frim-
jande av sparsamhet bland skolungdomen jimte en i dmnet vickt motion;

nr 120, i anledning av vickta motioner om anslag till uppritiande av en
regionplan for Stockholm och dess omgivningar; och

nr 121, 1 anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen gjorda fram-
stillning om anslag for uppforande for telegrafverkets rikning av stations-
byggnad 1 Malmé;

andra lagutskottets utlatande nr 34, 1 anledning av vickt motion angdende
lagstadgad riatt for yrkesmusiker att atnjuta vissa fridagar;

Jordbruksutskottets utlatanden:

nr 54, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om
galtbesikiningstving jamte i amnet vickta motioner;

nr 55, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
angaende visst tilligg till f6rordningen den 29 juni 1917 angiende forbud i
vissa fall mot anvindande av vilseledande varubeteckningar vid handel med
fodoimnen m. m.; och

nr 56, 1 anledning av vickta motioner om férsiljning av viss ligenhet fran
kronoegendomen Skenis kungsgard nr 1 1 Ostra Husby socken; samt

Nr 30,
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forsta kammarens forsta tillfalliga utskotts utlatande nr 9, i anledning av
vickt motion om utredning rérande den av pensionsstyrelsen bedrivna frivilliga
forsakringen m. m.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefler kammarens samman-
triide avslutades kl. 4.25 e. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Fredagen den 11 maj.

Kammaren sammantridde kl. 3.30 e. m.

Juslerades protokollen f6r den 5 innevarande méanad.

Anmildes och godkiindes slatsutskottets forslag 1ill riksdagens skrivelser
11l Konungen: :

nr 191, i anledning av Kungl. Maj:is i slatsverkspropositionen under andra
huvudtiteln gjorda framstillning angiende anslag for fortsatt uppehéllande av
Dalautredningens verksamhet;

nr 192, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende inkép av viss
fastighet f6r Stringnis hospitals rikning:

nr 193, 1 anledning av Kungl. Maj:ts 1 statsverkspropositionen under sjunde
huvudtiteln gjorda framstallning angaende anslag till statskontoret; samt

nr 194, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till forordning
om andring i vissa delar av forordningen den 1 juni 1923 (nr 140) angdende
tillverkning och beskattning av maltdrycker, m. m.

Anmildes och godkiindes forsta lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velser till Konungen:

nr 195, i anledning av Kungl. Maj:is proposition med forslag till lag om
andring i vissa delar av sjélagen m. m.;

nr 196, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
andrad lydelse av 6 och 11 §§ i lagen den 12 mars 1886 angiende ansvarighet
for skada 1 f6ljd av jarnvigs drift; samt

nr 197, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
fortsatt giltighet av lagen den 20 juni 1924 (nr 225) med sirskilda bestim-
melser angéende olovlig befattning med spritdrycker och vin #vensom av lagen
den 27 november 1925 (nr 463) om utstrickt tillimpning av forstnimnda lag,
m, m, . T
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Efter foredragning av ett frin andra kammaren ankommet protokollsut-
drag, nr 486, med delgivning av nimnda kammares beslut éver dess andra till-
falliga utskotts utlitande nr 6, med anledning av dels herr Laurins m. fl.
motion, nr 131, angdende vidtagande av vissa atgirder mot importen av le-
vande djur och kott m. m., dels herr Nilssons 1 Hiérby m. fl. motion, nr 374.
med forslag till vissa bestimmelser angaende inforsel till riket av kott samt
saluhallande av vissa kottvaror, beslét forsta kammaren hiinvisa detta irende
till sitt andra tillfilliga utskott.

Foredrogos, men bordlades anyo pa flera ledaméters begiiran statsutskottets
utlatanden nr 114—121, andra lagutskottets utldtande nr 34, jordbruksutskot-
tets utlatanden nr 5456 samt forsta kammarens forsta tillfilliga utskotts
utlatande nr 9.

Herr Widell erholl pd begiiran ordet och yitrade: Herr talman! Jag till-
liter mig hemstiilla, att kammaren ville besluta, att statsutskottets utlitanden
n:ris 114—118 skola sittas first bland tvd ginger bordlagda iirenden & mor-
gondagens foredragningslista.

Denna hemstillan bifolls.

Anmildes och bordlades

konstitutionsutskottets utldtanden:

nr 25, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till Zndrad
lydelse av §§ 3 och 9 riksdagsordningen, dels ock vickta motioner angiende
indrad lydelse av sistnimnda paragraf;

nr 26, 1 anledning av viickta motioner om siankning av de for risiritt vid
allminna val féreskrivna &ldersgrinser;

nr 27, 1 anledning av vickla motioner angfiende #ndrade bestiimmelser be-
triffande fullgjord skatteplikt sdsom villkor for réstritt; samt

nr 28, 1 anledning av vickt motion om borttagande av bostadsbandet 1 fraga
om valbarhet till riksdagens andra kammare;

forsta lagutskottets memorial nr 39, angdende arvode at den, som inom firsta
lagutskottet bitritt vid behandlingen av Kungl. Maj:ls proposition med fir-
slag till lag om arv m. m.; ivensom

jordbruksutskottets utliianden:

nr 57,1 anledning av viickt motion angiende ytterligare slatsbidrag till Kila-
ans regleringsforetag;

nr 58, 1 anledning av viickta motioner om anslag till upprensning av kana-
lerna 1 Mastermyr 1 Gotlands lin;

nr 59, 1 anledning av vickta motioner om statslan till Hornborgasjons sink-
ningsforening;

nr 60, i1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende upplilelse av
mark for bosittning 4t lappar m. m. jimte en 1 drendet vickt motion;

nr 61, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ytterligare stats-
garanti f6r centralkassornas for jordbrukskredit forbindelser;

nr 62, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag fér bud-
getaret 1928-—1929 till lantbruksstyrelsen och stuteriéverstyrelsen;

nr 63, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende nedskrivning av
vissa frin kraftledningslanefonden beviljade 1an m. m.;

Nr 30,
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nr 64, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende viss férlingning
av den rintefria tiden betriffande 1dn fran odlingslanefonden till Dragsiingar-
nas invallningsforetag;

nr 65, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende nedskrivning av
vissa fran linefonden fér mindre linberedningsanstalter beviljade lan m. m.
jimte en 1 Amnet vickt motion;

nr 66, 1 anledning av vickt motion om &vigabringande av #ndring i kontrak-
ten med vissa innehavare av kolonat & kronoparkerna i Norrland och Dalarna;

nr 67, 1 anledning av viickta motioner om tillimpning av den allminna arren-
delagens grundsatser vid utarrendering av kronojord m. m.;

nr 68, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition nr 210 angdende férsiljning
av vissa kronoegendomar och upplatande av ligenheter frin sidana egendomar
Jimte 1 dmnet vickta motioner;

nr 69, i anledning av vickt motion angiende forsiljning av Hvitfeldtska
stipendieinrittningen tillhérande fastigheter; samt

nr 70, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende godkinnande av
viss 6verenskommelse mellan kronan och Uppsala stad.

Justerades protokollsutdrag for denna dag, varefter kammarens sammantrii-
de avslutades k1. 3.42 ¢. m.

In fidem
G. H. Berggren.

Stockholm 1928. Kungl, Boktryckeriet, P. A. Norstedt & Séner.
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